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Аннотация
Таинственный тёмный лорд украл меня прямо во время свадьбы! Я даже не успела сказать “да” своему жениху!
Приказом Его Величества Ноэл Флейр имеет право взять в жёны любую девушку королевства. Его называют чудовищем, исчадием ада, его именем пугают непослушных детей!
Но почему своей невестой он выбрал именно меня, простую целительницу без титулов и богатства?
Так ли страшен на самом деле загадочный лорд Флейр?
#властный таинственный лорд
#скромная, но храбрая и находчивая героиня
#обязательный ХЭ


Полина Никитина 
Пленница тёмного лорда


Пролог

- Пусть те, кто против этого брака, говорят сейчас или молчат вечно, - громогласно объявил священник и выдержал длительную паузу.
Затаив дыхание от нахлынувших эмоций, я рассматривала многочисленных гостей, собравшихся в храме на бракосочетание Доминика Калвера, самого завидного холостяка нашего городка Альбан, и меня, скромной целительницы Марины Эррен.
“Не могу поверить! Ещё несколько мгновений и я стану госпожой Калвер!” - с восторгом думала я, чувствуя как неистово колотится моё сердце. - “Мужчина моей мечты, в которого я была влюблена с пятнадцати лет, из всех девушек выбрал именно меня!”
- Что ж, - подытожил священник. - В та…
Остаток фразы потонул в грохоте распахнутой двери. На пороге храма стоял мужчина в чёрном плаще, чьё лицо было скрыто под капюшоном.
- Я против!
Мужчина уверенно направился по широкому проходу между рядами скамей и остановился в трёх шагах от алтаря. Гости взволнованно зашептались, с дальнего ряда раздался чей-то испуганный женский крик. Достав из кармана свиток с королевской печатью, он протянул его священнику и, откинув с лица капюшон, приказал:
- Читай.
Все присутствующие в храме мгновенно узнали в нём самую ненавистную персону Дрогейта. Того, чьё имя произносили исключительно шёпотом и кем пугали расшалившихся детей.
- Лорд Ноэл Флейр, - с неприкрытой злобой в голосе произнёс Доминик и сделал шаг вперёд, закрыв меня своим телом. - Не помню, чтобы я высылал вам приглашение.
Я стояла за широкой спиной своего жениха, чувствуя, как меня пронизывает крупная дрожь. Горло сдавило, колени превратились в желе, а спина мгновенно покрылась липким потом.
- Боги, молю вас, только не это, - сбивчиво шептала я немеющими губами. Внутри меня всё сжалось в предчувствии надвигающейся катастрофы. - Неужели он здесь затем, чтобы… Нет-нет-нет, не может быть! Только не я!
- Читай, говорю, - мужчина рыкнул на священника, не обращая внимание на рассерженного Доминика.
Тот, повинуясь приказу, сломал печать и с громким шелестом развернул свиток.
- Приказом Его Величества Андриена Седьмого, короля Дрогейта, дарую лорду Ноэлу Флейру право выбрать себе жену среди всех незамужних девушек королевства. Приказ бессрочный и обжалованию не подлежит.
- Все слышали? - с нажимом произнёс лорд, обращаясь к присутствующим в храме.
- Не отдам, - угрожающе произнёс Доминик, сжав добела пальцы в кулаки.
- А я и не спрашиваю твоего разрешения, - парировал Ноэл Флейр. - Отойди.
- А если нет? - Доминик сделал резкий выпад в сторону лорда и занёс правую руку, чтобы нанести мощный удар, но тут же отлетел в сторону, ударившись спиной и головой о неровную каменную стену храма.
Парализованная страхом я застыла на месте и могла лишь беспомощно наблюдать, как тот, кого называли “тёмным лордом”, “ожившим кошмаром” и прочими нелестными эпитетами, бесцеремонно приподнял мою фату.
Я тут же отвернулась, зажмурившись и вжав голову в плечи, но лорд Флейр нагло коснулся горячими губами моей щеки и вызывающе-проникновенным голосом прошептал:
- Поторопись, красавица, нас уже ждут.
Каким-то чудом я нашла в себе силы оттолкнуть одного из самых влиятельных людей королевства.
- Я никуда с вами не пойду! - воскликнула, испугавшись собственной дерзости.
- Как скажешь, - не стал спорить со мной лорд. Стремительным движением он забросил меня себе на плечо. - Не хочешь по-хорошему, будет по-плохому.

Глава 1

Огромный чёрный конь с алыми глазами и размашистыми крыльями мягко взмыл в небо, унося меня от храма и того единственного мужчины, в которого я была так долго и безответно влюблена.
- Молю вас, - слёзы безостановочно текли по моим щекам. - Отпустите меня! Зачем вам такая, как я?
Втайне я надеялась, что это лишь страшный сон, ночной кошмар. Ещё одно мгновение и я проснусь, а на дворе утро и впереди волшебный день нашей с Домиником свадьбы.
- Отпустить? - лорд Флейр сидел позади меня, одной рукой крепко держа за талию, а другой управлял жутким летающим созданием. - Мариша, посмотри вниз и подумай ещё раз. Я ведь могу выполнить твоё желание.
Я послушно опустила глаза и вскрикнула от испуга, зажав рот ладонью: земля под нами казалась сплошным чёрным пятном с зелёными вкраплениями травы и деревьев, а впереди виднелись острые, как пики, верхушки гор.
- Не смейте меня так называть, - всхлипнула я. Откуда тёмный лорд, которого я видела всего лишь раз в своей жизни, и то - издали, знает моё детское прозвище?
- А то что? - еле слышно усмехнулся Ноэл Флейр, едва касаясь губами мочки моего уха. - Удиви меня, милая.
Я слегка наклонилась вперёд, в надежде увеличить дистанцию между нами, и перестать ощущать жар его тела. Ноэл, словно издеваясь убрал руку с моей талии и я почувствовала, что меня неуклонно тянет вправо.
Сейчас упаду!
Стараясь не поддаваться панике, я судорожно вцепилась пальцами в седло и попыталась удержать равновесие.
- Нравится играть в недотрогу?
Моя неравная борьба с дующим в лицо ветром и скольжением по гладким бокам чёрной крылатой твари, казалась ему забавной.
- А чего вы ожидали? - срывающимся голосом воскликнула я. - У вас хватило наглости сорвать мою свадьбу! Избили моего жениха, везёте неизвестно куда! А я вас даже не знаю! Верните меня обратно!
- Лорд Ноэл Флейр, - терпеливо произнёс мой похититель и вновь обхватил рукой мою талию, надёжно удерживая в седле. - Да, свадьбу сорвал, не отрицаю, но жениха не избивал. Лишь обезвредил его на время. Вот и познакомились. Стало легче?
- Вы что, издеваетесь? - я была в полном отчаянии. - Куда вы меня везёте?
- Туда, где нет толпы нахлебников, желающих поглазеть на бесплатное зрелище. Таинство брачного ритуала должно принадлежать лишь жениху и невесте.
- Что? - севшим голосом произнесла я.
- Ты же хотела свадьбу? - насмешливо произнёс лорд Флейр. - Жених, правда, будет другой, но сама свадьба обязательно состоится.
Слова комом застряли в моём горле и вместо внятного ответа я лишь невразумительно промычала что-то, отдалённо похожее на возражения. Лорд Флейр тем временем выкрикнул несколько слов на незнакомом мне языке и чудовищное крылатое создание начало плавно снижаться.
- Отпустите меня, - наконец смогла выдавить я, придав голосу жалобные нотки.
Умом понимала, что просить и умолять бесполезно, но даже у тёмных лордов должна быть хоть капля совести!
- Пару минут потерпи и отпущу, - неожиданно согласился лорд Флейр.
- Правда? - я ухитрилась извернуться и посмотреть на своего похитителя.
Красивое лицо мужчины с аристократическими чертами было непроницаемым, словно маска, а вот глаза… В тёмных, почти чёрных глазах Ноэла была видна откровенная насмешка!
“Что за чертовщина? Так же нельзя!” - я судорожно искала предлог, желательно не один, чтобы избежать свадьбы с этим высокомерным наглецом. - “Думай, Марина, думай! Уверена, Доминик найдёт способ вытащить тебя из лап этого проклятого дикаря! И почему король терпит такого варвара в своём окружении?”
Тем временем мы поравнялись с верхушками деревьев и через несколько секунд копыта чёрного крылатого коня коснулись твёрдой почвы.
Лорд Флейр грациозно спрыгнул на землю и протянул мне руку.
- Мариша, поторопись, жрец не станет ждать нас вечно.
Какой ещё жрец? Я с тревогой осмотрелась по сторонам и увидела неподалёку заброшенный храм. Одной двери не было, другая едва держалась на петле, витражные окна пестрели тёмными просветами разной величины, а под крышей, кажется, было осиное гнездо.
И, судя по звуку, далеко не одно.
Он что, хочет провести церемонию в этой дыре?
- Это, должно быть, какая-то шутка, - вырвался у меня нервный смешок.
- Поверь, у меня не настолько ужасное чувство юмора, но это единственное место, где нам никто не помешает, - лорду надоело стоять с протянутой рукой. Он бесцеремонно обхватил меня за талию, снял с ужасного коня и поставил на землю рядом с собой.
Руки, к слову, так и не убрал.
- Да хватит вам меня трогать! - терять было нечего. Справившись с накатившей на меня паникой, я попыталась высвободиться из крепких рук тёмного лорда, но он лишь сильнее прижал меня к себе. Нос коснулся грубой ткани его плаща и уловил свежие нотки древесного аромата и специй. Аромат неожиданно приятный и уютный.
- Мариша…
- Я просила меня так не называть! - может, если я буду кричать и упираться, он устанет от меня и оставит глупую идею с этой свадьбой?
- Вот же упрямая! - хмыкнул лорд и вновь закинул меня на плечо, крепко удерживая за ноги. - Признайся, тебе нравится, когда мужчины носят тебя на руках.
Я промолчала, чувствуя стыд и неловкость от того, что второй раз за день оказалась в столь унизительной позе. Меня никто и никогда не носил на руках, разве что отец в детстве. Даже Доминик, подписав с моими родителями соглашение о свадьбе, вёл себя подчёркнуто вежливо и не позволял себе никаких вольностей, даже в рамках приличий.
От безысходности я замолотила кулаками по его спине и попыталась лягнуть, но он лишь усмехнулся и перехватил меня покрепче.
Ноэл Флейр со мной на плече переступил через порог заброшенного храма, неторопливо, словно смакуя торжество неограниченной власти и физической силы, прошёл по тускло освещенному проходу и отпустил меня только у алтаря.
- Вы опоздали, - справа от нас раздался раздражённый старческий голос и из-за потёртой ширмы вышел главный жрец Дрогейта, тот кто женил исключительно членов королевской семьи.
- Невеста попалась с характером, - кивком указал на меня тёмный лорд. - Вместо того, чтобы радостно броситься в мои объятия, как любая нормальная девушка, она обвинила меня в том, что я сорвал её свадьбу и выкрал на глазах у жениха. Ладно, не на глазах… Он был без сознания.
- Чудовище! - процедила я сквозь зубы, с жалостью глядя на порванное и испачканное свадебное платье. - Клянусь вам, господин Калвер так просто этого не оставит!
- Боюсь, Мариша, господин Калвер ещё не скоро поймёт что произошло, - со скучающим видом лорд Флейр наблюдал за приготовлениями жреца, не забывая удерживать меня за плечи, чтобы не сбежала. При каждом движении его пальцы впивались в мою кожу, угрожая оставить болезненные синяки.
Тот сноровисто выставлял на алтаре золотую чашу, наполненную освящённой водой, на дне которой лежали обручальные кольца.
Рядом на подставке уместился ритуальный нож, острием которого жених и невеста прокалывали подушечки безымянного пальца, чтобы брачный союз был скреплён несколькими каплями крови.
И два маленьких кусочка чёрного хлеба, пропитанного настойкой из сорока трав, выращенных в горном монастыре.
- Верно, Марина, - поймал мой изучающий взгляд тёмный лорд. - Я подготовился к нашей свадьбе.
- Где же вы были ещё вчера? - горько усмехнулась я, не в силах смириться с тем, что брак с Калвером так и останется моей несбыточной мечтой. - Почему вы появились именно в разгар нашей свадьбы с Домиником? Решили потешить своё самолюбие за счет чужого горя?
- Помогал младшему брату, - взгляд лорда неуловимо изменился, а в голосе прорезались резкие нотки. Он в нетерпении посмотрел на жреца. - Долго ещё?
- Почти всё, - старец в пурпурной сутане закончил с приготовлениями и подошёл к нам, взяв каждого за руку.
- Дети мои, - торжественным голосом объявил он под стоны завывающего в дверях ветра.
- Преподобный, давайте пропустим болтовню, - недовольно прервал его Ноэл Флейр. - Начните с самой церемонии.
- Это недопустимо! - возразил жрец.
- Так допустите! - рыкнул на него лорд Флейр. - Вы же на короткой ноге с богами!
- Это богохульство!
Я слушала их перепалку с затаённой надеждой. Вдруг божественные силы услышали мои горячие молитвы и жрец откажется проводить церемонию?
- Преподобный, вам не стоит меня злить, - голос Ноэла прозвучал неожиданно тихо и спокойно. Каково же было моё удивление, когда старец мгновенно стушевался, опустил голову и еле слышно произнёс:

- Прошу меня извинить.
Тряхнув головой, он прокашлялся и дрогнувшим тоном проговорил:
- Лорд Ноэл Флейр, берёте ли вы в жёны госпожу… - он запнулся и шёпотом спросил, - как её полное имя?
- Марина Эррен, - уверенно произнёс мой похититель. - Да, беру.
- Госпожа Марина Эррен…
- Ни за что! - в отчаянии воскликнула я.
- Лорд Флейр? - вопросительно посмотрел на него жрец.
- Вы видели приказ короля. Она - подданная Дрогейта, а значит - её мнение не имеет никакого значения.
- Я сказала “Нет”!
- Лорд Флейр, - растерялся старец.
- Женское “Нет” всегда означает “Да”, - давил на него Ноэл Флейр. - Вы же когда-то были мужчиной, а это всем прекрасно известно.
- Ну, знаете, - обиделся жрец.
- “Нет” - означает “нет”!
- Марина, молчать! - повысил голос тёмный лорд. - Ты уже всё сказала. Преподобный, дело за вами.
Происходящее напоминало какой-то нелепый спектакль. Мой взгляд отчаянно метался по всему храму в поисках спасительной лазейки и, наконец, упал на чашу, из которой жрец торжественно достал кольца.
Рядом на подставке всё также стоял острый нож.
“Уверена, это лучшее решение,” - подумала я, схватила ритуальное орудие и, зажмурившись, с силой вонзила туда, где так отчаянно билось моё сердце.

Глава 2

Яркий свет нещадно бил по глазам. Я попыталась прикрыть лицо рукой, но, как бы не старалась, не смогла пошевелить и пальцем.
“Кажется, я умерла. Что за ирония судьбы - погибнуть в день собственной свадьбы! А всё из-за того, что какой-то высокородный наглец посмел заявить на меня свои права.”
- Я не какой-то наглец, а главный советник Его Величества, лорд Ноэл Флейр,” - низкий голос с лёгкой хрипотцой вызывающе дерзко проник в мои мысли.
“Что?” - растерялась я. - “Как? Неужели он лишил себя жизни вслед за мной?”
- Мариша, - шёпот раздался ближе, в районе уха. Горячее дыхание опалило мою щёку. - Не льсти себе, ангел мой. Ты едва смогла пробить остриём корсет и слегка поцарапала себе кожу.
Я испуганно распахнула глаза: свет шёл от подвесной лампы на потолке, а я лежала на чьей-то широкой кровати, заправленной чёрным, шёлковым покрывалом. В опасной близости от меня расположился тёмный лорд, подперев голову ладонью, и с любопытством рассматривал скромное декольте моего испорченного свадебного платья.
- Вы, - испуганно прошептала я. - Вы как здесь оказались? Где я? Вы читали мои мысли?
- В моём доме, в моей спальне, - игриво улыбнулся Ноэл Флейр и тут же поправил себя. - Извини, Мариша, в нашей. Мысли не читал, ты говорила вслух.
От его слов сердце гулко ударило в рёбра, в лёгких пропал весь воздух и я быстро, как могла, перекатилась на другой конец постели.
- Оставьте меня в покое!
Лорд посмотрел на меня с нескрываемым удивлением:
- И это всё?
- А что ещё? - в отчаянии крикнула я. Кажется, внутри меня сломалась какая-то неведомая преграда и слёзы бурным потоком хлынули из глаз. - Вы разрушили мою жизнь! Даже умереть мне спокойно не дали!
Не разбирая дороги, я бросилась прочь из спальни. Громкое биение сердца заглушило все окружающие звуки, во рту появился солоноватый привкус. По пути я сбила какую-то вазу, но даже не обернулась.
Внутренний голос настойчиво требовал бежать отсюда, да поскорее. Но куда?
У самой двери меня сгребли в охапку и с силой прижали спиной к твёрдой, как камень, груди.
- Риш, не дури. Успокойся.
Я кричала, царапалась и брыкалась, но тёмный лорд продолжал крепко сжимать меня в объятиях.
- Видеть! Вас! Не хочу! Чудовище! Монстр! Кровопийца!
- Полегче, - терпеливо отвечал Ноэл Флейр, ни на секунду не ослабляя хватку. - Кровь я не пью, что бы там не говорили.
Силы постепенно иссякли. Я перестала вырываться и лишь тихонько всхлипывала, закрыв лицо руками.
- Мариша, давай сядем и поговорим, - лорд чувственно коснулся губами моей шеи, на что я резко дёрнула головой.
Послышался сдавленный стон и хватка моментально ослабла. Я судорожно вцепилась в дверную ручку, но какая-то неведомая сила заставила меня обернуться.
- Женщина, что ты творишь, - простонал Ноэл, зажимая рукой кровоточащий нос.
Капли ярко-красной крови с устрашающей быстротой капали на белую рубашку, расплываясь на ней большим, влажным пятном.
Вот он шанс! Беги! Сейчас ему точно не до тебя, Марина, ты всё ещё можешь избежать участи быть пленницей коварного тёмного лорда.
Проклиная себя за мягкотелость, я сделала маленький шаг навстречу Ноэлу и, всхлипнув, прошептала:
- Извините.
- Заслужил, - глухо произнёс Ноэл, стряхивая с пальцев красные капли.
Ещё один осторожный шаг и я с опаской протянула руку к пострадавшему лицу лорда и убрала его ладонь от кровоточащего носа.
- Не сломан, - выдохнула я с облегчением после беглого осмотра.
- И на том спасибо, - не остался в долгу Флейр. - Удивлён, что ты не убежала.
- Честно говоря, хотела.
Невероятно, стоило только этому пугающему мужчине начать истекать кровью, как я увидела в нём не жестокого и безжалостного похитителя чужих невест, а в первую очередь своего пациента.
- Закройте глаза, - велела я, призвав свой дар. Тело охватило привычное покалывание, а на кончиках пальцев вспыхнули яркие искры.
Я протянула ладони к его пострадавшему носу и закрыла глаза. Привычные манипуляции сейчас ощущались весьма необычно, даже интимно, отчего краска мгновенно прилила к моему лицу. Искры сорвались с пальцев и осели на больном участке тела. Я по каплям отдавала целительную магию и через несколько минут с удовлетворением отметила, что красивый, породистый нос лорда стал таким же, как и прежде
- Вам стало лучше? - участливо спросила Ноэла, избегая смотреть ему в глаза.
- М-м, - невнятно промычал лорд, стоя непозволительно близко, и протянул руку, чтобы коснуться моего подбородка. К счастью, вовремя одумался и тут же убрал её за спину.
- Теперь отпустите меня? - с надеждой в голосе спросила я.
- Марина Эррен, послушай меня, - голос лорда звучал спокойно, но даже неопытная я расслышала в нём неуловимую угрозу.
Кажется, стоит действительно выслушать лорда и согласиться со всем, что он скажет. Позже я обязательно убегу. Или Доминик придёт за мной и мы снова сыграем свадьбу!
- Король подписал указ, согласно которому я имею право взять любую девушку в жёны и мой выбор пал на тебя.
- Но… - испуганно пискнула я.
- Не перебивай, - в голосе лорда прорезалась сталь. - Своих решений я не меняю. Твоя выходка в храме вынудила меня пойти на крайние меры. В течение месяца ты останешься в замке в качестве моей невесты и не имеешь права покидать его пределы без моего на то разрешения. По истечению тридцати дней мы вновь сыграем свадьбу и даю слово, в следующий раз, стоя у алтаря ты будешь светиться от счастья. Всё поняла?
- А если не буду? - спросила я и тут же испугалась своей дерзости.
- Я тебя заставлю.
Пока я отчаянно боролась с собой, пытаясь придумать достойный ответ, Ноэл медленно, видимо желая продемонстрировать, что ждёт невесту после свадьбы, расстегнул испачканную рубашку и оголил мощный, рельефный торс.
Клянусь, я пыталась отвернуться, но литые мускулы, перекатывающиеся под смуглой кожей, приковывали взгляд и в горле комом застряли все невысказанные слова .
Повернувшись ко мне спиной, он пошёл к шкафу за новой и я увидела на его спине татуировку в виде чудовища, раскинувшего огромные перепончатые крылья. Татуировка была настолько большой, что часть её скрылась под чёрными блестящими волосами, стянутыми в низкий хвост.
- Ничего себе, - прошептала я. Сделать татуировку магическими чернилами, которые со временем не выцветали и оставались столь же яркими, как и после нанесения, стоило баснословно дорого.
Некоторые богатые парни, попадая ко мне на приём, щеголяли подобными украшениями, но, как правило, они были размером не больше спичечного коробка. Дело было даже не столько в дороговизне, сколько в неприятных ощущениях, чернила остро разъедали кожу и это…
- Мариша, - вкрадчивый голос лорда прервал мой мысленный поток.
Я вздрогнула и увидела Ноэля, стоящего передо мной и не спеша застёгивающего рубашку. Вспомнив о правилах приличия, я спешно отвела взгляд в сторону, но было уже поздно.
- Нравится? - неожиданно дерзко спросил меня Ноэл и подмигнул мне.
Как я это увидела? Да очень просто. Отвела взгляд аккурат в сторону зеркала, продолжая невольно любоваться тёмным лордом во всей красе.
- Ни капли, - из горла вырвался сдавленный писк. Откашлявшись в кулак, я пояснила. - Если вы знаете кто я, то вам известен и род моих занятий. Я лучшая целительница Альбана и мужских тел повидала…
Многозначительно оборвав фразу я махнула рукой и не без удовольствия заметила, что взгляд лорда заметно помрачнел.
- Понял, - помедлив, сказал он. - Придётся вашему городишке искать себе нового целителя и желательно мужского пола. Пойдём, Мариша, должно быть ты проголодалась. Экскурсию по замку не обещаю, но за ужином расскажу твои перспективы на ближайший месяц.
Он взял меня за руку, бережно, но в то же время крепко, чтобы не сбежала, и повёл меня по тускло освещённому коридору.
Замок лорда был ему под стать: таким же тёмным и загадочным. Коричневые стены, пол из бежевого мрамора от которого веяло теплом - ещё один нюанс, показывающий богатство лорда. Даже у мэра Альбана пол с подогревом был лишь на крохотном пятачке в ванной комнате.
На стенах висели многочисленные картины. Каждая из них невольно приковывала к себе взгляд: на одной была изображена историческая баталия, слева от неё висел обычный, ничем не примечательный натюрморт, а справа изображена крылатая фея в соблазнительной позе на красном бархатном диване.
- Ну и вкус, - не выдержала я, глядя на хаос, творящийся среди картин.
- У меня отменный вкус, - не сбавляя шага, ответил Ноэл, ведя меня к широкой лестнице. Снизу доносились людские голоса и я решительно затормозила, уперевшись каблуками в пол.
- Что такое? - обернулся лорд и я, указав на испачканное, порванное платье, уверенно заявила:
- В этом на людях не появлюсь.
- Так то ж не люди, а прислуга, - лорд сделал удивлённое лицо.
- Что ж, - с вызовом ответила ему. - Я тоже обслуживаю людей. Может, присмотрите жену из вашего круга богачей, а меня оставите в покое?
- Один-ноль, Мариша, - тихо засмеялся Ноэл и наклонившись ко мне, заговорщицки прошептал. - Позволь, покажу тебе твою спальню, заодно и переоденешься. Ужин может подождать.
Предложение звучало настолько двусмысленно и интимно, что я от макушки до пят вспыхнула от смущения. Лорда мой растерянный вид откровенно забавлял.
И за этого наглеца мне предлагают выйти замуж?
Ни-ког-да!
Спальня располагалась в конце коридора, там, где начиналась лестница, ведущая на первый этаж. Лорд Флейр щёлкнул пальцами и передо мной возник из ниоткуда длинный, мерцающий ключ.
- Возьми.
Я робко коснулась ключа. Он тут же уменьшился в размерах и удобно лёг на ладони.
- Открой дверь сама.
Делать нечего, я послушно выполнила приказание и вставила ключ в замочную скважину, после чего наобум провернула на три оборота вправо.
- Заходи.
Перед моими глазами открылась комната моей мечты! Светлые стены с неброским узором, большая белая кровать с отделкой из чистого золота и нежно-розовым балдахином. На полу раскинулся огромный ковёр с длинным, мягким даже на мой неискушённый взгляд ворсом, а хрустальная люстра была выполнена в виде роскошного букета цветов.
Это же спальня, о которой я с детства мечтала! Сколько раз я сидела в своей комнатушке на чердаке, смотрела на деревянную обшивку, потемневшую от времени, штопала занавески и мечтала поменять выцветший, потёртый ковёр.
Неужели лорд сумел забраться в мою голову и выведать все потаённые желания?
- Ну же, смелее, - голос Ноэла сочился мёдом. - Я тебе угодил?
- Откуда… - прошептала я, приложил ладони к горящим щекам. - Это не может быть простым совпадением! Вы… Вы…
- Великолепный? Несравненный? Чертовски хорош? Интересно, твой бывший женишок на такое способен? - лорд был явно доволен собой.
Воспоминания о Доминике и о том, что произошло утром у алтаря, отрезвило меня не хуже ведра ледяной воды. Развернувшись на каблуках, я с силой ткнула пальцем в грудь высокомерному наглецу:
- Вы можете закрыть меня в золотой клетке, дать лучшие платья и самую изысканную еду, но клянусь богами, я вас никогда не полюблю!
Кажется, мне только что удалось разозлить "чудовище Дрогейта".
- Вот как? - угрожающе прошипел он. - Характер показываешь, значит? Хорошо, хорошо…
Размашистой походкой он вышел из спальни, но на пороге обернулся:
- Посмотрим, насколько упрямой ты будешь завтра.
Дверь с грохотом захлопнулась сама собой, оставив меня запертой в комнате моей мечты. С одной лишь разницей: сейчас ни богатое убранство, ни мягкие, уютные цвета ни капли не радовали меня.
- Клетка, - неуверенно произнесла я, пытаясь успокоиться и мыслить рационально. - Это клетка, в которой он собирается меня держать. Чего вообще хотел этот мерзавец? Что я брошусь ему на шею при виде красивой, уютной спальни?
- Вообще-то могла бы, - раздался голос лорда из-за двери.
- Ни за что! - крикнула я, нервно комкая подол испорченного свадебного платья.
- Позже мы вернёмся к этому разговору, - уверенно парировал лорд. - С рук у меня есть будешь.
- Да я лучше от голода умру, - проворчала я, но уже не так уверенно.
В чём-то Ноэл был прав: я не ела с самого утра и теперь желудок неприятно жгло. Но если он надеется что за тарелку супа я буду выполнять все его прихоти, то он будет сильно разочарован.
“Так, Марина, давай думать,” - размышляла я, осматривая спальню. - “Что мы имеем? А ничего хорошего. Ты в плену в сумасбродного богатея, которому вздумалось выкрасть тебя с собственной свадьбы и жениться на тебе в заброшенном храме.”
Было трудно строить планы по спасению, стоя в грязном платье посреди спальни, сверкающей чистотой. Я осторожно выглянула в окно - на улице было совсем темно, даже луна спряталась за облаками.
Ночью отсюда не сбежать, значит придётся ждать до рассвета. Если лорд Флейр считает, что я могу смириться со своей участью быть пленницей в его замке и покорно ждать новой свадьбы, я буду вынуждена его разочаровать.
Целители, особенно женского пола, должны уметь постоять за себя и вовремя дать по рукам зарвавшимся клиентам. Искусством охладить пыл мужчины при помощи сурового взгляда я овладела в совершенстве. Но сработает ли это с властным тёмным лордом?
За ширмой, раскрашенной цветочным орнаментом, я увидела дверь в ванную и впервые за день искренне обрадовалась возможности привести себя в порядок. Сама ванна представляла собой большую каменную чашу с десятком маленьких и больших флаконов, стоявших на широких бортах. Я с усилием повернула рычаг и в чашу бурным потоком хлынула горячая вода.
Несмотря на объём, ванная заполнилась в два счёта. Я нетерпеливо, путаясь пальцами в крючках, попыталась снять с себя свадебное платье, но до некоторых застёжек так и не смогла достать.
Не звать же на помощь лорда?
Мысленно извинившись перед портнихой, потратившей на это платье четыре дня, и матерью Доминика, его оплатившей, я дёрнула ткань в разные стороны. Издав громкий треск, платье упало к моим ногам, оставив меня лишь в кружевном исподнем, купленном специально для первой брачной ночи.
Ночи, безнадёжно испорченной Ноэлом Флейром.
Под кружевным верхом виднелся тонкий, едва заживший шрам в виде розовой неровной полоски - напоминание о неудачной попытке покончить с собой точным ударом в сердце.
Горячая ванна пошла мне на пользу: вместе с водой ушла острая боль от несостоявшейся свадьбы, оставив в душе ноющее чувство потери. Закутавшись в тёплый халат, заботливо оставленный на вешалке у двери, я забралась в кровать, раздумывая над планом побега из замка Ноэла Флейра.
- В первый день бежать нельзя, - я сразу отмела самый желанный, но рискованный способ. - Уверена, он глаз с меня не спустит, или приставит кого-нибудь следить за мной. Если только не...
Стук в дверь прервал поток моих мыслей. Я осторожно встала с кровати и тихо, стараясь не издавать громких звуков, пробралась к выходу из спальни.
Перво-наперво прислушалась: тишина в коридоре. Посмотрела в замочную скважину - никого.
Это что, шутка?
С тяжёлым вздохом открыла дверь, желая высказать всё, что думаю о шутнике, который мешает мне думать о побеге, однако увидела лишь поднос, доверху наполненный едой.
При виде тарелки с бутербродами, плошки со свежими ягодами земляники, булочкой с шапкой заварного крема и стеклянного кофейника мой рот предательски наполнился слюной. Колени подогнулись, а руки сами потянулись к увесистому подносу. Как назло в голове тут же всплыло наглое: “С рук есть у меня будешь.”
- Спасибо, - громко сказала я. Голос эхом раздался в пустом коридоре. - Я не голодна.
Быстро, пока не передумала, от души хлопнула дверью. Под громкое урчание живота я напилась холодной воды из крана и юркнула под одеяло. Непрерывно ворочаясь с боку на бок, заснуть смогла только на рассвете.
Но самое главное: я придумала отличный план!

Глава 3

Едва солнце поднялось из-за горизонта и осветило мою временную (как я надеялась) спальню, я встала с постели и пошлёпала босиком в ванную.
Следы недосыпа убрала парочкой базовых, но действенных заклинаний. В гардеробной, среди богатых и изысканных нарядов, в которых было бы не стыдно показаться на приёме у короля, я нашла скромное платье из белого хлопка. Его и надела. Волосы заплела в тугую косу.
Лорд обозначил своё присутствие громким, требовательным стуком. С каменным лицом я открыла дверь и преградила ему путь, чтобы он не смог пройти дальше порога.
- Хорошо спала? - хмуро спросил меня Ноэл Флейр.
- Явно лучше, чем вы, - холодно ответила я.
На его вызывающе красивом лице отчётливо виднелись следы следы бессонной ночи, которые он даже не пытался скрыть. Под покрасневшими глазами залегли синие тени, на волевом подбородке пробивалась тёмная щетина, а волосы были забраны в небрежный пучок на затылке, из которого во все стороны торчали тусклые пряди.
- Меня не было в замке, - незнамо зачем поделился тёмный лорд. - Помогал брату.
- А мне-то какое дело? - равнодушно ответила я.
- Он был вынужден отпустить любовь всей своей жизни далеко-далеко. Его сердце разрывается от боли.
- Последуйте его примеру и отпустите меня.
- Мариш, почему ты ничего не поела? - внезапно перевёл он тему и указал на нетронутый поднос в коридоре.
Несмотря на то, что бутерброды успели слегка заветриться, ягоды дали сок, а крем на булочке покрылся тонкой коркой, я не смогла сдержать тяжёлый вздох. Есть хотелось невыносимо!
- Я не ем после шести.
Желудок опроверг мою ложь громким урчанием. Я мгновенно покраснела и отвела глаза в сторону под выразительный смешок Ноэла Флейра.
- Пойдём, - он протянул мне свою широкую ладонь с аккуратными, коротко подстриженными ногтями. - Злиться на сытый желудок куда легче.
- Я не злюсь на вас, - осторожно приступила к выполнению своего тщательно продуманного за ночь плана. - Вы мне вообще безразличны.
Первый шаг дался тяжело, но я с высоко поднятой головой проигнорировала поданную мне руку и молча пошла спустилась по лестнице в просторную, богато обставленную гостиную в холодных, сдержанных тонах.
- Направо, - подсказал тёмный лорд и я прошла в столовую, которая разительно отличалась от мрачного интерьера замка.
Всюду тёплые цвета, сочные растения в больших напольных кадках. Среди этого зелёного, ароматного буйства едва не затерялся небольшой столик на две персоны.
Лорд Флейр галантно отодвинул мне стул и сел напротив, с интересом наблюдая за моими действиями.
- Это, - я обвела рукой зелёные джунгли, - вы тоже организовали специально для меня?
- Нет, - он с улыбкой покачал головой. - Но рад, что наши вкусы хоть в чём-то совпали. Пока не подали завтрак, давай обговорим условия твоего проживания в моём замке.
- Если вы сейчас же отпустите меня, то мы можем остаться друзьями, - без всякой надежды предложила я.
Лорд откинулся на спинку высокого стула и громко захохотал. Впрочем, смех довольно быстро прекратился и он вновь стал сама серьёзность.
- Следующий обряд состоится через двадцать девять дней. До этого времени, ты имеешь право свободно перемещаться в пределах замка, но тебе строжайше запрещено покидать его пределы. Все слуги в твоём распоряжении. Поверь, Мариша, я не желаю тебе зла.
- Неужели? - хмыкнула я.
- В доказательство моих серьёзных намерений, это тебе, - он протянул мне невзрачный ключ. - Используя его, ты можешь открыть любые двери. Как видишь, я тебе полностью доверяю.
- Лорд Флейр, - не выдержала я. - Вы искренне полагаете, что после того, как вы украли меня со свадьбы и унизили на глазах всех присутствующих моего жениха, я кинусь в ваши объятия?
- Прямо сейчас - нет, - самонадеянно ответил тёмный лорд. - Но поверь, я умею быть очень терпеливым, особенно, зная, какая награда меня ждёт в конце.
От его слов по телу прошла крупная дрожь. Значит, я для него всего лишь награда? Может, всё это для него забавная игра?
Ладно, поиграем, лорд Флейр. Посмотрим что скажете, когда простая целительница Марина Эррен оставит вас в дураках.
- У меня есть выбор?
- Нет, - ожидаемо ответил Ноэл.
- Давайте заключим пари. Если в течение месяца я не изменю своего решения, вы отпустите меня и принесёте извинения моей семье и семье моего настоящего жениха. Но это ещё не всё, раз мне запрещено выходить из замка, я хочу иногда принимать гостей.
- Только одного и только женского пола, - подумав, согласился лорд. - Уже есть кто на примете?
- Моя подруга, Мириэлла.
- Фея? - брови Ноэла удивлённо поползли вверх.
- Вы имеете что-то против магических рас? - вкрадчиво спросила я.
- Что ты, никак нет, - ослепительно улыбнулся лорд. - Это всё?
- Руки не распускать и не врываться без разрешения в мою спальню, - задумалась я, загибая пальцы на руках.
- Хорошо, но я имею право на настоящее свидание.
- Пойдёт, - немного подумав, я согласилась.
Одно свидание как-нибудь перетерплю.
- С утра до вечера я нахожусь на службе, - кажется, лорда всерьёз увлёк наш спор. - Но ужинаешь ты всегда со мной.
- Так уж и быть.
- Это всё?
- Если вспомню что-то ещё, обязательно дам вам знать.
- По рукам, - с лёгкостью согласился лорд и протянул мне свою ладонь. Я уверенно ответила на рукопожатие, но не успели мы его разбить, как на пороге столовой возник долговязый старик в расшитом сюртуке и невозмутимо произнёс:
- Лорд Флейр, некий юноша, представившись как Доминик Калвер, стоит у ворот и настаивает на аудиенции.
Сердце забилось быстро-быстро! Я в волнении вскочила на ноги, но лорд жестом указал “сиди” и обратился к старику:
- Прямо-таки настаивает?
- С мечом наперевес.
Со зловещей ухмылкой лорд поднялся из-за стола и приказал дворецкому:
- Мартин, проследи, чтобы будущая леди Флейр не натворила глупостей в моё отсутствие.

- Когда прикажете подавать завтрак? - поднял одну бровь дворецкий.
- Не медлите, госпожа Эррен очень голодна, я же управлюсь за пятнадцать минут, не больше.
- Как прикажете, - склонил голову Мартин.
Ноэл на ходу вытянул руку и в ней, как по волшебству, возник угрожающих размеров меч. Мои нервы сдали. Выскочив следом из-за стола, я побежала за лордом, стараясь не запутаться в подоле платья.
- Лорд Флейр, не смейте! - я взволнованно закричала вдогонку Ноэлу.
- Мартин! - не оборачиваясь позвал лорд дворецкого и тот, несмотря на преклонный возраст, довольно шустро преградил мне путь:
- Госпожа Эррен, вернитесь на своё место. Вы слышали приказ лорда.
Ага, сейчас! Ждёт, что я буду невозмутимо жевать омлет, пока мой любимый и мой похититель будут убивать друг друга? Нашли дуру!
- Лорд Флейр! - я отпихнула дворецкого в сторону, догнала Ноэла и бесстрашно дёрнула его за рукав. - Вернитесь немедленно!
- Моя будущая леди, - вкрадчивым голосом произнёс тёмный лорд. - Займите своё место.
- Только если вы оставите меч, - тяжело дыша, произнесла я, тут же отметив, что Ноэл с живым интересом рассматривает мою вздымающуюся грудь.
Как хорошо, что я выбрала закрытое платье!
- Не находишь это нечестным? - прищурился лорд. - Ему, значит, можно махать мечом перед моими воротами, а я должен стоять и смотреть? Зачем мне тогда вообще к нему выходить, если нельзя отучить шляться с оружием в гости? Может ещё пирог ему отнести? Предложить ему разделить с нами завтрак?
В его словах была железная логика, с которой было трудно поспорить, поэтому я перешла сразу к угрозам:
- Лорд Флейр, имейте в виду, если с головы господина Калвера упадёт хотя бы один волос, я вас никогда не прощу.
Я ожидала чего угодно, но только не радостного:
- Вот, Мариша, другое дело! Приятно, что ты настолько уверена в моих силах.
- Да я не это имела в виду! - охнула я, схватившись за голову.
Ну почему он такой невыносимый?
- Это, Мариша, это. Ты просто боишься себе в этом признаться. Была бы ты уверена в победе этого самовлюблённого юнца, то не просила бы меня быть с ним помягче.
- Он лучший мечник нашего города! Выиграл все соревнования за последние три года!
- А моим именем детей пугают! Сопляки метят пелёнки только в путь, едва успевай менять! - кажется, лорд начал терять терпение. - Учти, от твоего благоразумия зависит жизнь этого доходяги. Сиди смирно и даже не смей носа высовывать из замка. Всё поняла?
Мне не оставалось ничего иного, кроме как согласиться, на что Ноэл удовлетворённо кивнул и мимолётно коснулся ладонью моей щеки. Однако вспомнив наш уговор, тут же её отдёрнул:
- Мариша, милая, я никогда не нападаю первым. Даже если это гонец, принёсший чертовски плохие вести. Но имей в виду, на своей территории я имею полное право защищаться. Поняла?
Я быстро закивала в надежде, что Доминик, с присущим ему достоинством, 
 дело миром, а меч - это так, на крайний случай. 
А может вообще нет никакого меча? Мало ли, дворецкому показалось.
Ноэл пересёк гостиную и скрылся за входной дверью. Я же побежала в столовую, где девушка в белоснежном переднике аккуратно расставляла тарелки.
Заглянув в широкое окно, я огорчённо выругалась: ворота были скрыты за колоннами, увитыми густым зелёным плющом.
- Мартин! - в отчаянии заламывая руки, я подбежала к дворецкому. - Откуда лучше всего видно ворота?
Старик посмотрел на меня так, как будто я сморозила какую-то глупость:
- С улицы, будущая леди Флейр.
Он что, издевается надо мной?
- Из замка, Мартин! Скорее!
Я просто обязана была видеть всё, что происходит между моим Домиником и похитителем чужих невест, лордом Ноэлом Флейром!
- Думаю, вам понравится вид из библиотеки, - бесстрастно произнёс дворецкий.
- Где она?!
Честно, мне так захотелось схватить его за плечи и хорошенько встряхнуть!
- Позвольте мне вас проводить, - он не спеша развернулся и прогулочным шагом направился куда-то вперёд по длинному коридору.
“Издеваешься, да?” - я была готова бегать вокруг него кругами! Нет! Толкать его в спину, чтоб двигался быстрее!
- Поторопитесь, Мартин, - простонала я, теряя терпение. - Они же поубивают друг друга!
- Прилегающей к замку территории хватит с лихвой, чтобы с достоинством похоронить обоих обоих, - флегматично ответил старик.
Я лично тебя сейчас похороню! Руки сами собой потянулись к напольной вазе и я с трудом подавила желание схватить её и опустить вредному дворецкому на макушку.
Жаль только, что до этой самой макушки не достану.
- Прошу вас, будущая леди Флейр, - Мартин галантно распахнул передо мной двери.
- Спасибо, - буркнула я. - И перестаньте меня так называть, я не стану женой вашего проклятого лорда.
- Как скажете, будущая леди Флейр, - невозмутимо ответил он и закрыл за мной двери.
Я бросилась к окну и широко распахнула тяжёлые портьеры. Мартин не солгал, из окна библиотеки были отлично видны ворота.
Но присмотревшись, я увидела то, от чего захотелось громко закричать.
Мой жених, самый завидный холостяк и лучший мечник нашего города, был подвешен на воротах за шкирку, как нашкодивший кот! А виновник всего этого безобразия стоял рядом, что-то ему невозмутимо объяснял и с интересом вертел в руках чужой меч.
- Он вообще с ума сошёл! - ахнула я, вцепившись ногтями в деревянный подоконник.
- Кто именно, будущая леди Флейр? - Мартин не удержался от любопытства и встал рядом со мной.
- Лорд Флейр конечно! - я посмотрела на старика с укором, как будто он сморозил несусветную глупость.
Дворецкий нахмурил седые брови, пристально вглядываясь в окно, и кивнул:
- Да, вы правы бу…
- Госпожа Марина Эррен, - я снова поправила поправила Мартина.
- Лорд Флейр с ума сошёл: проявляет чрезмерную доброту, а это на него совсем непохоже. В прежние времена он бы уже приказал сбросить труп в озеро, что находится неподалёку от замка.

По бесстрастному лицу старика я не могла понять: он говорит это серьёзно или потешается надо мной? Тонкие бледные губы сурово поджаты, а в глазах таилось плохо скрываемое озорство. Интересно, как давно он работает здесь дворецким?
Доминик тем временем барахтался на воротах, пока лорд Флейр что-то ему объяснял. К сожалению, я не слышала их голоса, но выражение лиц говорило о многом: самоуверенное, насмешливое лицо лорда и красное от гнева, сердитое у моего жениха.
- Как думаете, о чём они говорят? - предприняла я ещё одну попытку разговорить Мартина.
- Могу лишь предположить, что лорд Флейр объясняет юноше нюансы законов Дрогейта. Он проходил практику в лучшей юридической фирме, которая представляет интересы королевской семьи. Господин… Напомните его фамилию, будущая… - он неловко запнулся, но тут же выкрутился из положения, - Марина Эррен?
Будущая Марина Эррен?
Уверена, этот Мартин является родственником Ноэла Флейра. Одного поля ягоды! Что с тем, что с другим разговаривать вообще невозможно. Странный лорд, странный замок, странные слуги. Всё это - совсем не то, к чему я привыкла!
- Калвер, - ответила я. - Доминик Калвер. Старший сын мэра нашего городка!
- Вашего, - поправил меня дворецкий. - Замок лорда Флейра находится за городской чертой. Поэтому, законы Альбана здесь не имеют никакой юридической силы. Мой лорд подчиняется только королю.
Пока дворецкий объяснял мне тонкости в трактовке законов, представление у ворот (иначе я не могу это назвать) приблизилось к своей кульминации. Ноэл, что-то спросив у Доминика, получил в ответ издевательский плевок, который, к счастью, не долетел до лорда.
В ответ лорд Флейр играючи сломал его меч об колено и вышвырнул обломки за ворота. Туда же был отправлен и старший сын мэра.
- Это же… - я испуганно вжала голову в плечи, - откуда в нём такая сила?
- Мой лорд - самый сильный маг Дрогейта, а его младший брат Габриэл - архимаг соседнего королевства, - ответил Мартин таким тоном, будто такие представления он наблюдал каждый божий день.
Лорд Флейр устремился к замку, едва не срываясь на бег. Чувствуя, как меня переполняет праведный гнев, страх за жизнь моего любимого Доминика и сильное раздражение, я смело бросилась навстречу и кинулась на него с кулаками прямо у входной двери.
- Мариша, что случилось? - обеспокоенно спросил лорд, не обращая внимания на мои удары по его крепкой, сильной груди.
- Вы! Как вы посмели опозорить Доминика на моих глазах? - чуть ли не плача кричала я.
- А, значит ты ничего не пропустила? - в глазах лорда заплясали озорные чертенята.
- Вам смешно? - задыхаясь от злости, спросила я и топнула ногой. - Для вас это игра - подвесить невинного человека и сломать его семейную реликвию?
- Он меня поцарапал, - недовольно ответил Ноэл и продемонстрировал небольшой порез от меча на внешней стороне ладони. - Подожди, так эта грошовая железяка - семейная реликвия?
- Это меч основателя города Альбан! Он передавался от отца к сыну уже четвёртое поколение!
- Хвала Богам, что я успел спасти тебя от вхождения в семью, где фамильной ценностью является… не буду при тебе ругаться. Мариш, не будь наивной, этому мечу от силы лет шесть и такой ширпотреб продаётся в самой дешёвой оружейной лавке самого захолустного городка. Да они все насквозь фальшивые в этой семейке - что отец, что сыновья.
В течение нашего разговора лорд Флейр неоднократно порывался меня обнять, но тут же увеличивал дистанцию, делая шаг назад. Он помнил о нашем пари и это, по правде говоря, меня слегка утешало.
- Он всего лишь хотел спасти свою невесту, - голосом, полным горечи, прошептала я, глядя со слезами на сдержанного тёмного лорда.
- Мариш, - вздохнул он, - как бы тебе сказать… Ладно, никак. Ты всё равно мне не поверишь. Да, он пришёл чтобы забрать тебя из моего замка, а я ему не позволил. Он сказал, что просто так этого не оставит, я ему ответил, что заживо сдеру с него кожу и скормлю своре голодных псов если увижу его на моей территории.
- Это бесчеловечно, - в отчаянии простонала я.
- Да, - глаза лорда потемнели, а в его голосе я почувствовала холод. - Я жестокий. Сорвал свадьбу, похитил невесту, сломал семейную реликвию мэра, угрожал твоему жениху ужасной смертью. Пойдём завтракать? Я голодный.
- Ну, знаете ли! - нервно засмеявшись, я всплеснула руками. - После того, что вы мне сказали, я с вами за один стол не сяду!
Лорд заметно дёрнул верхней губой и, потеряв ко мне всякий интерес, покинул гостиную, оставив меня в гордом одиночестве.
Я решила вернуться в спальню и как следует обдумать идею устроить голодную забастовку. На середине лестницы меня окликнул Мартин и, догнав, протянул бумагу с карандашом.
- После завтрака лорд Флейр уезжает в город. Просил передать, если вам есть что написать родителям, то поспешите. Он завезёт им ваше письмо и по возвращению передаст от них ответ.
Это правда? Я могу отправить родителям весточку? Обрадовавшись, я вывела лишь одно слово: “Помогите!”, сложила лист вчетверо и, ликуя в душе, протянула старику.

Весь оставшийся день я провела в нетерпении. Насильно заставила себя выпить сладкого чаю и съесть маленький бутерброд с сыром, хотя мне кусок в горло не лез.
Но когда под вечер вернулся лорд Флейр и протянул мне письмо, я, пробежавшись глазами по строчкам, рявкнула так, что в гостиной звякнули окна:
- Что-о-о-о-о?!
Рядом с моим зовом о помощи была сделана аккуратная приписка: “Помогите! Я чуть не совершила главную ошибку в своей жизни! Спасибо лорду Ноэлу Флейру за то, что спас меня от неудачного брака. Если Доминик Калвер явится к вам домой, то не слушайте его, гоните в шею.”
- Лорд Флейр, - возмутилась я, скомкав несчастный листок бумаги в пальцах. - Кто вам дал право читать чужие письма?
- Любая корреспонденция, отправленная из замка, проходит проверку, - ответил он бесстрастным тоном.

- И в них тоже вносят дополнения все, кому вздумается? - гневно спросила я.
- Нет, письма с негативной окраской вообще не покидают пределы замка, - честно ответил Ноэл. - Мариша, так и продолжишь истязать несчастный лист или дочитаешь ответ? У тебя, кстати, прекрасная мама, вежливая и радушная. Тебе бы взять с неё пример.
- Признайтесь честно, они писали ответ под давлением? - сглотнув ком, подкативший к горлу, спросила я. - Родители с нетерпением ждали нашей свадьбы с Домиником, они не могли так быстро передумать!
- А что именно они написали? - с интересом спросил лорд и тут же добавил. - Ответ я не читал. Слово лорда.
- “Главное, чтобы ты была счастлива, дочка,” - я зачитала вслух строки, написанные рукой моей мамы, изо всех сил стараясь найти подвох. - “Если твоё сердце принадлежит этому приятному, вежливому, эффектному мужчине…”
Я зацокала языком и нахмурилась:
- Лорд Флейр, скажите честно: вы им угрожали?
- Нет, - расплылся в улыбке Ноэл. - Приятный… Надо же, давно меня так не называли. Мариш, к каждому человеку надо уметь найти правильный подход, понимаешь?
- Не очень, - растерялась я.
- В отличие от твоих соседей, которые, завидев меня на улице, тут же бросились по домам, кидаясь в меня через забор амулетами от нечисти и сглаза, твоя мать сперва выслушала меня, а затем пригласила за стол. Образцовая женщина, прекрасная хозяйка! Не была бы она замужем за твоим отцом…
- На что это вы намекаете, а? - возмутилась я.
- …Я бы дал ей работу в моём замке с проживанием и щедрым окладом.
Мои щёки стыдливо зарделись. Как у него получается всё время выставлять меня в дурацком свете?
- Всё равно я вам не верю, - упрямо возразила, смело глядя на лорда. - Почему родители так быстро изменили своё мнение после того, что случилось вчера в храме?
Лорд неспешно приблизился ко мне и, наклонившись, прошептал, едва касаясь губами моей пылающей щеки:
- Мариша, женщина должна уметь слушать. Госпожа Эррен внимательно выслушала мои доводы в пользу свадьбы и согласилась с каждым из них, хотя сначала было заметно, что она не рада моему визиту. Повторяю: она не стала кричать, ругаться и хвататься за нож из-за того, что её дочь была украдена со свадьбы. Сперва она задала вопросы, а следом получила чёткий, внятный и развёрнутый ответ на каждый.
- Вы меня сейчас стыдите? - я нашла в себе , но, излишне быстро повернувшись к нему лицом, случайно коснулась его губ и тут же неловко отстранилась.
Время застыло на месте. Мгновение, на которое наши губы соприкоснулись, показалось мне вечностью, а я всё стояла и смотрела на лорда, не в силах даже пошевелиться. Его тёмные глаза казались двумя бездонными омутами, в глубине которых таилось нечто таинственное, нечеловеческое. Внутренний голос опасливо прошептал: “Марина, здесь что-то не так.”
К моему удивлению, лорд первым отвёл взгляд, а я так и стояла, застыв на месте и молча глядя в одну точку. Сквозь неясный туман до меня донеслось:
- Мариша… Мариш… Марина Эррен!
В тот же миг наваждение развеялось. Я по-прежнему находилась в гостиной замка лорда, а он растерянно мялся в коридоре.
Что же случилось с этим самоуверенным наглецом?
- С вами всё в порядке? - обеспокоенно спросила я, вместо того, чтобы воспользоваться моментом и скрыться за закрытой дверью.
- Что? - неуверенно спросил он и тут же ответил невпопад. - Да, да, показалось.
Лорд совершенно точно не был в порядке. На лбу блестели мелкие бисеринки пота, лицо побледнело, дрожащими пальцами он пытался расстегнуть пуговицу на воротнике рубашки, но маленький кругляшок постоянно выскальзывал из пальцев.
- Лорд Флейр…
- Спокойной ночи, Марина, - хрипло произнёс Ноэл. - Мне надо идти. Завтра поговорим.
Мой похититель сделал несколько шагов и, тяжело дыша, прислонился к стене.
Кажется, ему нужна была помощь целителя.
Я подбежала к нему и коснулась ладонью его лба - кожа была нестерпимо горячей, кажется, у него сильный жар!
- Лорд Флейр, - позвала я его. - Вы меня слышите?
Никакой реакции. Стиснув зубы, он зажмурился и тихо застонал:
- Марина, оставь меня.
- Мой долг как целителя… - возразила я, но он даже не дал договорить. Стиснул пальцами мои плечи. Крепко, до боли.
- Уйди! - хрипло прорычал он и толкнул меня в сторону моей спальни.
- Лорд Флейр, вам нужен целитель! Я вам помогу, - я упрямо стояла на своём, но он, не обращая на меня внимания, направился к лестнице. На середине подъёма он не выдержал и рухнул на одно колено.
Каким бы ни был Ноэл, сейчас ему нужна была помощь, а я при поступлении в академию давала клятву помогать всем нуждающимся. Быстро поднялась по ступенькам и замерла как вкопанная, глядя на его спину: через ткань рубашки просвечивали контуры татуировки в виде крылатого чудовища. Чёрные линии и узоры окрасились кроваво-красным, но через секунду уже погасли.
“Наверное, почудилось”, - подумала я, решительно закинула его руку себе на плечо и обхватила его за талию.
По-моему, жар стал сильнее. От его тела веяло чистым огнём, губы Ноэла пересохли и потрескались, на месте трещинок выступили алые капли крови.
Он попытался сфокусировать на мне взгляд - не получилось.
- Ма… Мари… На, - заплетающимся языком пробормотал лорд Флейр, едва переставляя ноги. - Прочь.
- Не дождётесь, - решительно ответила я. - Вы не помешаете мне выполнить свой долг.
Моя спальня была ближе всего, и я уверенно потащила его к себе. С трудом осознав, куда его ведут, он схватился пальцами за дверной косяк, но они тут же безвольно скользнули по гладкой древесине.
- Ложитесь, - простонала я, едва доковыляв до кровати. Лорд тяжело опустился на белоснежной покрывало с золотистыми узорами, а я воспользовалась моментом, чтобы перевести дух.
- Знала бы я, что вы такой тяжёлый, положила бы вас в гостиной, - отдышавшись, проворчала я. Кажется, спину завтра будет нещадно ломить от незапланированной нагрузки. - Кстати, где все слуги? Где Мартин, в конце-концов? Хотя нет, он хоть и высокий, но тощий и старый. Вряд ли бы он мне помог.

Недовольно ворча себе под нос, я расстегнула пуговицы на рубашке лорда и оголила его грудь, невольно любуясь идеальным рельефным телом. Да по его грудным мышцам и кубикам пресса можно было анатомию изучать! Так сказать, на живом образце.
Лорд больше не гнал меня прочь. Из приоткрытого рта вырывался тихий хрип, глаза закатились, а руки подрагивали, как будто сведёные судорогой.
- Только без рук, - предупредила я Ноэла и, предательски краснея, забралась сверху на тёмного лорда. - Имейте в виду, ай… Ладно!
Уверенная, что вряд ли он в таком состоянии не просто начнёт приставать, но и вообще хоть что-то вспомнит, я положила ладони ему на грудь, закрыла глаза и призвала силу.
По груди разлилось мягкое, покалывающее тепло. Оно плавно перетекло в руки, от плеч до кончиков пальцев, затем мягко коснулось разгорячённой кожи Ноэла и…
Исчезло!
- Марина, соберись, - приказала я себе и направила ещё одну порцию целительной силы.
Как так? Почему, когда я разбила лорду нос, магия быстро его излечила?
Тело Ноэла отвергало мой дар, не давая проникнуть под кожу светлой магии. На пятой попытке дыхание сбилось, и я буквально свалилась с лорда на мягкое покрывало.
Лежать рядом с тем, кто кто украл меня, держит в плену и хочет стать моим мужем, было по меньшей мере странно, поэтому я шустро скользнула на пол и, пошатываясь от усталости и нехватки энергии, добралась до двери.
- Мартин! - завопила я, не боясь поставить на ноги весь замок. - Мартин, сюда! Скорее!
Прошло полминуты, прежде чем открылась одна из соседних дверей, и оттуда появился заспанный дворецкий в нелепой фланелевой пижаме.
- Будущая леди Флейр, что случилось? - спросил он меня и, не сдержавшись, протяжно зевнул, прикрыв рот ладонью.
- Лорд Флейр в моей спальне лежит без движения. Он весь горит! - выпалила я, оглядываясь назад. Ноэл, в подтверждение моих слов, действительно не шевелился и лишь хрипло дышал.
- А от меня вы что хотите? - недоумённо посмотрел на меня старик. - Дать вам совет? Так я никогда не был женат, но могу предположить…
- Мартин, вы что несёте? Ему плохо! - нервно воскликнула я, боясь, как бы не обнаружить на кровати бездыханное тело своего “жениха”.
- Сделайте так, чтобы ему было хорошо, - пожал плечами дворецкий и, вернувшись к себе, выразительно хлопнул дверью.
- Старый кретин! - выругалась я. - Мартин! Вернитесь!
- Да что ж такое-то, - простонал старик. - Орёте посреди ночи как потерпевшая!
- Ещё полуночи нет! - рявкнула я на него. - Будущая леди Флейр требует чтобы вы немедленно поспешили на помощь вашему хозяину и вызвали лекаря в конце концов!
Дворецкий закатил глаза и что-то пробормотал. Я расслышала только “женщины”, “истерика” и “выбрал же себе”, но лишь махнула рукой. Поговорю с ним завтра.
Мартин внимательно осмотрел лорда, потрогал лоб, приподнял веки больного и повернулся ко мне.
- Будущая леди Флейр, - в его голосе я услышала трагичные нотки.
Что это значит? Лорд… мёртв? Но почему?
А если его отравила моя мама? Решила таким образом спасти кровиночку от навязанного брака?
От этой мысли меня пробрала ледяная дрожь.
- Леди Флейр!
- Извините, слушаю вас, - я виновато посмотрела на дворецкого, пытаясь угадать ответ по его заспанному лицу.
- Лорд Флейр крепко спит, - отчеканил он. - Скажу больше: я искренне завидую ему и хочу последовать его примеру. Спокойной ночи, будущая леди Флейр.
Он прошёл мимо меня с идеально прямой спиной и многозначительно хмыкнул, заметив, что я разглядываю его фланелевую пижаму.
- Спокойной ночи, - холодно ответила я и, закрыв за ним дверь, вернулась к Ноэлу.
Дворецкий не ошибся, тот действительно крепко спал. Дыхание выровнялось, цвет лица вновь стал нормальным, а температура тела спала.

“Что за чертовщина?” - подумала я и вздрогнула, когда лорд отрывисто всхрапнул и повернулся набок, развернувшись ко мне спиной.
“И что мне теперь делать?” - я стояла в растерянности у кровати, глядя на мирно спящего лорда. - “Идти ночевать в его спальню? Разбудить и сказать, чтобы выметался отсюда? А может, это лишь временное облегчение и жар в любой момент может вернуться?”
Сама не заметила, как прилегла рядом на край кровати, даже не раздеваясь. Укрылась свободным концом покрывала и тут же сама заснула.
А наутро меня ждал сюрприз.
Первым, что я увидела, открыв глаза, было довольное лицо лорда Флейра, находившееся почти вплотную к моему, а моя рука бесстыже обнимала его за шею.

Глава 4

Я испуганно закричала и с силой оттолкнула Ноэла. Лорд, не ожидавший от меня подобной прыти, даже не стал сопротивляться.
За что тут же поплатился.
Неловко перевернувшись, он упал на пол и сдавленно простонал:
- Дьявол, Марина, ты что творишь?
- Убирайтесь прочь! - крикнула я, указав пальцем на дверь. Быстро перебралась через другую половину кровати и встала так, чтобы быть на безопасном расстоянии от Ноэла.
Первым делом осмотрела себя: вроде бы всё в порядке. Платье цело, чулки на месте, даже шнуровка не распущена. Значит, лорд всё же не посягал на мою невинность. Но почему тогда я его обнимала?
Не по своей же воле, да?
Лорд не спеша поднялся на ноги, морщась и держась рукой за ушибленный затылок. В его карих глазах сквозило искреннее непонимание:
- Мариш, что не так?
- Что не так? - его вопрос вызвал у меня бурю возмущения. - Сначала вы падаете на лестнице и гоните меня прочь, затем мечетесь в каком-то странном бреду, после чего неожиданно засыпаете, а наутро я оказываюсь в ваших объятиях. Да здесь всё не так!
- Во-первых, это ты меня обнимала, а не я тебя, - нахмурился Ноэл. - Во-вторых, давай поподробнее.
- Вы издеваетесь? - нервно усмехнулась я. - Не надо делать вид, будто ничего не помните!
- А если это так?
Ноэл отошёл к окну и некоторое время стоял, повернувшись ко мне спиной. А когда развернулся, то выглядел старше лет на десять: бледные губы были сжаты в тонкую полоску, а во внешних уголках глаз и на лбу залегли морщины.
- Марина, - обманчиво спокойным тоном произнёс тёмный лорд. - Что ты сделала после того, как я сказать тебе уйти и закрыться в спальне?
- Я поступила, как вы и сказали, - весь мой боевой настрой разом куда-то пропал. Я стояла перед ним, опустив голову, словно отличница, получившая первую в жизни двойку.
- Конкретнее, - рыкнул на меня Ноэл. - Как я здесь оказался? Ты не заперла дверь на засов?
- Я не могла оставить вас одного, - чувствуя внутри сильное беспокойство, пролепетала я. - Помогла вам подняться, а раз моя спальня была ближе всего, то…
- Идиотка, - застонал лорд, закрыв лицо руками. - Какого демона ты не слушаешь, что тебе приказали? А если бы…
Он тут же замолчал.
- Что вы имеете ввиду? - осторожно спросила я. - Лорд Флейр, вы не вызываете у меня тёплых чувств, но я целитель. И мой долг помогать всем нуждающимся, даже такому, как вы!
- Такому, как я? - вкрадчиво переспросил лорд, не сводя с меня пристального взгляда. - Это какому?
- Такому нахалу и подлецу! - слегка осмелела я. - К тому же, моя магия по какой-то причине на вас не сработала. Хотя, когда я разбила вам нос, то вылечила в два счета. Не понимаю…
После моих слов лорд заметно расслабился. Движения стали свободными, морщины пропали, а на губах даже появилось подобие привычной нахальной улыбки.
- А что потом? - склонив голову набок, спросил он.
- Я звала на помощь Мартина, сказала, что вам плохо. А этот чудак в нелепой пижаме сначала ответил, чтобы я… - вспомнив слова дворецкого я запнулась и густо покраснела, что не осталось незамеченным для лорда.
- Сказал что? - слащаво улыбнулся Ноэл, неторопливо сокращая расстояние между нами.
- Неважно, - отмахнулась я. - В общем, я заставила его прийти вас осмотреть и вызвать лекаря на дом, а он сказал что вы спите и вот…
- Продолжай.
Кажется, он справился со своим гневом и вновь вернулся к роли дерзкого наглеца.
- Вы действительно спали. Я осталась рядом, но только на тот случай, если вам вновь станет плохо, но клянусь, я вас не обнимала! Это вы всё подстроили, я не могла вас обнять! Решили посмеяться надо мной?
Лорд задумчиво покачал головой.
- А теперь слушай мою версию событий: я просыпаюсь на рассвете в спальне моей желанной невесты и вижу, как она мечется по кровати и что-то сонно бормочет. Откатываюсь на край, чтобы ненароком к ней не прикоснуться: я всегда держу своё слово и соблюдаю наш уговор. Уходить не стал, потому что испугался: а вдруг ей станет хуже? А она перекатилась мне под бок, обняла меня и тут же спокойно уснула. А я спать уже не мог.
Рассказ лорда звучал правдоподобно. Моё лицо стремительно заливала краска, и у меня вырвалось:
- А почему не могли?
- Изо всех сил старался держать себя в руках. - многозначительно ответил Ноэл. - Поверь, это было мучительно сложно.
- Что с вами произошло? - я поспешно перевела тему, чтобы окончательно не сгореть от стыда. - Вы чем-то больны? Такое раньше случалось?
- Первый раз, - поспешно произнёс лорд. - Наверное, перенервничал вчера: сначала твой бывших жених, затем встреча с твоими родителями, вдобавок, аудиенция у короля.
По глазам вижу - врёт.
Ладно, не хочет говорить - это его право. А мне надо было приступить к очередной части осуществления моего плана по избавлению от нелюбимого жениха.
- Лорд Флейр, вы позволите мне встретиться сегодня с подругой? - спросила, пока Ноэл ещё не ушёл.
- Извини, Марина, сегодня я не в настроении принимать в замке гостей, - несмотря на то, что лорд уже довольно сносно стоял на ногах и не хватался каждую минуту за ушибленный затылок, у него был довольно бледный и усталый вид.
- А можно тогда я сама навещу её? - я жалобно посмотрела на лорда Флейра.
- Хорошо, - после некоторых раздумий ответил он. - Что за подруга? Фея?
- Та самая! - обрадовалась я.
- Собирайся и спускайся на завтрак. Карета будет готова через час, - он вышел из спальни, а я тут же побежала в ванную.
“Хорошо хоть карета, а не этот крылатый монстр,” - я вспомнила ужасного чёрного коня, набирая ванну. - “Мириэлла - известная сплетница, ей наверняка известно что-то про лорда, чего не знаю я.”
Так и оказалось.
Карета остановились на одной из тихих улочек Альбана, напротив лавки с яркой надписью: “Колдовство любви.”
- Хороший выбор, Мариша, - не удержался лорд и отстегнул от пояса увесистый кошель. - Скупи там всё, я разрешаю. Даже нет, настойчиво рекомендую.
- Не поможет, - я сердито посмотрела на него и распахнула дверцу кареты, демонстративно проигнорировав кошель.
- Вернусь за тобой через два часа, - помахал мне лорд на прощание. - И даже не думай о том, чтобы сбежать. Я тебя из-под земли достану.
Дверца захлопнулась сама собой, и карета сорвалась с места. Последние слова лорда Флейра не выходили у меня из головы, особенно тон, которым он их произнёс. В этот момент я начала сомневаться в успехе своего плана, но размышления были прерваны звонким голосом феи:
- Риша? Лорд отпустил тебя?
Я молча прошла в лавку, вдыхая терпкий травянистый аромат, въевшийся в стены, и, жалобно глядя на подругу, взмолилась:
- Мири, помоги.
Подруга тряхнула густой гривой светло-голубых волос с розовыми искрами и повесила на дверь лавки табличку “Закрыто на переучёт”.
- Пойдём, - она указала в сторону подсобки. - Голодная?
- Очень, - призналась я, присев на небольшой потёртый диванчик.
- Побудь здесь, сейчас всё принесу.
Мириэлла отсутствовала минут пять, не больше. Вернулась в подсобку с подносом, на котором стояла тарелка с пирожками, чайничек и две маленькие чашки.
- С малиной, вишней и клубникой, - она сняла с подноса тарелку и поставила передо мной. - Только они вчерашние.
- Сойдёт! - обрадовалась я.
- Он что, голодом тебя морит? - сочувственно качала головой Мири, глядя, с какой жадностью я набросилась на еду. - Жуй быстрее и расскажи мне всё-всё-всё: с момента, как он украл тебя из храма, и до сегодняшнего утра. Это будет лучшей благодарностью за то, что я отдала тебе свой обед.
Наевшись, я рассказала Мириэлле всё до мельчайших подробностей. Подруга по мере моего рассказа то краснела, то бледнела, то охала и прижимала ладони к сердцу.
- Какой мужчина, - с придыханием ответила она, когда я остановилась, чтобы перевести дух и налить себе чашку чая. - Да уж, повезло тебе, Риша.
- О чём ты говоришь? - возмутилась я, не ожидав такого от подруги. - Ты же знаешь, что я давно влюблена в Доминика! Вспомни, как я радовалась, когда господин мэр и его супруга пришли ко мне домой, чтобы договориться о предстоящем браке?
- Сама-то себя слышишь? - укоризненно посмотрела на меня подруга. - Договорной брак! Пока родители не принудили его, он даже не смотрел в твою сторону. И вообще, не хотела тебе говорить, но раз уж такое дело… Он входит в тройку самых частых посетителей моей лавки. Если бы ты только знала, что именно он покупал.
- И знать не хочу, - скривилась я, глядя на полки, заставленные всевозможными склянками с приворотными зельями, средствами для улучшения мужской силы, для бодрости духа и так далее.
- А я и не скажу, - показала мне язык Мириэлла. - Соблюдаю тайну клиента. В очередной раз прошу: забудь Доминика, как страшный сон! Нехороший он человек, с гнильцой. Судьба сделала тебе шикарный подарок - лорда Ноэла Флейра! Хватай его за руку и тащи в первый попавшийся свободный храм!
- Мири, ты вообще на чьей стороне? - вспылила я, стукнув пустой чашкой по столу.
Подруга вжала голову в плечи и слегка побледнела:
- Ладно, ладно, молчу.
- Лучше расскажи мне побольше про лорда, - перешла я к цели своего визита. - Ты ведь в курсе всех городских сплетен, а я должна знать, с кем имею дело.
- Хорошо, расскажу.
Мири разлила по чашкам оставшийся чай, подумала и достала из ящика стола коробку шоколадных конфет.
- Держи, они особые, - сверкнув фиалковыми глазами, прошептала подруга.
- Нет, спасибо, - вежливо отказалась я.
Кто знает, чего она в них намешала?
- С коньяком! - выдвинула неоспоримый аргумент фея и с блаженной улыбкой съела одну. - Ладно, начнём: Лорд Ноэл Флейр, уроженец Шемерии. Возраст неизвестен, есть младший брат по имени Габриэл, но родство у них только по отцу. Несколько лет назад был изгнан из Шемерии и может появляться там лишь на пару дней и только с официального приглашения своего брата с письменным обоснованием причины визита.
- Почему? - я сдалась и сунула в рот шоколадную конфету. Терпкий вкус коньяка приятно обжёг горло.
- Его обвинили в убийстве собственного отца, хотя не было ни одного, даже косвенного доказательства вины Ноэла. Думаю, король просто-напросто не пожелал иметь сильного… Даже не так, очень сильного мага возле себя.
Я вспомнила вчерашний случай с приступом Ноэла. Не связано ли это как-то с его сильным даром? Что у него вообще за магия, если его могли обвинить в смерти близкого человека?
- А как же мать?
- Информации о его матери у меня нет, - развела руками Мириэлла.
- Хорошо, что ещё?
- Тебе не стоит бояться Ноэла, - задумалась подруга, вспоминая последние сплетни. - Он имеет большой успех у женщин при дворе, но ещё ни одна не сказала о нём дурного слова. Даже больше! Некоторые из них, имена раскрыть не могу, приходили ко мне и умоляли сварить им приворотное зелье для лорда. Никто из них, кстати, не добился успеха.
- Но тогда что ему понадобилось от меня? - я устало потёрла пальцами виски и откинулась на спинку дивана, пытаясь собрать все обрывки информации воедино. Скоро должен был вернуться Ноэл, а я ничего дельного до сих пор не узнала.
- Да всё просто! - радостно воскликнула фея. - Её Высочество, принцесса Дрогейта, начала оказывать недвусмысленные знаки внимания лорду Флейру, и король от греха подальше подписал указ, в котором велел лорду выбрать себе жену в течение оговоренного времени.
- Мири, ответь на мой вопрос!
- Риша, ты правда не понимаешь или рисуешься передо мной? Ты же целитель, должна разбираться в таких вещах!
- Да что во мне не так? - воскликнула я в отчаянии. - Не нужен мне этот лорд с его богатством, властью и деньгами! Я люблю другого!
- У представителей знати есть свои стандарты. Кому захочется брать в жёны опытную даму? Гораздо приятнее стать первым и единственным у юной невинной девы.
Кажется, до меня дошло, что подруга имела ввиду. Сама фея, как и все представительницы её расы, относилась легкомысленно к отношениям и меняла мужчин как перчатки. И я каждую неделю слушала восторженный рассказ о новой мужчине её мечты, с которым она точно-точно пойдёт под венец.
- А если я… Ну это самое, - принялась я сбивчиво объяснять свою мысль, отчаянно краснея. - Он отстанет от меня?
- Даже не думай! Любой другой отстал бы, но только не Ноэл, - погрозила мне пальцем фея. - Мой кузен работает портным при дворе и имеет доступ к самым свежим дворцовым сплетням. Говорит, что лорд Флейр - человек слова. Но если нарушить данное ему обещание, то… В общем, не завидую я этому бедолаге.
Со стороны входной двери послышался требовательный стук.

- Кажется, это вернулся твой жених, - Мириэлла подскочила с места и побежала открывать запертую дверь.
Я неспешно направилась следом за ней.
- Только время зря потратила, - вздохнула, хмуро глядя на высокого, статного лорда, вокруг которого нарезала круги фея, попискивая от восторга.
- Лорд Флейр, это такая честь познакомиться с вами! - Мири беззастенчиво таращила на него фиалковые глаза.
Лорд кивал невпопад, пропуская мимо ушей радостное щебетание феи. Всё его внимание было сосредоточено на мне:
- Мариш, ты закончила? Пора домой.
Слово “домой” острой бритвой резануло по ушам. Как же я хотела сбежать под родительское крыло и забыть ужасные события прошедших дней.
- Как скажете, - с несчастным видом кивнула я и прошла на выход. - А вы, лорд Флейр?
- Подожди меня пять минут. Хочу кое-что прикупить.
Лорд Флейр не сказал, что именно ему понадобилось в лавке Мириэллы, но вид по возвращению имел весьма довольный и время от времени поглаживал карман расшитого камзола.
- Как провела время? - будничным тоном спросил он, когда карета тронулась обратно в замок.
- Не так продуктивно, как я ожидала, - честно ответила я.
Ноэл вежливо кивнул и сделал вид, будто его интересует пейзаж за окном. Однако молчание длилось недолго.
- Никогда бы не подумал, что такая, как ты, может дружить с феей.
- А что не так? - спросила резче, чем собиралась.
Лорд пристально посмотрел на меня, словно не был уверен, стоит ли ему отвечать.
- Ты слишком правильная, - наконец, ответил он и, подумав, добавил, - ещё доверчивая и простая. Таких легко водить за нос.
- Так найдите себе кого-нибудь посложнее, - не осталась в долгу я.
- Мариш, представители магических рас известны своим коварством, - кажется, он решил прочитать мне лекцию о межвидовых отношениях. - Несмотря на то, что они находятся под пристальным наблюдением короля и живут обособленно, занимая кварталы, а порой и целые поселения, они считают себя во всём лучше людей. И такие как ты являются для них лёгкой добычей.
- Я знаю Мири с детства, - почему-то мне захотелось поделиться с лордом историей моего знакомства с феей. - Малышку задирали ребята постарше: дёргали за волосы, высмеивая их цвет, порвали платье, обзывали плохими словами… А прохожие шли мимо и делали вид, будто ничего вокруг себя не замечают.
- И ты пошла против задир? Одна против всех? - заинтересованно спросил Ноэл.
- Да, - ответила я, пожимая плечами. - Я разбила нос соседскому мальчишке, потом его мама пришла к нам домой разбираться. А моя мама показала моё испачканное платье и заставила меня продемонстрировать разбитую в драке губу.
- Ты их всех победила? - с плохо скрываемым ехидством спросил лорд Флейр.
Я звонко рассмеялась, позабыв о наших напряжённых отношениях:
- Что вы, мы еле ноги унесли! Зато, с тех пор мы с Мири не разлей вода. Я даже понравилась её родителям, а они не особо жалуют людей.
Ноэл бросил на меня странный взгляд из-под опущенных ресниц. Как будто хотел что-то спросить, но не решался.
- Мариш, то что у тебя сложились дружеские отношения с одним из них, не значит, что остальные примут тебя с распростёртыми объятиями. Те же эльфы, демоны, суккубы… Их немного, но…
- И что? - недоумённо спросила я. - Главное, чтобы человек был хорошим… Ой… Я не то имела ввиду.
- Значит, если бы жертвой тех задир стал условный вампир или оборотень, ты бы поступила также?
- Конечно, - уверенно ответила я. - В первую очередь надо судить по поступкам.
Лорд странно усмехнулся. На подъезде к замку он тихо, будто обращаясь к самому себе, проговорил:
- Добрый ты человек, Марина Эррен. Жаль, что твоей добротой бессовестно пользуются всякие мерзавцы.
Я украдкой покосилась на него, но промолчала. Не было желания спорить с тем, кто рассуждает о доброте и в то же время крадёт чужих невест с их долгожданной свадьбы.
Зато появилась возможность рассмотреть место моего заточения при свете дня. Величественный замок лорда Флейра грозился пронзить облака остроконечными башнями из тёмно-серого камня.
“А здесь не так уж и плохо”, - подумала я, с интересом разглядывая стены, яркие витражи на окнах, маленькие башенки, балконы… Мрачный вид замка смягчал дивной красоты сад: дорожки, вымощенные белоснежным камнем, бесконечные клумбы с обилием самых разных цветов, фруктовые деревья и даже небольшая беседка, прятавшаяся за кустами сирени!
Воздух был чист и свеж, приятно пахло свежей зеленью и терпким цветочным ароматом. И чем дальше мы шли в сторону замка, тем сильнее я испытывала желание хотя бы иногда гулять здесь по вечерам.
- Нравится? - спросил Ноэл, держась от меня на расстоянии шага.
- Здесь прекрасно, - невольно улыбнулась я. - Лорд Флейр, если бы вы позволили мне выходить днём в сад, то я была бы вам очень признательна. Меня угнетает сидеть в четырёх стенах.
- Мариша, не спеши, - он не торопился давать согласие. - Всему своё время, я должен быть уверен, что ты не станешь совершать глупости и не попытаешься убежать. Через месяц ты станешь полноправной хозяйкой замка и сможешь изменить всё по своему усмотрению.
- Вы думаете, что я, хрупкая и безобидная целительница, способна ловко перемахнуть через высокую стену? - я обернулась и показала рукой на высокий забор, увенчанный острыми пиками, блестевшими на солнце.
- Надеюсь, что нет. За забором может быть опасно, - улыбнулся мне Ноэл, но улыбка ничем не отличалась от хищного оскала. Словно он меня предупреждал: “Не суйся, куда не надо, а то пожалеешь!”
Мы неспешно добрались до тяжёлых кованых дверей, и лорд Флейр легко приоткрыл одну из них, высотой в два человеческих роста:
- Прошу, Марина Эррен. Надеюсь, в следующий раз перенесу тебя через порог на руках, как свою законную супругу.
- Я лучше на своих двоих, - я вежливо отбрила лорда. - В очередной раз напоминаю, что вашей женой я становиться не собираюсь. Когда вы уже наконец смиритесь с тем, что я люблю другого?
Лорд Флейр едва успел открыть рот, чтобы ответить, но так и застыл на месте. Я устремила взгляд туда, куда он смотрел, и увидела восседающую на одном диванов роскошную даму, одетую в меха.
“Очень по погоде”, - подумала я, с интересом разглядывая незнакомку.
- Какого демона ты здесь забыла, Марианна? - продемонстрировал отсутствие манер лорд Ноэл Флейр.
В эту же минуту из коридора вышел Мартин с подносом в руках, на котором стоял кофейник, чашка и маленькая вазочка с печеньем. Встретившись глазами с лордом, он ловко поставил поднос на низкий столик и невозмутимо произнёс:
- Леди Марианна настаивала на срочной встрече с вами, мой лорд.
“Леди Марианна?” - подумала я, глядя на оцепеневшего от удивления лорда. - “Это же фрейлина Её Высочества! Но что она делает в доме лорда?

Я немедленно получила ответ на свой вопрос, когда дама стремительно поднялась со своего места и поспешила к нам навстречу.
- Доброго… - с замирающим сердцем произнесла я, но она даже не обратила на меня внимания.
Фрейлина повисла на шее лорда и впилась в его губы жадным, пламенным поцелуем.

Глава 5

- Ты с ума сошла? - невнятно промычал Ноэл, пытаясь высвободиться из цепких объятий беспардонной дамы.
- Мой лорд, - с придыханием ответила она, вцепившись в рукава его камзола. На одно мгновение мне даже показалось, что из её пальцев выросли когти, но видение тут же исчезло. - Как же я скучала!
- Мы виделись вчера! - прошипел Ноэл. - Марианна, ты же видишь, что я здесь не один.
Фрейлина соизволила перевести взгляд с её обожаемого лорда на меня. Оценивающе осмотрев меня снизу доверху, снисходительно улыбнулась и мелодично произнесла, растягивая гласные в его имени:
- Ноэ-э-эл, какой чудный ребёнок, познакомишь?
- Марина Эррен, целительница из Альбана, - вежливо представилась я, не дожидаясь, пока лорд представит меня своей… Даже знать не желаю, какие между ними отношения. Не моё дело.
- Вот уж не ожидала, что ты заделался в благотворители, - фрейлина тут же потеряла ко мне интерес, обращая своё внимание исключительно на лорда. - Помогаешь молодым дарованиям выбиться в люди? Похвально, похвально. Предлагаю обсудить это наедине.
Лорд, ошеломлённый внезапным визитом, взял себя в руки. Откашлявшись, он решительным движением высвободил камзол из её пальцев и, виновато посмотрев на меня, произнёс:
- Марианна, это моя невеста. Свадьба состоится через месяц.
Фрейлина растерянно похлопала глазами, отчего стала похожа на куклу, а потом заливисто рассмеялась:
- У тебя отличное чувство юмора, Ноэ-э-эл. Отошли девчушку куда подальше, а мы поговорим как два взрослых человека.
Лорд Флейр нахмурился. Происходящее явно выбило его из привычной колеи, где именно он контролирует ситуацию. Мне же она казалась забавной, и я с искренним любопытством наблюдала за реакцией Ноэла.
- Марианна, - ледяным голосом произнёс Ноэл. - Прошу, уходи. Поговорим завтра во дворце. Ты выбрала не лучшее время для визита. Мы с моей невестой…
Слова вылетели из моего рта раньше, чем я успела их обдумать:
- Прекратите, лорд Флейр. Честно, я так устала вам повторять одно и то же! Я не ваша невеста и не пойду с вами к алтарю. То, что вы украли меня со свадьбы…
- Что-о-о-о? - глаза фрейлины округлились до размеров юбилейной серебряной монеты. - Так это правда? Ты действительно сорвал чью-то свадьбу? Я думала, это глупые сплетни!
- Марина, помолчи, - грозно прорычал лорд, чьё покрасневшее лицо горело, как сигнальный фонарь.
Кажется, он серьёзно разозлился. А вдруг это единственный способ избавиться от внимания Ноэла и избежать навязанной мне свадьбы?
Разозлить его до такой степени, что он своими же руками выставит меня за ворота!
- Отчего же? - я собрала всю храбрость в кулак. - Леди Марианна, поверьте, вышло досадное недоразумение! Не знаю, какие отношения вас связывают с лордом Флейром. Если честно, то и знать не хочу, это абсолютно не моё дело. Может быть вы, как достаточно близкий к нему человек, заставите его выпустить меня из замка и отказаться от дурацкой идеи со свадьбой? Дайте совет как взрослая, опытная женщина: как достучаться до мужчины и объяснить, что я его не люблю?
В течение моей пламенной речи фрейлина менялась в лице. Сначала она слушала меня с нескрываемым удовольствием, а затем, покосившись на лорда, едва заметно помотала головой, состроила несчастную мину и приложила палец к губам.
- Так что? - я заставила себя широко улыбнуться и протянула ей руку. - Поможете?
- Ка-кажется, я действительно не вовремя, Ноэл, - из голоса вмиг побледневшей дамы исчезли все томные нотки. - Встретимся в другой раз. Во дворце. Да, точно, королевский дворец подойдёт лучше всего. Не прощаюсь!
Леди Марианна совсем не элегантно выскользнула в приоткрытую дверь. Не знаю, как она смогла протиснуться сквозь маленькую щель в своих мехах, лишь удаляющийся цокот каблучков по каменной дорожке, да стойкий шлейф приторных духов напоминал о визите придворной дамы.
- Какого демона, Марина? - голос лорда был полон живой ярости.
Нацепив на лицо торжествующую ухмылку, я повернулась к нему и почувствовала, как из лёгких разом вышибло весь воздух. Кажется, я поняла, почему простой народ его так боялся.
В чёрных глазах лорда бушевало неистовое пламя. С его аристократичного лица схлынула краска, на челюсти ходуном ходили желваки, дыхание было тяжёлым и рваным.
- Я сказала чистую правду, - весь боевой настрой разом куда-то делся. Отчаянно хотелось бежать, спасаться, забиться в тёмную щель и не высовываться оттуда до тех пор, пока не уляжется гнев тёмного лорда.
- Марина Эррен, то, что я решил жениться на тебе, вовсе не значит, что я буду сквозь пальцы смотреть на все твои выходки, - Ноэл говорил ровным голосом, но было заметно, что он прикладывает усилия, чтобы не сорваться на крик.
- Так отпустите меня! - мои нервы были гораздо слабее и я сдалась первой. - Не хочу быть пленницей в этом чёртовом замке! Вы сумасшедший!
- Отпустить? - недобро усмехнулся лорд. - Нет, дорогая. Я был слишком добр с тобой и уже не раз успел об этом пожалеть.
Он сделал шаг в мою сторону с угрожающе сжатыми кулаками. От любезного и внимательного лорда, каким он старался казаться, не осталось и следа.
Передо мной был жестокий тиран, готовый пройти по головам и оставить позади себя груду поверженных тел ради достижения своей цели.
Предательский всхлип вырвался из моей груди и я не придумала ничего лучше, кроме как попытаться убежать. Это оказалось совершенно бесполезной затеей: лорд без труда догнал меня, сжав стальной хваткой моё запястье. Не обращая внимания на мои сдавленные стоны, он стиснул пальцы ещё сильнее и, склонившись надо мной, зловеще прошептал:
- Сумасшедший, говоришь? Видят боги, ты делаешь всё, чтобы воочию увидеть, почему меня так боятся.
Не ослабляя хватку, он потащил меня по лестнице на второй этаж, даже не заботясь о том, чтобы я за ним поспевала. На середине лестницы я споткнулась и лишь чудом удержалась на ногах, но он даже не обернулся.
- Псих! Чудовище! - кричала я во весь голос в надежде, что кто-нибудь из слуг вмешается и спасёт меня от разъярённого лорда, но тщетно. Все попрятались по углам, не издавая ни единого звука.
Лорд Флейр рывком распахнул дверь в мою спальню и затащил меня внутрь.
- Свадьба состоится завтра. И только посмей хоть как-то себе навредить, - хрипло произнёс Ноэл. - Если с твоей головы упадёт хоть один волос, твоя семья и подружка-фея отправятся следом за тобой к праотцам. Всё поняла?
Тяжело дыша, я осела на ковёр, пряча лицо в ладонях. Сердце билось так громко, что на какое-то время я перестала слышать остальные звуки.
- Чудовище, - сбивчиво шептала я непослушными губами. - Монстр! Исчадие ада!
Как же я ошибалась! На какое-то время я успела забыть о том, какие слухи ходили в народе про лорда Флейра.
- Люди не лгали! - выкрикнула я, обращаясь к закрытой двери. - Всё, что говорят о вас - чистейшая правда! Только моральный урод мог похитить чужую невесту, чтобы самому на ней жениться!
Злость и страх за жизни близких придали мне сил, и я поднялась на ноги, опираясь руками о столбик кровати.
- Значит, завтра состоится наша свадьба? - прошипела я, дрожа от накатившего на меня гнева. Схватила с журнального столика вазу и бросила её в стену. За ней полетела милая фарфоровая статуэтка в виде девушки в лекарском халате и пузырьком зелья в руках:
- Не будет никакой свадьбы! Сама не умру, значит вас отправлю к праотцам, чего бы мне это ни стоило!
Через четверть часа в комнате не осталось ни одной целой вещи из стекла и фарфора, а пол был усеян разномастными осколками и черепками. Цветы, стоявшие в вазах, валялись тут и там, поломанные и раздавленные, как моя жизнь из-за прихоти тёмного лорда.
- Не сдамся! Не сдамся! Не сдамся! - твердила как мантру, метаясь по комнате, как ураган, разрушающий всё на своём пути. В конце-концов, силы иссякли и я замерла у окна, раздумывая, что делать дальше.
Спустя некоторое время из замка стремительной походкой вышел Ноэл Флейр. Чёрный плащ развевался за его мощной спиной, делая его похожим на гигантскую птицу, а обнажённый меч красноречиво говорил о том, что он держал путь явно не на светский приём.
Лорд поднял руку над головой, вычертив раскрытой ладонью в воздухе какой-то знак, и через несколько секунд в небе появился огромный крылатый конь, тот самый, на котором он унёс меня из храма.
Плавно приземлившись на ноги, конь церемонно поклонился, и со всадником на спине взмыл в сумеречное небо.
- Не знаю, куда вы направились, лорд-чудовище, но я буду жалеть, если не воспользуюсь этим моментом, - прошептала я. - Действуй, Марина.
Первым делом я подошла зеркалу, заимевшему на поверхности несколько крупных трещин. Выглядела я, честно говоря, ужасно. Лицо и руки были покрыты крупными красными пятнами, красноречиво говорившими о недавней истерике, глаза лихорадочно блестели, губы подрагивали, а спутанные волосы походили на воронье гнездо.
- Посмотри, Марина, в кого ты превратилась, - обратилась я к своему отражению. - И это ещё до свадьбы. А что будет в храме? А когда дело дойдёт до первой брачной ночи? Готова ли ты носить в себе дитя Ноэла Флейра?
Усилием воли я прервала поток мысли и решила не терять времени даром. Неизвестно когда вернётся лорд Флейр, а мне надо успеть добраться до родного дома и убедить родителей бежать под покровом ночи. Отсюда до границы с Шемерией полтора дня пути, и если судьба будет к нам благосклонна, мне удастся сбежать туда, куда нет хода тёмному лорду.
Я подёргала ручку окна: ожидаемо, она была закрыта. Оконное стекло бить нельзя: на шум сбегутся слуги.
Должен быть какой-то выход!
К счастью, память услужливо подбросила мне воспоминания о том, как я сбегала на первые в моей жизни свидания. Отношения длились всего две недели и закончились на сеновале, куда меня завели с определённой целью. Мне удалось выскользнуть оттуда целой и невредимой, а вот перелом носа у парня отказались лечить все лекари Альбана. Но не это было главное, я вспомнила, как открывала запертое окно при помощи ножниц и металлической заколки для волос.
Найти предметы было делом пары минут. Я выключила свет в спальне, чтобы меня не было видно с улицы, а сама села на подоконник и принялась самозабвенно ковыряться в оконной раме.
Худо-бедно, но я смогла снять ручку и через проделанное отверстие полезла заколкой в узкую дыру, стараясь поддеть запирающий механизм. Ещё десять минут стараний и молитв, обращённых ко всем божествам Дрогейта и соседних королевств, и моя миссия увенчалась успехом.
Порыв ветра вздул занавески в комнате, обдав меня вечерней прохладой. Я принялась сдирать балдахин, чтобы сделать из него верёвку, скрепляя куски ткани прочными узлами. В ход пошли занавески и даже подолы от нескольких платьев, пока, наконец, я не получила прочную верёвку нужной длины.
Я достала из гардеробной тёплый плащ и свернула его, связав рукава узлом. Перекинула его через плечо и осторожно выглянула в окно - ни единой души. И фонари ещё не зажигали.
“Странно”, - ко мне в голову пришла запоздалая мысль. - “У такого богатого человека должен быть многочисленный штат прислуги, а я видела всего лишь Мартина, да ещё человек пять, снующих туда-сюда, как безмолвные тени. Где все?”
Я привязала один конец верёвки к столбику кровати, другой бросила через окно и села на подоконник, свесив ноги наружу.
- Марина, это твой единственный шанс не стать женой лорда Флейра. Уж лучше разбиться при побеге, чем всю жизнь прожить в этом замке с его сумасшедшим владельцем. Беги и даже не думай!
Решительно кивнув, я схватилась за верёвку, подёргала, проверяя на прочность, и, зажмурившись, спрыгнула вниз, обхватив её руками и ногами.
По моим ощущениям спуск был бесконечным. Дрожа под пронизывающим ветром, я едва могла разжать пальцы, чтобы тут же намертво схватиться чуть ниже. Затем опять и опять.
Страх, что меня увидят, разрастался и грозился перерасти в панику. Я тихо всхлипывала и молилась, вжав голову в плечи, но всё же на чистом упрямстве смогла спуститься вниз и коснулась ногами твёрдой земли.
“Первая часть плана выполнена!” - радостно подумала я, спрятавшись за большим раскидистым кустом. - “Теперь надо найти способ выскользнуть за ворота и не попасться на глаза слугам. Как мне это сделать?”
Я решила начать с сада: уверена, его отдалённая часть охраняется меньше, чем ворота. Там можно найти лазейку или, на худой конец, вырыть подкоп. Но не успела я сделать и шага, как позади меня услышала испуганное:

- Вы что здесь делаете? Немедленно вернитесь в свою спальню!
Я обернулась и увидела молоденькую служанку, смотревшую на меня с тревогой в глазах.
- Госпожа Эррен, - она сложила руки у груди в молитвенном жесте и жалобно повторила, - немедленно вернитесь в свою спальню! Лорд Флейр нас убьёт, если узнает, что вы пытаетесь сбежать!
“Нас” - это кого? Моя жизнь будет сломана, если я не сбегу из этого проклятого замка, а терять возможный путь к спасению ради спокойствия слуг? Нет уж, я не для того рисковала жизнью, спускаясь вниз на самодельной верёвке, чтобы смиренно вернуться обратно.
- Госпожа Эррен! - заныла девчушка, непрерывно озираясь по сторонам.
Я на её месте ещё бы поглядывала в небо, чтобы не пропустить возвращение Ноэла на его крылатом монстре.
- Нет, я не вернусь, - решительно помотала головой, но служанка пригвоздила меня к месту отчаянным:
- Тогда я закричу.
Мой взгляд метался в поисках чего-то, что можно было бы использовать для побега, и остановился на клумбе с розами, рядом с которой стояла железная лейка. План, как избавиться от глуповатой, но приставучей девчушки, возник в голове спонтанно: никогда не пыталась причинить вред чужому здоровью, но мне не оставили иного выбора.
- Ладно, иду, - миролюбиво ответила я и даже подняла обе руки вверх в знак поражения. - Ведите меня, я пойду следом. Если кто заметит, то скажете, что поймали меня во время побега. Вдруг этот мерзавец-лорд выпишет вам за это внеочередную премию.
- Да-а-а, - мечтательно протянула она и, повернувшись ко мне спиной, бодро зашагала к замку. - Премию мне бы очень хотелось.
- На что бы ты её потратила? - спросила я, подхватив лейку и спрятав за спиной.
- Часть денег я бы переслала родителям в деревню. А ещё купила бы платье на базаре. И серёжки, а ещё…
Не дав ей закончить мысль, я стремительным рывком сократила расстояние между нами и со всего размаха опустила ей на голову садовую лейку.
Девчушка, издав жалобный писк, свалилась, как подкошенная. Недолго думая, я склонилась над ней и закрыла рану с помощью своего дара.
“Вот так”, - удовлетворённо думала я. - “Теперь её жизни ничего не угрожает, разве что поваляется немного без сознания. Надеюсь, мне хватит этого времени, чтобы сбежать”.
Я быстро добралась до сада, надеясь, что никому из слуг не приспичит прогуляться и никто не увидит самодельную верёвку, свисающую из окна моей спальни. Ещё пятнадцать минут ушло на то, чтобы добраться до забора и осознать, что перелезть по гладким доскам своими силами мне точно не удастся.
В отчаянии я прошлась вдоль забора и увидела раскидистое дерево, по веткам которого я, в теории, могла бы перебраться через забор. А вот на практике дело было гораздо сложнее. Расстояние от толстой части ветки до острых пик, зловеще чернеющих в полутьме, было длиной в половину человеческого роста. Если я не допрыгну, с большой вероятностью останусь ждать возвращения лорда, насаженная на острые пики.
“Лучше так, чем стать его женой”, - упрямо подумала я и, заткнув за пояс подол платья, храбро полезла на дерево. Тонкие ветки царапали лицо и цеплялись за волосы, шершавая кора сдирала кожу на пальцах, но я упрямо карабкалась вверх.
Оказавшись над пиками, я встала ногами на толстую ветку и, держась за соседние, стала осторожно подбираться к её краю. Ветка постепенно сужалась и начала прогибаться под моим весом.
Дальше идти было опасно.
“Ну что, Марина, пути назад нет. Прыгай”.
Я отпустила одной рукой ветку, висящую над моей головой, и та, что держала мой вес, зловеще хрустнула, заставив меня сделать несколько быстрых шагов назад. Тело содрогнулось от нервной дрожи, а в горле резко пересохло.
- Она должна быть где-то здесь! - я услышала чей-то взволнованный крик.
- Найдите её и верните в замок, скоро вернётся лорд Флейр! - поддержал его другой.
Приближающиеся голоса придали мне храбрости и ускорения. Я сделала широкий шаг вперёд, обхватила руками ветку над головой и, раскачавшись, разжала пальцы.
На этот раз боги были милостивы ко мне. Я пролетела в опасной близости от пик и больно ударилась о землю. Из глаз брызнули искры, а правое колено пронзила острая боль. Я поспешила встать на ноги и чуть не взвыла.
- Надо бежать, - всхлипнула я и сделала осторожный шаг вперёд.
Вроде бы ничего не сломала, но нет времени, чтобы заниматься самолечением.
Сильно хромая, я заковыляла в сторону поля. Спустя некоторое время боль притупилась. Нога противно заныла, но стойко выдерживала вес моего тела.
Я пересекла небольшую поляну, заросшую густой травой, и побрела к дороге, ведущей в сторону Альбана.
Пока всё складывалось гладко. Дорога не была освещена фонарями, но я всё равно держалась ближе к обочине, чтобы в случае погони спрятаться в придорожной канаве.
Впереди показались яркие огни вечернего Альбана, но порадоваться скорому спасению мне не дал огромный крылатый конь, летевший в сторону замка.
“Нельзя дать себя обнаружить!” - в панике подумала я, озираясь по сторонам. Не придумав ничего лучше, я решила добраться до города через лес, что рос в сотне метров от дороги.
Подол платья превращался в решето, цепляясь за колючие ветки кустарника. Ноги покрывались царапинами и кровоточили, каждые несколько шагов я спотыкалась о корни деревьев, заметные только при дневном свете. Моё хрипящее, прерывистое дыхание заглушало все посторонние звуки до тех пор, пока я не услышала его.
Вечернюю тишину пронзил утробный звериный вой. Кажется, моё желание не даться лорду живой, претворялось в реальность.
До города оставалось не больше мили, когда я встала перед серьёзным выбором: попытаться выбежать из леса и попасться на глаза тёмному лорду, либо стать добычей голодного зверья.
Для меня выбор был очевиден.
Сжав зубы до скрипа, я побежала вперёд, лелея слабую надежду выбраться из леса у городских стен Альбана живой и невредимой. Однако звери считали иначе. За моей спиной послышался треск ветвей и громкий рык, который раздавался всё ближе и ближе.

Мне не суждено было пробежать и сотни шагов: я споткнулась об очередной корень и со всего размаха ударилась об корягу ушибленным коленом. В ушах зазвенело от боли, и я, рыдая в голос, с трудом перевернулась на спину, готовая принять свою погибель.
С разных сторон меня обступали волки. Я насчитала штук пять голодных, злых особей, готовых разорвать меня в любую секунду. Один из зверей взмыл в воздух, и я, зажмурившись, выставила перед собой руки, истошно крича:
- Помогите!
Я с ужасом ожидала острые зубы, впивающиеся в моё горло, но вместо этого услышала громкий визг. Приоткрыв глаза, я увидела, что напавший волк испуганно пятился в кусты, припадая на задние лапы.
- Л-лорд Ф-лейр, - всхлипнула я, глядя на тёмный силуэт, изо всех сил спешивший ко мне, на ходу формируя между ладонями огненную сферу. Языки пламени освещали перекошенное от злости лицо Ноэла, а волки, ощерившись, медленно отступали, не желая подпалить свои шкуры.
Лорд даже не взглянул в мою сторону. Выкрикнув что-то неразборчивое, он бросил сферу под ноги зверью, и она взорвалась перед ними огненным фонтаном.
Волки, поджав хвосты, умчались прочь, оставив меня наедине с разъярённым Ноэлом.
Избегая даже смотреть в его сторону, я, размазывая по лицу слёзы, пролепетала:
- Как вы меня нашли?
Вместо ответа, он опустился на землю рядом со мной и ледяным тоном произнёс:
- С меня хватит. В храм. Прямо сейчас.

Глава 6

Я протестующе замотала головой, но меня даже не стали слушать. Лорд Флейр легко поднял меня на руки, словно пушинку, и приказал:
- Держись крепче.
От резкого движения вверх боль в ноге вернулась с новой силой, и я жалобно вскрикнула, обхватив ладонями больное колено. Дар, как назло, не отзывался.
- Потерпишь немного? - спросил Ноэл нарочито безразличным тоном, ловко перешагивая через корни, пеньки и коряги.
- А вам-то какое дело? - я по-детски шмыгнула носом и снова заревела в голос. - Зачем вы меня спасли? Оставьте меня здесь! Пусть лучше звери меня растерзают, чем я выйду за вас замуж!
- Я что, хуже лесного зверя? - холодно спросил Ноэл.
- Да! - выкрикнула я и упёрлась ладонями в его грудь. - Отпустите меня! Чудовище! Вас даже волки боятся! Монстр!
- С меня хватит! - рявкнул лорд Флейр и ловким движением закинул меня на плечо, крепко придерживая ноги.
Я повисла вниз головой, как летучая мышь, отчаянно ругаясь и колотя его по спине кулаками. Ноэл упрямо шёл вперёд, время от времени перехватывая меня покрепче, чтобы не свалилась, пока не вышел на опушку, где его дожидался крылатый конь.
Он перебросил меня поперёк седла, запрыгнул сам и дёрнул за поводья, одной рукой удерживая меня. Крылатое создание послушно взмыло вверх и от вида земли, стремительно отдалявшейся от нас, я закрыла глаза и замерла без движения.
Летели мы недолго, однако это время показалось мне вечностью. Конь плавно приземлился на ноги и я, подняв голову, увидела перед собой городской храм бракосочетаний, тот самый, из которого меня днями ранее похитил коварный лорд Флейр.
- Это, должно быть, шутка, - из моей груди вырвался нервный смех, больше похожий на истерику. - Я туда не пойду.
- Не пойдёшь, - согласился лорд и снова забросил меня на плечо. - Сам понесу.
- Хватит меня таскать, как мешок с картошкой! - возмутилась я.
- А что делать, если ты такая упрямая и отказываешься идти сама? - возразил лорд и добавил, - отпущу только у алтаря.
- Нет! Пустите меня сейчас! - я с новыми силами принялась брыкаться, и даже несколько раз ударила его раненым коленом в бок. От резкого движения боль напомнила о себе и я, заливаясь слезами, прокричала:
- Помогите! Хоть кто-нибудь!
Лорд Флейр ускорил шаг, прошёл через незапертые двери городского храма и поставил меня на ноги рядом с городским жрецом. Крепко сжав моё запястье, он пояснил старику:
- Это для того, чтобы не натворила дел как в прошлый раз. Приказ короля видели, поэтому давайте быстрее.
- Что с вами случилось, дитя? - удивился жрец, глядя на моё порванное платье и руки, покрытые свежими царапинами.
- Решила покормить волков на ночь глядя, - ответил за меня лорд Флейр. - Живее, преподобный.
Жрец неодобрительно взглянул на Ноэла, но не сказал ни слова, вместо этого зажёг тонкую палочку из древесины священного дерева, окурил нас сладковатым дымом и нараспев произнёс:
- Дети мои, мы собрались здесь, чтобы скрепить священный…
- Не хочу! - громко крикнула я и дёрнула рукой.
Хватка стала ещё крепче и я всхлипнула от боли.
- Преподобный, ускорьтесь, - нервно попросил лорд Флейр.
- Боги вас накажут, - проворчал жрец.
- Я с ними договорюсь, - парировал Ноэл.
Запустив руку в карман, он достал два кольца и передал их старику.
- Лорд Ноэл Флейр, - заунывно простонал служитель храма, - согласны ли вы взять в жёны госпожу Марину Эррен?
- Да, - коротко ответил лорд.
- Госпожа Мари…
- Ни! За! Что! - набрав в грудь побольше воздуха, крикнула я.
- Лорд Флейр! - осуждающе посмотрел на него преподобный.
- Приказ короля, - с нажимом ответил тот. - Марина Эррен подданная Дрогейта. Её отказ будет расценён как неподчинение короне.
- Отлично! - воскликнула я, пытаясь высвободиться из стального капкана его пальцев. - Сяду в тюрьму!
- Лорд Флейр!
- Преподобный! - рявкнул лорд так, что в храме задрожали стёкла. - Не злите меня!
- Что ж, - вздохнул старик и, как мне показалось, даже съёжился под гневным взглядом Ноэла. - Приказ есть приказ. Если кто-то против этого брака, пусть скажет сейчас или замолчит навечно.
Я устремила взгляд, полный надежды на двери храма, но нам никто не мешал.
- Высматриваешь бывшего жениха? - не удержался от колкости лорд Флейр.
- Скотина! - выпалила я.
- Объявляю вас мужем и женой, лорд и леди Флейр. Желаю вашему союзу счастья и взаимопонимания.
Жрец по очереди надел кольца сначала на безымянный палец тёмного лорда, затем, не без труда, на мой.
- Можете скрепить ваш союз поцелуем, - устало закончил он.
- Только попробуйте, - прохрипела я. - Клянусь, вы ещё не раз пожалеете о том, что сотворили со мной.
- Как скажешь, дорогая, - самодовольно ответил лорд Флейр.
Сердце мучительно сжималось по пути в замок, из которого я с таким трудом убежала. Теперь он станет моей пожизненной тюрьмой.
Прощай, Доминик Калвер. Прости, что всё так получилось. Прощайте, папа и мама. Боюсь, проклятый лорд больше никогда не позволит мне увидеться с вами. Живите счастливо и хоть иногда вспоминайте меня.
- О чём думаешь? - спросил лорд, уверенно придерживая меня за талию, чтобы я не решила сигануть вниз с крылатого коня.
- О том, как я вас ненавижу!
- Ясно.
Я переступила порог замка Флейр, чувствуя себя не полноправной хозяйкой, а смертницей, шагнувшей на эшафот. Едва переступая ногами, поднялась по лестнице в гостиную, послушно прошла по коридору и, с трудом переборов себя, зашла в спальню лорда.
С этого момента, нашу общую спальню.
Гнев и ярость сменились усталым безразличием и тоской. Если раньше я ещё лелеяла надежду сбежать, то теперь я стала истинной пленницей, чья жизнь находится полностью в руках тёмного лорда. Ноэл зашёл следом за мной и закрыл дверь на засов.
Громкий щелчок окончательно дал понять: пути назад нет. Мне уже не сбежать.
- Тебе бы следовало привести себя в порядок, - спокойно произнёс он, осматривая меня с ног до головы. Его глаза красноречиво блеснули, - если хочешь, я могу тебе помочь.
- Спасибо, сама, - бесцветным тоном ответила я. - Покажете, где ванная?
Он молча указал на дверь, ведущую в купальню.
Я закрылась в ванной и дёрнула за рычаг, набирая воду в огромную мраморную чашу. В ожидании пока наберётся вода, приложила ладони к колену и попыталась призвать целительный поток, но из-за сильного стресса энергия выдавалась по крохотной капле.
Кое-как сняв боль, я забралась в горячую воду и закрыла глаза, подтянув колени к груди.
“Этот подлец наверняка там уже весь в нетерпении”, - накручивала я себя, ощущая, как горят ссадины и порезы. - “Ждёт не дождётся первой брачной ночи. Может, остаться здесь до утра?”
Словно в ответ на мои мысли дверь содрогнулась от громкого стука и я услышала нервный голос Ноэла:
- Мариш, даже не надейся сидеть там до рассвета. Если в течение пяти минут не вернёшься ко мне, я выбью эту чёртову дверь и сам приведу тебя в спальню.
- Мерзавец, - процедила я сквозь зубы и нехотя выбралась из ванной.
Выбора нет. Он же сказал, если я что-то сделаю с собой, моя семья отправится к праотцам. Чем быстрее вернусь к нему, тем скорее всё закончится для меня. Главное - зажмуриться и перетерпеть. От этого вроде ещё никто не умирал.
Я схватила с вешалки халат, оказавшийся мне слишком большим, закуталась в него, как в кокон, и осторожно приоткрыла дверь.
Лорд Флейр стоял у зеркала, улыбаясь и что-то мурча себе под нос. Увидев меня в отражении, он повернулся и поманил меня пальцем:
- Не бойся, подойди.
Маленькими шажками я преодолела расстояние от ванной комнаты до Ноэла и уставилась в пол, испуганно втянув голову в плечи. Лорд Флейр по-хозяйски провёл ладонью по моей щеке, вызвав у меня волну ледяных мурашек, пробежавших от шеи к пояснице, и тихим голосом, полным предвкушения, прошептал:
- По традиции, молодая жена сама должна снять одежду с мужа. Приступай.
Мне стоило больших усилий поднять руку и коснуться верхней пуговицы рубашки Ноэла. Пальцы дрожали так, что постоянно соскальзывали с холодного металла, но я упрямо продолжала воевать с этой проклятой рубашкой, желая поскорее закончить то, что лорду так не терпелось начать.
- Смелее, - лорд натянуто улыбнулся, а я всё же смогла побороть упрямую пуговицу и спустилась ниже. В вырезе рубашки показалась мощная грудь Ноэла, вздымающаяся от тяжёлого дыхания.
Ещё одна пуговица сдалась под натиском непослушных пальцев и сломанного ногтя, а затем ещё одна, и ещё. Когда с рубашкой было покончено, я закрыла глаза, неуверенно коснулась ремня на брюках и тут же отдёрнула руку, осознав, что я так не могу.
- Пожалуйста, - прошептала, чувствуя, как меня вновь начинает бить нервная дрожь, а к горлу подступают рыдания. - Я не могу так. Умоляю, пощадите!
Я обняла плечи руками, опустила голову и, зажмурившись, повторяла как в трансе: “Не могу. Не могу. Не могу”.
Ноэл молчал. Я чувствовала на себе его пристальный, изучающий взгляд и с ужасом ждала, что он заставит несговорчивую жену лечь с ним в постель при помощи грубой силы. Вместо этого, он осторожно привлёк меня к себе и прошептал на ухо:
- Мариша, я никогда тебя не обижу. Дай хотя бы маленький шанс чудовищу, взявшему тебя в жёны.
- Вы не… - не веря услышанному, я посмотрела на него с надеждой в глазах, на что он с грустной улыбкой ответил:
- Нет, конечно. Не при таких обстоятельствах, леди Марина Флейр. Отдыхай, до утра не потревожу.
Он коснулся сухими, горячими губами моего лба и, с видимым сожалением выпустив меня из объятий, спешно покинул спальню.
Я всё ещё не могла поверить тому, что меня временно миновали ужасы первой брачной ночи с нелюбимым мужем. Закрыв дверь изнутри, я почувствовала себя немного спокойнее и смогла умыть лицо, горящее от слёз. Вернувшись из ванной, я осторожно подошла к двери и, боясь, что лорд может передумать, придвинула ко входу массивный стул.
“В чём-то лорд Флейр прав”, - подумала я. - “Надо ложиться спать, иначе я так с ума сойду”.
За стеклом мелькнула гигантская тень. Я погасила свет и подбежала к окну: высоко в небе едва различимо парил крылатый силуэт.
“Наверное, это жуткий конь Ноэла”, - успокоилась я. Если лорд Флейр покинул замок, чтобы охладить свой пыл при помощи полёта над своими владениями, значит моей девичьей чести сегодня точно ничего не угрожает.
Я отодвинула покрывало и забралась на край постели, укутавшись в тёплое пуховое одеяло. Постельное бельё было свежим и приятно пахло морозной хвоей и чем-то травянистым. Аромат чистоты и спокойствия убаюкивал, и уже через несколько мгновений я провалилась в царство сна, даже не подозревая, какое потрясение ждёт меня завтра.

Глава 7

Моё первое утро в качестве леди началось с настойчивого стука в дверь спальни и голоса дворецкого:
- Действующая леди Флейр, лорд Флейр настоятельно просит вас спуститься к завтраку. В противном случае, цитирую: “Я либо выбью эту чёртову дверь, либо войду через окно”. Не сочтите за давление, но шемерское стекло нынче взлетело в цене, и мне бы не хотелось с ним хлопот.
Перспектива встретить лорда в одном халате меня не прельщала, а других платьев в его покоях не наблюдалось. Пообещав спуститься вниз через полчаса, я с трудом отодвинула стул от двери, сломав ещё два ногтя о прочную древесину и пробралась в свою теперь уже бывшую спальню, откуда бежала ещё вчера.
Лорд уже ждал меня в столовой зале, с серьёзным видом изучая свежую газету. При виде меня он улыбнулся:
- Доброго утра, Мариша.
“Не вижу в нём ничего доброго”, - мысленно ответила я и молча прошла на своё место.
- Как спалось, моя леди?
- Неважно, - коротко ответила я, желая сразу обозначить границы и показать, что не хочу поддерживать дружескую беседу с тем, кто силой взял меня в жёны.
Мой взгляд невольно упал на титульный лист, где большими жирными буквами был напечатан кричащий заголовок: “Сенсация! Лорд Ноэл Флейр тайно женился на неприметной целительнице из Альбана!”
- А вы не теряли времени даром, - холодно ответила я, кивком головы указав на статью.
- Не имею к этому никакого отношения, - спокойно ответил Ноэл и сделал маленький глоток крепкого кофе. - Но за “неприметную целительницу” я закрою ко всем демонам эту газету.
- Почему же? Они не солгали, - я не удержалась и тоже попробовала горячий ароматный кофе, предварительно добавив в него порцию сливок. Еле сдержалась, чтобы не запищать от восторга: каким бы чудовищем не был лорд, он знает толк в хороших сортах этого напитка.
- Даже не спросишь, откуда газетчики прознали о нашей свадьбе? Отвечу сразу: эти поганцы ночами дежурят у храма, в надежде поймать таких, как мы, - лорд услужливо пододвинул ко мне небольшую пиалку со свежими ягодами. - Попробуй, они растут только в королевской теплице.
Я резким движением отодвинула пиалку от себя, чуть не сбив со стола кофейник.
- Таких, как мы? - я принялась медленно закипать. Когда уже лорд поймёт, что наша беседа не задалась с самого начала? Впрочем, как и наш брак. Пускай лучше молча доест свой завтрак и пропадёт с глаз моих долой, желательно навсегда. - Лорд Флейр…
- Зови меня по имени.
- Лорд Флейр, - упрямо повторила я, - несмотря на то, что вы вчера сотворили, нет никаких “мы”. И единственное, что меня интересует, так это почему ни один из этих, как вы выразились, поганцев, не пришёл мне на помощь, когда я кричала?
- Мариш, ты умная девочка, догадайся сама.
Все мои колкости и выпады в сторону лорда отскакивали от него, как мячик от кирпичной стены. Я решила сменить тактику и вывести Ноэла на эмоции: горечь и обида сменились злостью и желанием немедленно поскандалить!
- Мои заветные мечты о том, что отец поведёт меня к алтарю разбились о ваши низменные желания! - выпалила я, наблюдая за реакцией лорда Флейра. - Мало того, что я лишилась свадьбы моей мечты, так ещё и стала главной героиней первой полосы!
- Мариш, если желаешь, - ласково посмотрел на меня Ноэл, изо всех сил сдерживая улыбку, - сразу после завтрака мы отправимся в город и ты лично скажешь своё веское слово автору этой статьи. Можешь ещё разгромить редакцию, я проконтролирую, чтобы тебе никто не помешал. А хочешь - я скуплю весь тираж и мы разведём большой костёр в саду. Бумага такого качества даёт чистое, яркое пламя.
Да что ж такое! Он издевается?
- Гад! - не выдержала я и, схватив пиалку, со всей дури запустила её в стену. Она с треском разбилась на несколько частей, оставив на гладкой поверхности безобразную кашу из раздавленных ягод. - Негодяй!
Я потянулась за кофейником, желая отправить его по тому же адресу, но лорд Флейр быстро пододвинул его к себе и бесстрасстно отметил:
- Обожжёшься, он ещё горячий. Возьми лучше вон ту тарелку с краю - это подарок одной навязчивой леди.
Тарелка со свистом улетела в стену. Туда же отправились чашки с остатками кофе, соусник, блюдце и пара маленьких плошек. Через несколько минут опрятный и светлый столовый зал напоминал место битвы двух нерадивых поваров.
- Стало легче? - насмешливо поднял бровь Ноэл. За всё время, что я била посуду, он не сдвинулся с места, лишь внимательно следил за тем, как пустеет стол.
- Я хочу к маме, - жалобно всхлипнула и закрыла лицо руками.
- Так в чём проблема? Собирайся. Буду рад нанести визит новоявленным тёще и зятю.
Мне послышалось? Я убрала ладони от лица и недоверчиво посмотрела на лорда. Он шутит или серьёзно?
- Пойдём, Мариша, - лорд Флейр встал из-за стола и протянул мне руку. - Я распоряжусь, чтобы экипаж был подан как можно скорее.
Я осторожно коснулась пальцами его ладони и поднялась со своего места. Терапия с боем посуды помогла выплеснуть гнев и сил на споры уже не осталось. Зато появилась надежда уговорить маму, чтобы родители настояли на принудительном расторжении нашего с лордом брака.
В дверном проёме нарисовался Мартин. Окинув невозмутимым взглядом творящийся в столовой кавардак, он поинтересовался у своего хозяина:
- Лорд Флейр, какой сервиз выставить на ужин?
- Выбери самый ненужный, - хмыкнул Ноэл.
В карете мы ехали молча. Я непрерывно смотрела в окно, продумывая детали разговора с мамой, пока лорд Флейр с интересом дочитывал утреннюю газету. В какой-то момент мне показалось, что я увидела на обочине знакомый силуэт и крикнула во весь голос вознице:
- Остановитесь немедленно!
Карета резко затормозила, чуть не отбросив меня на Ноэла.
- Мариш? Что-то случилось?
Случилось!
Я смотрела в окно и не верила своим глазам. У дверей лавки Мириэллы стоял мой Доминик в обнимку с незнакомой девицей.
- Что там? - спросил Ноэл и потянулся к окну. - Дай посмотреть.
- Ничего! - выпалила я и нервно окрикнула кучера, - трогай!
Карета покатилась по мостовой, увозя нас как можно дальше от неприглядной картины. Последним, что я успела заметить, было появление Мириэллы, собственной персоной, которая радостно улыбалась Доминику.
- А это случайно не твой бывший жених? - удивлённо спросил лорд Флейр.
Увидел-таки! Глазастый мерзавец.
- Не лезьте не в своё дело, - отрезала я и отвернулась от окна.
- Как знаешь, - равнодушно пожал плечами мой новоявленный муж и вновь погрузился в чтение.
“Бред какой-то”, - помотала головой, пытаясь выкинуть увиденное из головы. - “Может, это его кузина? Или родственница приехала из другого королевства? Нет, скорее всего, это очередная пассия его младшего брата!”
За размышлениями я не заметила, как мы приехали. Карета остановилась у ворот родительского дома, Ноэл вышел первым и подал мне руку, но я намеренно проигнорировала протянутую ладонь и спрыгнула на мостовую.
Судьба-злодейка решила надо мной подшутить. При приземлении я зацепилась мыском туфли за выбоину в дороге и с жалобным писком полетела лицом в брусчатку.
- Мариша! - лорд Флейр грациозно подхватил меня за талию и не дал мне опозориться на глазах у перешёптывающихся соседей. - Радость моя, ты не ушиблась?
- Нет, - буркнула я, мысленно добавив, - “пострадала только моя гордость”.
Ноэл не торопился меня отпускать, несмотря на моё отчаянное сопротивление. Я упёрлась ладонями в его грудь и прошипела, как разбуженная гадюка:
- А ну живо меня отпустил!
Именно в этот момент из-за угла показалась моя мама с корзинкой, наполненной доверху спелыми фруктами. Завидев свою дочь у роскошного экипажа в объятиях тёмного лорда, под пристальным взором соседей, она бросила корзину на мостовую:
- Марина, родная, ты в порядке? Дитя моё, как же я за тебя волновалась!
Лорд Флейр тут же разомкнул объятия, спрятал руки за спину и с широкой улыбкой принялся расхваливать свою тёщу:
- Доброго утра, госпожа Эррен! Выглядите выше всяких похвал! Не знай, что вы мать Мариши, подумал бы, что передо мной её старшая сестра.
- Спасибо, хоть не младшая, - ехидно фыркнула я и побежала навстречу маме.
Несмотря на безрадостное утро, устроенный лорду скандал с битьём посуды, и довольную физиономию Доминика в компании незнакомой девицы, вид тёмного лорда, заискивающего перед матерью, поднял мне настроение.
- И вам доброго утра, лорд Флейр, - холодно поприветствовала его мама после того, как расцеловала меня в обе щёки. - Было весьма неловко узнать о замужестве дочери из газеты.
Ноэл тут же поник, а я стояла с широко распахнутыми глазами: простая портниха отчитывает любимца короля на глазах у возбуждённых соседей!
- Мама, я очень хочу с тобой поговорить, - я втиснулась между ними и жалостливо добавила, - только пройдёмте в дом, не хочу обсуждать при свидетелях вопросы своей личной жизни.
- Я тоже, - поджав губы, кивнула она и распахнула перед нами калитку. - Лорд Флейр, прошу.
И вновь я застыла на месте, недоумённо хлопая глазами: Ноэл, отвесив короткий поклон маме, стремительным шагом направился к брошенной на мостовую корзине и прилежно собрал все рассыпавшиеся фрукты.
Мама проводила его пристальным взглядом и рыкнула на соседей, собравшихся на бесплатное представление:
- А ну, брысь отсюда! Марина, дуй скорее в дом. Лорд Флейр, уберите карету, она мешает проезду.
Отец был на работе, а братья и сёстры ещё не вернулись с учёбы. Велев нам идти мыть руки, мама принялась спешно накрывать стол.
- Мне повезло с тёщей, - лорд улыбался, как кот, дорвавшийся до сметаны, старательно намыливая руки видавшим виды мыльным бруском.
- Лорд Флейр, - устало вздохнула я. - Может хватит ломать комедию? Ваша “близость к народу” выглядит до отвращения фальшивой! Ведите себя естественно.
- Как и подобает тёмному лорду? - Ноэл вмиг стал серьёзным и даже не вытер мокрые пальцы. - Мариш, да что ты вообще обо мне знаешь?
- Большего, чем знаю, знать не хочу, - путанно ответила я, отчего сильнее разнервничалась. - Давайте, расскажите мне о том, что ваша мать была из простых горожан и…
- А вот здесь остановись, - глаза лорда за секунду почернели, а в голосе зазвенела сталь. - Не лезь, куда не надо.
Я решила не подавать вида, что меня задели слова лорда, и молча вернулась в комнату, служившую одновременно гостиной, обеденным залом и мастерской моей мамы. Она уже заканчивала выставлять на стол нехитрые разносолы: горшок, полный мясного рагу, свежие овощи и соленья, сырную нарезку, графин с яблочным отваром, а в центре гордо красовалась бутыль розового вина, которую родители берегли для особого случая.
- Убери, - процедила я сквозь зубы, взглядом указывая матери на вино.
- Мариша права, я днём не пью, - лорд снова стал вежливым и галантным, аж до тошноты!
- Меня не волнуют ваши привычки, - грубо ответила я. - Это вино мы берегли для большого праздника. Сейчас не тот случай.
- Марина, - рыкнула на меня мама, пронзив взглядом точь-в-точь как Ноэл парой минут назад. - Лорд Флейр, это всего лишь бокал вина. Не каждый день дочь выходит замуж.
“Надеюсь, не в последний раз”, - подумала я, всё ещё лелея надежду расторгнуть брак до полноценной брачной ночи.
- Только ради вас, госпожа Эррен.
Следующие десять минут я с огромным удивлением смотрела, как лорд Флейр с аппетитом поглощает домашнюю еду моей мамы. Неужели он так сильно хочет понравиться тёще, раз снизошёл от своих дорогущих деликатесов до пищи простолюдинов?
- Лицемер, - прошептала я, с вызовом глядя на лорда.
- Марина Эррен! - мама стукнула кулаком по столу и я, вздрогнув, опустила глаза.
- Флейр, - тут же подсказал Ноэл.
- Простите, Флейр, - тут же поправилась мама, - веди себя прилично и не хами мужу!
Ноэл поперхнулся и закашлялся, едва сдерживая смех.
- Нравится? - заботливо спросила его мама.
- Очень, госпожа Эррен, - улыбнулся лорд и у меня аж сердце защемило.
Если этот гад всего лишь притворяется, чтобы умаслить тёщу, я ему всю посуду в замке переколочу. Будет хлебать суп из цветочных горшков!
- Я принесу вам добавки, - зарделась мама и тут же припечатала меня родительским наставлением, - Марина, запомни, муж всегда должен быть сытым!
- Да вы издеваетесь! - я выскочила из-за стола и, громко хлопнув дверью, выбежала во двор.
“Это уже ни в какие рамки! Зачем я ему нужна? Зачем он пытается понравиться моей семье? Ещё не хватало, чтобы они подружились с папой, а братья бегали бы к нему за советом! Вот пусть и живёт здесь, а я… А я убегу, прямо сейчас, пока этот подлец набивает себе брюхо маминой стряпнёй!”
Я подкралась к окну и цветисто выругалась, наблюдая за тем, как лорд что-то рассказывает маме, а та не сводит с него заинтересованного взгляда. Боги, неужели я ревную?
Всех моих ухажёров мама гоняла метлой, лишая дочку радостей первых свиданий. И даже помолвку с Домиником она встретила весьма прохладно. Смирилась только тогда, когда заключили договор с родителями жениха. И то, после моих долгих уговоров.
Со стороны Калверов были прописаны материальные условия: сколько я буду получать на карманные расходы, сколько денег будет должна если вдруг (о, ужас!) изменю Доминику, также были прописаны денежные суммы за рождения дочери или сына, подарки на праздники и так далее.
С нашей же стороны родители указали простое: Марину не обижать, не изменять, любить и на руках носить. Не дословно, конечно, но суть была именно такая.
И тут нарисовывается лорд, прозванный в народе “тёмным”, крадёт меня со свадьбы, берёт в жёны против воли, терпит мои истерики и капризы, да ещё и очаровывает мою маму! Зла не хватает!
Всё, хватит медлить, убегу прямо сейчас! Хоть в Шемерию, хоть в горы, хоть на острова!
Я подбежала к воротам и замерла без движения. С улицы доносилась залихватская ругань, в которой я признала голоса отца и мэра нашего городка.
- Да вы с ума сошли? Мне что, продать своё дело и сидеть без гроша? У меня дочь украли! Имейте совесть, господин Калвер.
Отец Доминика отвечал резко, грубо и без капли уважения, несмотря на то, что мой папа был старше и носил звание “Почётный горожанин Альбана” за вклад в благоустройство и развитие города.
Не выдержав, я распахнула калитку и выбежала на дорогу:
- Папа, что происходит?
Отец выглядел постаревшим на десять лет, отчего злость на лорда Флейра вспыхнула с новой силой. Всё из-за этого подлеца!
- Мариша! - широкая улыбка преобразила лицо папы и он заключил меня в крепкие объятия. - Ты вернулась! Как ты? Тебя не обижали?
- Как видишь, жива, - смущённо улыбнулась я.
- Какая трогательная сценка, - ехидно протянул мэр и захлопал в ладоши. - Господин Эррен, браво! А я уж было поверил!
- О чём вы? - спросила я, повернувшись лицом к отцу Доминика.
- Как это о чём? - хмыкнул он. - Пять тысяч золотых должны поступить до конца недели на банковский счет Доминика.
- За что? - охнула я, прикрыв рот ладонью.
- За сорванную свадьбу! Ваша семья опозорила моего сына! Да над ним теперь весь город смеётся! У жены случился приступ и она перестала выходить из дома, боится смотреть соседям в глаза!
- То есть, вы обвиняете в случившемся мою семью? - я с трудом контролировала себя, боясь сорваться и не навлечь проблем на итак настрадавшихся родителей.
- В первую очередь вас, Марина, - мэр смотрел на меня свысока, несмотря на то, что мы были с ним практически одного роста. - Думаете, выскочили замуж за лорда и наш договор аннулируется сам собой?
- Я выплачу вам всё до копейки, только отстаньте от моей семьи, - решительно ответила я. - Дайте мне время, я вернусь на работу и погашу долг перед вами до последнего медяка.
- Марина, перестань! - прикрикнул на меня отец, обеспокоенно глядя в сторону дома. Боится, как бы не услышала мама.
- Лучше попроси своего временного муженька, который сегодня мелькает на всех полосах утренних газет, - осклабился мэр. - Чего хлопаешь глазами? Думала повертеть задом перед знатным лордом, а потом до конца жизни купаться в деньгах? Да такую наивную дуру, как ты, он выбросит на улицу уже через неделю. Кому ты будешь нужна, обесчещенная и с дурной репутацией, бегущей впереди тебя?

Ладонь сама собой влетела в слегка оплывшее лицо мэра, оставив на щеке красочный яркий след.
- Скотина! - взвыл от боли мой несостоявшийся свёкр и замахнулся в ответ своей пухлой пятернёй.
Отец дёрнул меня за руку, готовый принять удар на себя, но мэр неожиданно захрипел, схватился руками за горло и поднялся в воздух, отчаянно болтая ногами.
У калитки стоял злющий Ноэл, а из-за его спины выглядывала перепуганная мама.
- А теперь, господин мэр, говорить с вами буду я.
Я с ужасом переводила взгляд то на хрипящего мэра, чьё лицо уже приобрело нездоровый оттенок, то на лорда Флейра, застывшего в проёме с поднятой вверх рукой, сжатой в кулак.
- Вы что делаете? - закричала я, бросившись к мужу, и принялась молотить кулаками по его груди. - Лорд, вы его убьёте! Он задыхается! Немедленно отпустите!
Ноэл посмотрел на меня с удивлением и даже неким раздражением, но руку всё же опустил и кулак разжал. Мэр упал на мостовую, как мешок с картошкой, и жалобно застонал, приложившись лицом о камни.
- Довольна? - хрипло спросил меня лорд.
- Спасибо, - я опустила глаза. - Поймите, я…
Он даже слушать меня не стал! Обошёл сбоку, направился к бедняге-мэру и, схватив его за шиворот, рывком поднял на ноги.
- Господин Калвер, - от повелительных интонаций в голосе Ноэла у меня мурашки по спине пробежали. - Если вы ещё хотя бы раз посмотрите в сторону моей жены или её родных - я вас отправлю к предкам, причём не с помощью магии, а голыми руками. Поверьте, у меня хватит на это сил. Ясно?
- Изверг, - сорвалось с языка у мэра и он по-девичьи взвизгнул, когда лорд его хорошенько встряхнул. - Да-да, понял!
- Уже лучше, - голос Ноэла чуть потеплел. - Сколько денег семья Эррен должна вашему сопляку по договору?
- Пять тысяч золотых!
- Деньги будут у вас завтра до заката. А теперь пошёл вон! - лорд отпустил изрядно потрёпанного мэра. - А, да, кое-что ещё.
Я вздрогнула, когда кулак лорда с размаха впечатался в челюсть отца Доминика, а в воздухе сверкнул золотом выбитый вставной зуб. Мэр, утробно воя, повалился на брусчатку, зажимая окровавленный рот ладонью.
- Это вам за то, что пытались ударить мою жену, - припечатал Ноэл и повернулся к нему спиной.
Мать смотрела на лорда Флейра с трепетом и благоговением, а в глазах отца я видела глубокое уважение. Вот так мои родители приняли тёмного лорда, в качестве зятя, а я…
- Стерпится-слюбится, - шептала мама, пока отец о чём-то беседовал с Ноэлом. - Его не сравнить с Домиником! Ты просто ещё не осознала того, как тебе повезло!
- Меня от одного его вида бросает в дрожь! - жаловалась я. Кажется, мой план уговорить мать подать на расторжение брака потерпел жестокий крах.
- В тебе говорит природное упрямство! - стояла на своём мама. - Ты бы видела, как он смотрит на тебя! Доминик так не смотрел даже у алтаря.
- Упрямство, говоришь? - не унималась я. - Интересно, в кого я такая, в тебя или папу? Кто из вас был настолько же упрям? Может, отец и тебя выкрал со свадьбы у другого жениха?
- Не говори ерунду, - шикнула на меня мать. - Дай ему хотя бы шанс проявить себя!
“Дай хотя бы маленький шанс чудовищу, взявшему тебя в жёны”, - в памяти тут же всплыли слова Ноэла. В голову закралась крохотная предательская мысль: “Может, и правда, стоит дать ему шанс?”
- Мариша, нам пора, - вернул меня в реальность голос Ноэла.
Я обернулась и увидела счастливого отца и довольного лорда Флейра. Кажется, им удалось найти общий язык. В отличие от меня.
- У тебя хорошие родители, - сказал Ноэл, когда экипаж пустился в путь по улочкам Альбана. - Они вырастили достойную дочь.
- Достойную того, чтобы её выкрали со свадьбы? - невесело хмыкнула я.
Было тяжело прощаться с родными и не дождаться братьев и сестёр. Да ещё и мысль о пяти тысячах золотых выбила меня из колеи, и я уже не раз пожалела о том, что невнимательно читала договор. Сказать по правде, не читала вообще, поскольку все мысли были заняты подготовкой к желанной свадьбе с мужчиной моей мечты.
И надо же было такому случиться! Только я подумала о Доминике, как увидела его, гуляющим по тротуару, под ручку с той самой девицей. Ноэл перехватил мой взгляд и тут же приказал остановить карету.
- Иди и сама спроси, кто она такая, - велел мне Ноэл. - Покончим с этим раз и навсегда.
- Не хочу выглядеть дурой, - проворчала я, хотя внутри меня всё кипело от желания выбежать навстречу любимому и умолять его спасти меня из замка лорда Флейра.
- Иди-иди, - муж откинулся на спинку кресла и сложил руки на груди. - Убедись сама, тебе полезно услышать правду из первых уст.
Скрипнув зубами, я выбралась из кареты на мостовую, преградив путь Доминику и его спутнице. На лице бывшего жениха по очереди отразились испуг, удивление и пренебрежение. Девушка растерянно хлопала глазами, вцепившись в локоть старшего сына мэра.
- Марина? - нахмурил брови Доминик. - Что ты здесь делаешь?
- Родителей… навещала, - даже сейчас, стоя с ним лицом к лицу, я робела и забывала нужные слова.
- Надо же, - саркастично протянул человек, ещё несколько дней назад стоявший рядом со мной у алтаря. - Одна? Хотя вряд ли, ты же у нас теперь замужняя дама. Поздравляю, я читал утренние газеты. Подцепить на крючок самого тёмного лорда… Счастлива, я полагаю?
- А ты так расстроился, что за несколько часов с момента выхода газеты уже успел найти мне замену? - парировала я, чувствуя охватившее меня раздражение. Даже заикаться и нервничать перестала.
Мало мне мэра, так ещё и сын решил вонзить мне нож в спину? Кто ещё? Мириэлла?
- Милый, а это, вообще, кто? - проворковала спутница, осматривая меня с ног до головы.
- Да так, - хмыкнул Доминик, скривившись в ехидной ухмылке. - Один провалившийся проект. Хотя, если договор не врёт, наша семья в накладе не останется.
- Какая же ты скотина! - в сердцах выпалила я. - Если ты не любил меня, зачем я вообще была тебе нужна?
- Не любил? - Доминик распахнул глаза в фальшивом удивлении. - Да я тебя обожал! Мечтал прожить с тобой до конца своих дней! Это ты предала меня, выскочив замуж за монстра!
- Подожди-и-и, - капризно протянула девица и дёрнула его за рукав. - А как же я? Ты же говорил, что я смысл твоей жизни!
- Послушай дорогая, - я нашла в себе силы улыбнуться, хотя внутри сгорала от обиды. - Смысл жизни Доминика Калвера в непрерывной лжи. Жаль, что я слишком поздно это поняла.

Развернувшись к ним спиной, я с гордым видом вернулась в карету, но едва села на место, как тут же закрыла лицо руками.
Ноэл не говорил ни слова, карета набирала скорость. Выехав за пределы Альбана, он нарушил молчание:
- Доминик приходил не за тобой. Хотел стребовать с меня за моральный ущерб и лечение. Говорил, я нос ему сломал и он заплатил лекарю тройную цену за срочность.
Мысли хаотично метались в голове, не желая складываться в единую картину. Сердце отбивало один болезненный удар за другим. Мне не хватало воздуха и больше всего на свете хотелось как следует прорыдаться, но глаза оставались сухими. Не было ни сил, ни желания дальше жить.
- Почему вы сразу мне не сказали? - безжизненным голосом спросила я.
Ответ Ноэла был кратким:
- Извини.

Глава 8

Лорд не стал настаивать, когда я попросила оставить меня одну и заперлась в своей спальне. Слуги успели поставить новый замок на оконную раму и, к моей радости, он работал, как часы. Я распахнула окно, закрыла глаза, вдыхая свежий воздух, наполненный зеленью, и почувствовала как слёзы катятся по моим щекам.
“Вот и всё”, - думала я, ощущая мягкое дуновение ветерка, ласкающего моё лицо. - “Моя жизнь разрушена до основания. Бывший жених оказался форменным подлецом, родители на стороне тирана, силой взявшего меня замуж, с любимой работой придётся попрощаться. Кажется, лорд хочет, чтобы я безвылазно сидела в замке и терпеливо ждала, пока он ходит по светским приёмам и раскланивается с богатыми девицами. Даже Мириэлла, и та меня предала, раз встретила Доминика с распростёртыми объятиями. И что мне теперь делать?”
В голову прокралась подлая мысль о том, что жизнь, собственно, никто не разрушал. Лорд и пальцем меня не тронул, хотя, как муж, имел на это полное право. Бывший жених даже не пытался быть верным, родителям Ноэл понравился за вежливость и обходительность, а я просто не хочу смириться с тем, что всё вышло не так, как я желала.
“Может стоит дать лорду Флейру хотя бы шанс?” - подумала я и тут же упрямо замотала головой. - “Вот ещё, он только этого и ждёт! Так просто ему не дамся!”
Замученная душевными терзаниями я легла на кровать, зарылась лицом в мягкие подушки и, незаметно для себя, крепко уснула.
К моему удивлению, я проспала весь день и даже ночь, окончательно проснувшись лишь ранним утром. Видимо, последние события меня измотали - физически и морально, так что организму требовалось большое количество времени, чтобы восстановить силы.
От плохого настроения не осталось и следа. Плакать, жалеть себя и сидеть взаперти мне уже не хотелось. Поэтому я, прихватив из гардероба новое платье, закрылась в ванной и целых два часа плескалась в тёплой воде, скрабировала кожу перемолотыми травами и натиралась лёгкими ароматными маслами.
Из ванной вышла новая я - леди Марина Флейр, готовая смотреть в будущее без капли страха. Сохраняя боевой настрой, я решительным шагом вышла из спальни, уверенно прошлась по коридору и спустилась в гостиную.
- Доброго утра, леди Флейр, - Мартин с разноцветным пипидастром в руке усердно смахивал пыль с картины, на которой был изображён статный мужчина с двумя карапузами, сидящими у него на коленях. Странно, что я раньше её не замечала.
- Кто это? - поинтересовалась я, кивнув на картину.
- Старший лорд Флейр со своими сыновьями: справа Габриэл, слева Ноэл. Хотя, что это я вам объясняю, их сложно перепутать.
Я подошла ближе и присмотрелась: Мартин прав. У мальчика справа волосы были белые, как снег, у другого, что постарше, чёрные, как воронье крыло.
Входная дверь распахнулась и на пороге показался лорд Ноэл Флейр собственной персоной, а за ним, заливисто хохоча, вошла одна до боли знакомая мне фея.
- Мириэлла? - удивилась я, не ожидая увидеть в замке свою подругу, тем более ранним утром.
- Риш, ты даже не представляешь, что творится в Альбане! - радостно прощебетала моя подруга и с заговорщицким видом ткнула в бок тёмного лорда.
Я быстро заморгала и даже потёрла глаза, в надежде что мне это показалось. Ноэл, став свидетелем предательства близкого мне человека, притащил Мириэллу к себе в замок и даже позволил ей запросто к себе прикасаться?
- Что здесь происходит? - я даже не пыталась скрыть раздражение в моём голосе.
- Что это с ней? - удивилась Мириэлла, растерянно хлопая длиннющими ресницами. - Ноэл, ты снова её обидел?
- Ноэл? Ты? - фыркнула я, уперевшись руками в бока. - Я вижу, вы успели подружиться? Что ж, не буду вам мешать, отличного дня!
Я развернулась и уже направилась в сторону лестницы, как вдруг мой муж решил подать голос:
- Мариша, вернись. Я специально съездил в Альбан за Мириэллой, чтобы поднять тебе настроение.
- Ой, спасибо! - всплеснула я руками. - Решили, что вид предательницы меня развеселит? Что ж, у вас, лорд Флейр, ничего не получилось. Счастливо провести время с этой подлой, двуличной феей!
- Марина, ты совсем “того”? - фея удивлённо покрутила длинным розовым ноготком у своего виска. - Или на почве страданий по неверному женишку билась вчера головой об стену и слегка переборщила?
- Ну всё, с меня хватит! - топнула я ногой. - Видеть вас обоих не желаю!
Вот это я начала новую жизнь! Взглянула в глаза Ноэля без страха, зато с сильным желанием залепить ему по вызывающе-красивому лицу. Да так, чтобы до вечера ходил с отпечатком пятерни на правой щеке.
- Я же сказал: начни сразу с главного, - лорд Флейр с истинным аристократическим спокойствием наблюдал за устроенной мной сценой. - Теперь она считает нас злодеями.
- Ладно, - Мири набрала воздуха в грудь и выпалила на одном дыхании, - этот говнюк Доминик позавчера вечером явился ко мне со своей очередной пассией и потребовал зелье, обостряющее ощущения во время постельных утех.
- Фу! - воскликнула я, закрыв ладонями уши. - И слушать не хочу!
- Напротив, Мариша, послушай, тебе полезно, - в глазах Ноэля плясали задорные чертенята.
- Я сделала, как он просил, за одним лишь исключением, - продолжила верещать Мириэлла. - Вместо обостряющего ощущения, я дала им другое обостряющее зелье.
- Не поняла, - нахмурилась я.
- Они всю ночь уборную поделить не могли, - с торжествующим видом закончила свой рассказ фея.
Пока я ошалело молчала, переваривая информацию, Мири добавила, пожимая узкими плечами:
- В качестве оправдания, скажу, что я их не обманула. Они же не сказали, какие конкретно ощущения я должна была обострить. Так что с меня взятки гладки. Может хотя бы теперь забудет дорогу в мою лавку.
- Просто скажи: зачем? - прошептала я, едва сдерживая рвущийся наружу смех.
- Должна же я была отомстить ему за свою подругу! - Мири подбежала ко мне и крепко обняла, что совсем не сочеталось с её кажущейся хрупкостью и изящной худобой. - Из надёждых источников я услышала, что этот индюк даже не прекращал свои похождения после того, как ваши семьи подписали брачный договор. Мало того, в одном баре он хвастался, что нашёл себе покорную невесту, которая и слова поперёк ему не скажет. И пока она, то есть ты, Марина, должна была ждать его вечерами, сидя у окна, он бы в это время отрывался на полную катушку.
- С-с-скотина, - прошипела я, сжав пальцы в кулаки, и огляделась по сторонам, желая запустить чем-нибудь тяжёлым в стену.
- Леди Флейр, - услужливо подсказал Мартин. - Ненужный сервиз в шкафу на третьей полке справа. Тот, что с розочками.
- Мариш, - Ноэл подошёл ко мне и, коснувшись пальцами подбородка, заставил посмотреть ему прямо в глаза. - Я знаю, как поднять тебе настроение. Поедешь с нами в Альбан?
- С вами? - растерянно произнесла я, не в силах оторвать взгляд от его тёмных, пытливых глаз.
- Ноэл хотел, чтобы я лично рассказала тебе про визит Доминика, поэтому вытащил меня с утра пораньше. Ему показалось, что ты могла превратно понять моё поведение. И он обещал подбросить меня обратно до лавки. Клиенты не любят долго ждать, - отозвалась из-за его спины радостная Мириэлла. - А ещё он разрешил мне навещать тебя в замке в любое время!
- Что ещё вы готовы сделать, чтобы заслужить моё расположение? - вызывающе-дерзко спросила я.
Ноэл склонился к моему уху и, опалив горячим дыханием, прошептал:
- Обговорим чуть позже, когда останемся наедине.
Когда мы подошли к экипажу, Мири, пользуясь моментом, забралась в него первой. Фея без всякого стестения заняла всё сидение, раскинув по сторонам полупрозрачные крылья.
- Извини, Риш, - в её голосе не было ни капли сожаления. - Боюсь, как бы крылышки не помялись.
“Я их сама тебе сейчас помну, за то, что вынуждаешь меня сесть рядом с Ноэлом”, - сердито подумала я и забилась в угол возле окна.
Лорд Флейр, заняв место рядом со мной, лишь усмехнулся, глядя на мои попытки держать дистанцию. Закатив глаза, он снял расшитый серебром камзол и положил между нами, поделив сидение на две половины.
“Спасибо”, - кивнула я и уставилась в окно, краем уха слушая непринуждённый разговор Ноэла с феей.
Мири болтала с лордом о всякой ерунде, как будто они были давними приятелями. Рассказывала ему забавные случаи из своей лавки, спрашивала о последних новостях из дворца и, что меня особенно возмущало, рассказывала байки о нашем с ней дружном детстве.
- … и вот она выходит из речки в чём мать родила! - от созерцания природы за окном меня отвлекли горящие от возбуждения глаза феи. - Ресничками хлоп-хлоп, а на указательном пальце болтается во-о-о-от такой рак!
Судя по размаху рук Мириэллы, рак был длиной целых полтора метра.
- В чём мать родила, говоришь? - Ноэл с живым интересом слушал рассказ феи.
- Имейте совесть! Хватит обсуждать меня в моём же присутствии, - проворчала я, чувствуя, как щёки пылают от смущения. - Лорд Флейр, уймите своё воображение и немедленно сотрите эту ухмылку с вашего лица, мне было всего восемь лет.
- А ещё-ё-ё-ё, - заговорщицки протянула Мириэлла, - Марина у нас невероятно храбрая!
- Не удивлён, - кивнул лорд.
- Мири! - шикнула я на подругу, но она лишь отмахнулась:
- Случай один был, мы тогда только познакомились. Сколько тебе лет было, шесть?
Я сделала вид, будто не услышала вопрос подруги, но она ответила за меня:
- Ладно, пускай будет шесть. Мы гуляли в поле, недалеко от большого амбара, где местные фермеры хранили сено. Дело шло к вечеру и небо заволокло тучами. На Альбан надвигалась гроза с мощным ураганом. Вы, может, помните, тогда ещё сильный порыв ветра унёс чучело с огорода Стеллы-зельеварши и приземлил его аккурат на балкон шемерского короля.
- Что-то такое помню, - задумался Ноэл. - Мы как раз жили в Шемерии. Отца внеурочно вызвали во дворец, мол, на балкон личных покоев Его Величества ураганом принесло какую-то страхолюдину.
- Да-да! - подхватила подруга, - жуткая, кошмарная, вылитый демон!
Лорд пристально посмотрел на Мири: под его тяжёлым взглядом фея осеклась на полуслове и мигом притихла, рассматривая пол под ногами.
- Ладно, потом расскажу, - промямлила она. - Когда-нибудь.
- Хорошо, - улыбка на лице лорда превратилась в зловещий оскал. - Когда-нибудь.
“Что вдруг между ними произошло?” - недоумевала я, переводя взгляд с лорда на фею, чьи крылья мелко подрагивали, как от испуга. - “Я тоже помню ту историю, в ней не было ничего дурного.”
- Мы встретили двух деревенских мальчишек, - негромко произнесла я, обращаясь к обоим, пытаясь понять, из-за чего в карете возникло сильное напряжение. - Они смеялись над нами, мол, мы, глупые девчонки, боимся грозы и урагана, а они смелые и храбрые, переждут непогоду посреди поля в амбаре. Мы приняли их вызов, да, Мири?
- А? - пискнула бледная, как лист бумаги, фея. - Да, да.
- Мы все вместе забрались в амбар, и в разгар непогоды, когда бушевал ураган, мальчишки первыми сдались и заныли, что им страшно и они хотят домой.
- Мариша взяла их обоих за руки, вывела из амбара, не боясь ни сильного ветра, ни раскатов грома, - бесцветным голосом продолжила историю Мириэлла, избегая смотреть на лорда Флейра. - Привела их к городским воротам Альбана и сдала на руки городской страже.
- Вот и всё, - добавила я. - Не знаю, зачем ты вообще об этом заговорила? У каждого в детстве полно таких историй.
- Как это зачем? - насмешливо посмотрел на меня лорд, удивлённо подняв правую бровь. - Моя будущая на тот момент жена спряталась в амбаре с какими-то парнями, а потом ещё трогала их за руки?
- Лорд Флейр, - нахмурилась я. - Что за обвинения? Вы на солнышке случайно не перегрелись? Может, духота на вас так влияет? Открыть окно?
- А давайте вы высадите меня прямо здесь! - ткнула пальцем Мириэлла в поле, усеянное ромашками и васильками. - До городских ворот всего каких-то полтора часа ходьбы, на солнышке погреюсь, воздухом подышу.
- Хорошая идея, - неожиданно согласился с ней лорд, и едва карета остановилась, фея пулей вылетела прочь из экипажа.
- Да что с ней такое? - растерялась я, глядя как сверкают и переливаются на солнце её тонкие, полупрозрачные крылья, а их владелица со всех ног припустила вперёд по дороге. - Мы бы её довезли до дверей лавки.
- Оставь её, - голос лорда звучал непривычно холодно. - Ей полезно научиться выбирать подходящие слова.
Я решила позже навестить фею и расспросить, что же случилось по дороге в город? Очевидно, в какой-то момент её стало тяготить присутствие лорда Флейра. Но в чём была истинная причина, я понять никак не могла.
А тем временем карета въехала в Альбан и покатилась по главной улице в сторону центральной площади. Ноэл продолжал сидеть рядом со мной, старательно игнорируя пустое сидение напротив.
- Лорд Флейр, - обратилась я к своему мужу. - Вы так и не сказали, куда мы едем?
- К зданию мэрии, Мариша. Я решил не терять времени зря и как можно скорее расплатиться по договору.
Воспоминание о пяти тысячах золотых монет резануло мою память и я почувствовала себя крайне некомфортно.
“Допустим, ему не составит труда выплатить эту сумму”, - размышляла я про себя. - “Но что он потребует взамен? Нет, даже думать не хочу, уж лучше как-нибудь сама”.
- Лорд Флейр…
- Ноэл, - упрямо произнёс мой муж.
- Лорд Флейр, - от волнения мой голос звучал выше, чем обычно, - прошу дать мне возможность самой разобраться с этим долгом. Или для вас будет особым удовольствием наблюдать мою реакцию?

- В точку, радость моя, - взгляд Ноэла смягчился, а края губ подёрнулись в улыбке. - Я безумно хочу увидеть твою реакцию. А также реакцию господина Калвера и всех, кто в этот момент окажется неподалёку.
Карета остановилась на краю площади и лорд, как и в прошлый раз, протянул мне ладонь, чтобы я могла на неё опереться. Сначала я решила проигнорировать его помощь, но внезапно на горизонте нарисовался Доминик со своей новой подружкой и стал пристально наблюдать за каждым нашим движением. Выдавив из себя милую улыбку, я вложила пальцы в ладонь Ноэла и элегантно спустилась на мостовую.
Прикасаться к лорду оказалось вовсе не так страшно, как я себе это представляла. Рука как рука: тёплая, сухая, слегка шершавая от мозолей. Интересно, откуда они? Много тренируется с оружием?
Доминик смотрел в мою сторону с откровенной неприязнью, но подойти так и не решился. Прошептав что-то на ухо своей девице, он указал на меня пальцем, но тут же скривился и отвернулся, встретившись с тяжёлым взглядом лорда Флейра.
- Вовремя этот сопляк явился к своему отцу, - ухмыльнулся Ноэл, поддерживая меня под локоть. В другой ситуации я бы вырвалась и разразилась гневной тирадой, но под оценивающим взглядом бывшего жениха мне не хотелось ругаться с мужем.
- Вовремя? Почему?
Лорд Флейр взглянул на городские часы, украшавшие высокую башню и вполголоса отсчитал:
- Три… Два… Один… Смотри и наслаждайся.
Из-за угла показалась телега, доверху гружёная большими холщовыми мешками. Их было так много, что некоторые свисали с высоких бортов, готовые вот-вот свалиться на брусчатку.
Широкоплечий возница остановил телегу напротив дверей мэрии, спрыгнул с козел и принялся бодро сбрасывать мешки прямо на крыльцо, блокируя входную дверь.
- Л-лорд Флейр, - запинаясь, спросила я. - Только не говорите мне, что это…
- Не скажу, - довольным голосом ответил тёмный лорд. - Зачем портить такое зрелище? Скоро сама всё услышишь.
Возничий закончил разгружать мешки и, понукая лошадь, убрал телегу с площади, а её место тут же заняла вторая.
- Сколько их всего?
Ноэл не успел ответить. На втором этаже здания мэрии распахнулось окно и господин Калвер, узрев, что творится перед крыльцом, заорал на всю площадь:
- Вы что творите? А ну, живо очистили здесь всё!
- Господин Калвер, - лорд Флейр, усилив голос при помощи магии, сложил руки за спиной и прогулочным шагом пересёк площадь. - У вас какие-то проблемы?
Стоило ему отойти от меня на несколько шагов, как Доминик сорвался с места, и, набирая скорость, устремился ко мне. Его пассия осталась стоять, недоумённо хлопая глазами. Не желая объясняться с бывшим женихом, я наплевала на гордость и в два счёта догнала своего мужа
- Приятно, - не сбавляя шага, произнёс лорд.
- Что вам приятно? - вздохнула я, ожидая в ответ очередную колкость.
- Приятно, что ты ищёшь у меня защиты от этого сопляка.
- Хватит его так называть, - рассердилась я. - Вы ненамного его старше.
Лорд громко расхохотался, делая вид, будто смахивает с глаз невидимые слезинки:
- Радость моя, ты такая чудесная, слов нет! Спасибо за комплимент, мне стало приятно вдвойне.
Доминик следовал за нами, держась на почтительном расстоянии. Вторую телегу сменила третья, а за углом ожидала своей очереди четвёртая. Народ на площади, забыв про всё на свете, столпился у ворот мэрии, взволнованно комментируя происходящее. Даже присутствие тёмного лорда их уже не пугало! В дверь, заваленную мешками, принялись колотить изнутри чем-то тяжёлым, но быстро сдались. В одном из окон, расположенных на первом этаже, показалась красная от гнева физиономия мэра.
- Лорд Флейр, я требую немедленно прекратить это безобразие, иначе я пожалуюсь на вас королю!
- Валяйте, - хмыкнул Ноэл, махнув рукой очередному вознице. - Вас подвезти? Выбирайте любую повозку, только выйдите, для начала.
Из соседнего окна, кряхтя от натуги, выбрался начальник городской полиции в форменном мундире с орденом на груди. Активно подзуживаемый мэром, он с долей опаски приблизился к моему мужу.
- Лорд Флейр, леди Флейр, - он отвесил неуклюжий поклон, глядя исключительно на Ноэла, и, нахмурив брови, сурово произнёс. - Объясните мне, что здесь происходит?
- Наконец-то! Хоть один разумный человек, - ухмылка исчезла с лица лорда. Он вынул из внутреннего кармана камзола свёрнутый в трубочку лист бумаги, перевязанный шёлковой лентой, и протянул его представителю порядка.
Начальник полиции сдёрнул ленту и бросил её на брусчатку. Развернув лист бумаги, он внимательно просмотрел содержимое и, саркастически хмыкнув, вернул его Ноэлу.
- Прошу прощения, мой лорд, - улыбнулся представитель закона, продемонстрировав нам отсутствие переднего зуба, и крикнул застывшему в окне мэру, - всё в порядке, господин Калвер. Лорд Флейр изволит выплатить вам долг по договору.
Доминик, молча стоявший в стороне, тут же побежал к мешкам, лежавшим на крыльце, предвкушая скорое богатство. Вспоров один из них, он увидел ручеёк из монет, хлынувший на мраморные плиты крыльца, и обиженно завопил:
- Это медяки!
- И что? - удивлённо вскинул брови Ноэл, а я, не выдержав, прыснула со смеху, наблюдая за перекошенными от злости лицами несостоявшихся жениха и свёкра.
- Как что? - к возмущению сына присоединился сам мэр. - Договор был на пять тысяч золотых. При чём тут жалкие медяки?
- Как это причём? - невозмутимо переспросил лорд Флейр. - Один золотой - это сто серебряных монет. Одна серебряная монета равняется ста медным. Умножать умеете? Уверен, что да.
- Я требую золотые! - обиделся Доминик и со злостью пнул ближайший к нему мешок. Медь с честью выдержала удар, а Калвер-младший взвыл, держась за ушибленную ногу.
- В договоре не был прописан номинал монет. Я добросовестно выполнил все условия. Здесь ровно пять тысяч золотых.
Мэр сорвал с головы шляпу и кинул её в Ноэла. Ни в чём не повинный головной убор плавно приземлился недалеко от нас, но лорду было этого мало. Он подкинул свиток вверх и небрежным жестом руки отправил его по воздуху в сторону мечущегося от бессильной злобы Доминика.
- Ну что ещё? - выкрикнул мой экс-жених, доведённый до кипения коварным лордом.
- Читай приписку мелким шрифтом, молокосос.
- “Согласно пункту семь, подпункту два, господин Калвер обязан лично пересчитать полученную сумму денег в присутствии стряпчего семьи Эррен и расписаться о получении пяти тысяч золотых. Ни медяком больше”, - громко продекламировал Доминик.
- Это что, шутка? - мэр, оседлав подоконник, был готов рыдать от досады. - Вы требуете от меня всё это пересчитать?
- Вы сами составляли договор, господин Калвер, - возразил Ноэл. Я уже вовсю предвкушала незабываемое представление и лишь одно меня смущало:
- Лорд Флейр, - я осторожно коснулась его рукава. - У нашей семьи нет своего стряпчего.
- Теперь есть, - он обернулся, окинув взглядом собравшуюся толпу, увлечённо комментирующую цирк перед мэрией, и поманил кого-то пальцем.
Из толпы вышел невысокий молодой человек с пухлой тетрадью в руках. Отвесив нам низкий поклон, он представился:
- Леди Флейр, меня зовут Эжен Морье, и с этого дня я законный стряпчий семьи Эррен. Есть какие-либо вопросы и пожелания?
Пожеланий у меня не было, вопросов тоже. В душе я ликовала, глядя на то, с какой болью в глазах мужская половина семьи Калвер смотрела на пару десятков мешков, набитых медяками. И даже прониклась симпатией к лорду.

Совсем чуть-чуть. Самую капельку, не больше.
- У меня есть, - ответил за меня Ноэл. - Проследите, чтобы господин мэр со своим сыном пересчитали все монеты до последнего медяка и оставили подпись, согласно пункту их договора. А мы с тобой, Мариш, займёмся более приятными делами.
Более приятными делами, по мнению лорда Флейра, оказался обед в лучшей ресторации Альбана. Улыбчивая девушка за стойкой почтительно склонилась перед лордом, вежливо поздоровалась со мной и провела нас в отдельный кабинет.
- Лорд Флейр, вам как обычно? - прощебетала она, даже не предложив меню.
- Да, - кивнул Ноэл. - И ваше фирменное блюдо моей дражайшей супруге. Мариша, может, вина?
- Нет, спасибо. Принесите, пожалуйста, стакан воды.
Обстановка роскоши и богатства действовала на меня угнетающе: я чувствовала себя не в своей тарелке и нервно ёрзала на жёстком стуле с высокой бархатной спинкой. С каким удовольствием я бы пообедала в одной из мелких закусочных, расположенных неподалёку от места моей работы!
Кстати, работа!
- Вы позволите мне работать? - тихим голосом спросила я, глядя на лорда с затаённой надеждой в глазах.
- Что ты подразумеваешь под словом “работа”? - прищурился Ноэл.
- До того, как вы выкрал… - начала я, но тут же осеклась.
Мало ли он разозлится и вообще не захочет выпускать меня из замка?
- До того, как я стала вашей женой, я работала целителем в лекарском доме неподалёку от городской площади.
- Тебе нравилась эта работа? - в голосе лорда слышалось неподдельное любопытство.
- Конечно! - с жаром закивала я. - Мой дар - милость богов, и я рада использовать его во благо.
- Даже так? - склонил голову набок лорд Флейр. - Если, допустим…
Он не успел договорить свою фразу: всё та же улыбчивая девушка распахнула дверь и пропустила вперёд официанта, который шустро выставил на стол несколько блюд, спрятанных под колпаками, бутылку вина, графин с водой и незаметно выскользнул из кабинета.
- Приятного аппетита, Мариша, - лорд сам убрал колпак с моей тарелки и моему удивлённому взору открылся хорошо прожаренный кусок мяса на подушке из овощей, украшенный какой-то мелкой, ароматной травой.
Но думала я вовсе не о еде.
- Лорд Флейр, закончите, пожалуйста, вашу фразу, - попросила я. - Мне действительно важно продолжить заниматься любимым делом.
Ноэл, явно желая меня подразнить, сначала расправился со своим куском мяса, затем налил себе бокал вина и поставил передо мной стакан воды.
- Ешь, - скомандовал он, заметив, что я не притронулась к поданному блюду.
- Лорд Флейр!
- Ешь, говорю, - повторил в приказном тоне.
Делать нечего: пришлось сосредоточиться на содержимом моей тарелки, к слову, оказавшимся божественно вкусным и тающим во рту. Когда я подцепила вилкой последний кусочек, обмакнув его в сливочный соус, Ноэл, наконец, заговорил.
- Завтра днём я нанесу визит руководству этого лекарского дома и обговорю с ним кое-какие детали. Если мы найдём общий язык и меня всё устроит - ты можешь работать, но с двумя условиями.
Моё сердце забилось в радостном предвкушении: неужели я смогу покидать замок лорда и хотя бы частично вернуться к прежней жизни?
- Я внимательно вас слушаю, лорд Флейр.
- Во-первых, никаких сверхурочных и экстренных вызовов среди ночи. Ты не единственный целитель на весь Альбан и как-нибудь проживёшь без переработок. Ездишь на работу и с работы только в моём экипаже. Никаких наёмных и других сомнительных средств передвижения, включая твои собственные ноги. Второй раз из леса вытаскивать тебя не стану. Любые гулянки и посиделки с коллегами только с моего разрешения. Приезжает за тобой экипаж - сразу же вежливо прощаешься со всеми и возвращаешься домой. Всё ясно?
- Простите, а в уборную ходить тоже с вашего позволения? - не выдержала я.
Тоже мне, нашёлся деспот и тиран.
- Если понадобится - будут лично караулить тебя под дверью, - отрезал лорд.
Я, насупившись, молчала. На одной чаше весов была перспектива иметь хоть немного свободы, на другой - тёмный лорд, считавший себя вправе контролировать каждый мой шаг.
- Принимаю ваше первое условие, - наконец, выдавила я из себя. - Что насчёт второго?
- Скажу, как только вернёмся в замок.
На обратном пути к экипажу, мы застали Калверов, сидевших на мешках и пересчитывающих медяки, под присмотром господина Морье. По лицу мэра катились то ли пот, то ли слёзы, шея была в красных пятнах, а уголки губ нервно подёргивались.
Не лучше выглядел и Доминик: скрипя зубами он расставлял вокруг себя столбики монет, а его пассия старательно массировала возлюбленному шею и плечи, в тщетной надежде хотя бы немного снять витавшее в воздухе напряжение.
Лорд Флейр издевательски помахал им рукой, наклонился ко мне и прошептал:
- Мариша, а знаешь в чём заключается моя маленькая, сладкая месть?
- В чём? - невольно заинтересовалась я, испытывая приятное удовлетворение, глядя на страдания бывшего жениха.
- Я с раннего утра посетил все банки Дрогейта, чтобы договориться о размене золотых на медяки. И вот же незадача!
- Какая?
Лорд заметил откровенный интерес в моих глазах и, сделав небольшую паузу, продолжил:
- Я выгреб из банков все медные монеты. Но одного-единственного, последнего медяка так и не нашёл. Что ж, как только вскроется недостача, придётся заплатить проценты.
Когда до меня дошёл смысл сказанного, я смеялась так долго и громко, что господин мэр выкрикнул в мой адрес какое-то нехорошее ругательство, но тут же стих под грозным взглядом лорда Флейра. И только заняв место в экипаже, я смогла хоть немного успокоиться и поблагодарить Ноэла.
- Вы действительно смогли поднять мне настроение. Огромное спасибо за то, что отстояли честь моей семьи, лорд Флейр.
Муж загадочно улыбнулся в ответ.
Уже переступив порог замка я не выдержала и напомнила ему о втором условии. Однако услышав его, у меня внутри всё похолодело.
- Завтра вечером ты переезжаешь в мою спальню.

Глава 9

Весь вечер и даже большую часть ночи я убила на то, чтобы найти способ усидеть на двух стульях: и на работу вернуться, и избежать переезда в спальню лорда Флейра.
Умом я понимала - он мой законный муж и имеет право требовать от меня исполнения супружеского долга. А про себя надеялась, что этот момент наступит как можно позже.
А лучше, не наступит вообще.
В итоге я приняла верное, как мне казалось, решение, и утром напросилась с город вместе с лордом.
- Позвольте мне увидеться с Мириэллой, - попросила я Ноэла за завтраком.
Даже пододвинула ему поближе плетёную корзинку со свежеиспеченным хлебом.
- Давно не виделись? - хмыкнул лорд, оценив мой великодушный жест. Достал из корзинки булочку из заварного теста и принялся намазывать её маслом.
- Хотела спросить у неё совета, - я решила выдать часть правды. - Вы же принуждаете меня…
- Нет-нет-нет, - тут же остановил меня лорд Флейр. - Остановись. Никто никого ни к чему не принуждает, Мариша. Услуга за услугу, честный партнёрский обмен. К тому же, я дал тебе слово, что и пальцем тебя не трону. Неужели ты мне не веришь?
- Верю, - потупившись, ответила я, незаметно скрестив за спиной пальцы.
Высадив меня у яркой вывески “Колдовство любви”, лорд отбыл в сторону лекарского дома, бросив напоследок:
- Надеюсь, Калверы до сих пор пересчитывают деньги.
В лавке у Мириэллы вовсю шла торговля. Фея бойко складывала пузырьки в непрозрачные пакеты, доставала из-под прилавка разные шкатулки и талисманы в замшевых мешочках.
Посетители молча протягивали ей листочки с перечнем нужных вещей и также молча забирали свои покупки. А ещё старались не смотреть друг другу в глаза.
- Конспираторы фиговы, - вздохнула Мириэлла, когда поток клиентов, наконец, иссяк. Повесив на дверь табличку “Обед”, она поманила меня в подсобку и с горящими глазами достала коробку шемерского шоколада, известного своим необычным розовым цветом.
- Подарок твоего муженька, между прочим. Вчера утром привёз перед тем, как забрать меня в ваш замок, - хитро прищурилась фея, но, не дождавшись от меня никакой реакции, небрежно бросила её на стол. - Ладно, с чем пришла на этот раз?
Я не успела открыть рот, но она меня тут же перебила:
- Сразу предупреждаю, давай не жалуйся на своего лорда, он шикарный мужчина.
- Настоящий тиран, - брякнула я. - Но он смог очаровать даже мою маму и переманить её на свою сторону!
- Видишь? Ни одна нормальная мама не посоветует плохого своей дочери! А твоя мама видит людей насквозь. Кстати, она была против помолвки с Домиником, но молчала, потому что не хотела тебя расстраивать.
- И что мне теперь делать?
- Радоваться, Риш. Радоваться, что отхватила такого мужчину.
Я чуть конфетой не подавилась. Она что, серьёзно?
- И это говорит фея, которая чуть не выскочила на ходу из кареты от одного его хмурого взгляда?
- У меня были на то свои причины, - уклонилась от прямого ответа Мириэлла.
- Ты мне поможешь или нет? - начала закипать я. - Знаешь, я пришла сюда не для того, чтобы слушать хвалебные отзывы о Ноэле! Напомнить, что я стала его женой не от большой любви? Вам то конечно хорошо: это не вас силой притащили к алтарю, не спрашивая вашего мнения! Зато легко смотреть со стороны и давать непрошенные советы!
- А разве ты пришла не за этим? - фея сходу попала в моё больное место.
Я вздохнула, подняла вверх ладони, признав её правоту, и жалобно попросила:
- Мири, есть ли у тебя такое зелье, которое…
Я замялась и, кажется, покраснела.
- Какое? - фея тут же превратилась в слух, даже придвинулась ко мне поближе.
- Анти-возбуждающее, - прошелестела я и вжала голову в плечи, ожидая бурной реакции представительницы древней магической расы.
Мириэлла пристально посмотрела на меня в надежде, что ей послышалось, и я попросила нечто другое. Чуда не случилось, и она устало махнула рукой:
- Дура ты, Марина.
- Дура, дура, - у меня не осталось ни сил, ни желания, спорить с сердитой феей. - Помоги, пожалуйста.
- Он же сказал, что пальцем тебя не тронет, - напомнила мне Мириэлла. - Неужто передумал? Даже если так, ты что, первая такая? Расслабься и получай удовольствие от замужней жизни.
Мири знала, как меня смутить. Приложив ладони к горящим щекам, я пролепетала:
- Ты же в курсе ситуации с долгом моей семьи?
Мири прыснула со смеху, зажав рот ладонью:
- Ты про медяки? Шикарное зрелище. Мэр Калвер ещё нескоро отмоется от такого позора. Гениальный план! Я вчера специально ужинала в ресторации с видом на городскую мэрию. Видела бы ты, как алели их лица в лучах заката!
- Поэтому, я не верю Ноэлу! Да, он сказал что пальцем меня не тронет, а что если…
- …Тронет чем-то другим? - хихикнула Мири, а я ещё больше покраснела, когда поняла, о чём именно говорит фея.
- Ла-а-адно, - Мириэлла цокнула языком, протяжно вздохнула, но не стала со мной спорить. Засучив рукава, она принялась рыться в многочисленных ящичках, перебирая десятки разноцветных склянок.
Я успела выпить две чашки чая и наполовину опустошить коробку с конфетами, пока подруга звенела склянками и цветисто ругалась на мелодичном языке фей.
Наконец, она вытащила пузырёк, покрытый толстым слоем пыли, и с грохотом водрузила его на стол. Сама Мири выглядела не лучше: с разноцветной чёлки свисала клочьями старая паутина, нос был испачкан в чём-то тёмном, а сама представительница расы фей безостановочно чихала.
- Вот. Сработает безотказно.
- А у него срок годности не вышел? - спросила я, с подозрением рассматривая пузырёк. - В мои планы не входит отправить лорда Флейра на тот свет.
- Не хочешь - не надо, - обиделась Мири и попыталась убрать его со стола, но я была быстрее и спрятала флакончик в карман. - Не пользуется популярностью, вот и убрала. Добавь три капли в бокал вина и дело в шляпе.
- Поняла.
Мы с феей ещё немного поговорили о пустяках и с удовольствием доели шемерский шоколад.
- Три капли в вино, не больше, - прошептала она, когда я садилась в экипаж Ноэла.
Лорд принялся руководить переездом сразу же, как только мы вернулись в замок. С довольным видом он расхаживал мимо вещей, сложенных в коробки, и объяснял слугам что и куда ставить.
Но это ещё не всё.
В ворота въехала карета, доверху забитая моими вещами из родительского дома! Стопки книг, заботливо сложенных в сундуки моей мамой, коробки с одеждой, мои записи, статуэтки и даже картины, которые я рисовала в детстве.
- Мариш, куда ставить? - лорд Флейр пытался меня приобщить в трудовому процессу, но я демонстративно отвернулась и ушла в сад, где нервно бродила по дорожкам, удивляясь тому, что Ноэл всё предусмотрел.
“Что мне теперь делать? Смириться и стать примерной женой для этого наглеца? Да он только и ждёт, что я не выдержу и сдамся! Коварный, властный негодяй! Похититель невинных дев!” - накручивала я себя, сжимая пальцами заветный пузырёк, спрятанный в кармане платья.
Солнце неуклонно опускалось к линии горизонта и в саду заметно похолодало. Обхватив руками плечи в робкой попытке согреться, я приняла решение вернуться в замок и в дверях наткнулась на Мартина:
- Леди Флейр, лорд Флейр велел подать ужин в спальню.
Я поднялась по ступенькам на второй этаж и остановилась в нерешительности перед дверью.
“Ну, Мири, не подведи!”
Распахнув дверь, я едва сдержала возглас удивления, не в силах поверить своим глазам! Привезённые из дома картины уже висели над кроватью, на тумбочке и комоде красовались мои любимые статуэтки, а книги занимали две средние полки в шкафу, как раз на уровне моих глаз.
В этот момент, спальня показалась мне весьма уютной, за одним лишь исключением…
То самое исключение, а именно сам Ноэл разливал вино по бокалам, а на небольшом круглом столике у окна стояли блюда с моими любимыми закусками.
- Спасибо, лорд Флейр, - я не стала делать вид, что не заметила его стараний.
- Не за что, Мариш, - тепло улыбнулся муж и протянул мне бокал вина. - За нашу первую совместную ночь?
Я поперхнулась и закашлялась, чуть не пролив вино на ковёр. В голове совершенно некстати возникли красочные картины с участием меня и Ноэла, и я принялась кашлять ещё сильнее.
- Воды? - обеспокоенно спросил лорд.
- Да, - прохрипела я, - пожалуйста.
- Сейчас принесу.
Да что он делает? Почему, вместо того, чтобы приказать слугам, он лично побежал за стаканом воды? Хватит пытаться стать для меня идеальным!
“Нельзя упускать такой момент”, - шепнул мне внутренний голос и я, достав из кармана пузырёк с зельем, капнула три капли в бокал моего мужа.
- Мариша!
От громкого голоса лорда, моя рука дрогнула и в бокал вылилось почти всё содержимое пузырька!
Что я наделала!
Я потянулась к бокалу, желая выплеснуть вино со слоновьей дозой анти-возбуждающего зелья, и в это же мгновение в дверном проёме показался Ноэл со стаканом воды в руке.
- Тебе уже лучше? - на его лице читалось искреннее беспокойство, и я впервые за всё время почувствовала нечто, похожее за стыд.
- Д-да, спасибо, - ответила я, отпив немного воды из стакана и вздрогнула, увидев, что лорд Флейр взял свой бокал с вином.
- За тебя, Марина Флейр.
“Не пей!” - хотела воскликнуть я, но все звуки намертво застряли в моём горле. Ноэл маленькими глотками осушил бокал до дна и отставил его в сторону.
- Лорд Флейр, - прошелестела я, не зная, что делать и куда бежать.
- Ужин на столе, - Ноэл взял меня за руку и подвёл к тарелкам с разнообразными закусками. - Мариш, расслабься. Я дал слово, что не стану брать тебя силой, а представители нашего рода всегда ответственно подходят к своим обещаниям. Поверь, у тебя нет причин меня бояться.
К жгучему стыду примешалось гнетущее чувство вины. Может, я действительно перегнула палку? Из-за моих опасений лорд выпил убийственную дозу зелья и только Мириэлла знает, как именно оно подействует на мужчину.
- Простите меня, - пролепетала я дрожащей рукой взяв с тарелки крохотный бутерброд.
- За что? - лорд внимательно посмотрел на меня.
- За…
Я не успела закончить фразу. Ноэл побледнел и рухнул на пол, крепко приложившись головой об столбик кровати.
- Лорд Флейр! - всхлипнув, я склонилась над раненым мужем, у которого под головой расплывалась алое пятно крови.
Стремительно призвав силу, я приложила дрожащие пальцы к ране и, чувствуя, как магия резкими толчками выплёскивается наружу, быстро забормотала:
- Лорд Флейр, держитесь, всё будет хорошо! Вы такой крепкий, такой сильный, вам всё нипочём! Утром проснётесь и забудете о том, что случилось.
“Если, конечно, не отправитесь к предкам из-за превышенной дозы зелья”, - ехидно добавил мой внутренний голос.
- Нет, всё будет хорошо! - вслух возразила я, прижимая голову лорда к своей груди.
Через несколько минут рана окончательно закрылась и о ней напоминала лишь подсыхающая лужа на ковре и слипшиеся пряди на голове Ноэла. Я с большим трудом уложила его на кровать, а сама обессиленно рухнула рядом. Мощный выплеск дара лишил меня последних сил.
- Простите меня, Ноэл, - прошептала я, смахнув слёзы, набежавшие на глаза.
Надо было срочно что-то предпринять.
“Может, позвать лекарей?” - думала я, чувствуя, усиливающуюся с каждой минутой слабость и головокружение. - “Нет, на это уйдёт слишком много времени. К тому же, лекарь спросит меня о причине его состояния, и что я отвечу? Боялась близости с мужем и подлила ему зелье, сваренное феей? Да меня тут же упекут за решётку!”
Перебирая в уме все возможные варианты, я пришла к неутешительному выводу: надо ждать, пока лорд придёт в сознание…
Если придёт.
И там уже действовать по ситуации. Может, удастся списать всё на вино?
Закрыв глаза, я положила голову на грудь Ноэла, слушая размеренное биение его сердца.
"Пока оно бьётся спокойно, нет поводов для волнения", - думала я, проигрывая борьбу со сном.
В этот момент я ещё не знала, что пока я затаскивала лорда на кровать, пустой флакончик выпал из кармана и остался лежать на ковре в центре спальни.
Мне всю ночь мне снились кошмары: то лорд Флейр умирает у меня на руках, а с его губ, вместо прощальных слов, срываются проклятия. То наоборот - Ноэл, преодолев моё сопротивление, насильно вливает в меня содержимое пузырька, и я лежу на полу, мучаясь от нестерпимой боли.
Когда, наконец, проснулась, солнце уже ярко светило в небе. Тело нещадно ломило и я чувствовала себя невероятно уставшей и разбитой. Но главное - я лежала одна посреди большой кровати, заботливо укрытая тёплым одеялом.
- Лорд Флейр, - пробормотала я, оглядываясь по сторонам, и вскрикнула, прикрыв рот ладонью.
Ноэл с каменным лицом сидел в кресле и вертел в пальцах злосчастный пузырёк из-под анти-возбуждающего зелья. Заметив, что я проснулась, он криво усмехнулся и произнёс ледяным, пробирающем до мурашек, тоном:
- Доброе утро, леди Флейр. Как спалось?
- Просто ужасно, - честно ответила я и тут же умоляюще полепетала, - лорд Флейр, позвольте мне всё объяснить!
- Я тебя внимательно слушаю.
Решив ничего не скрывать, я в подробностях рассказала о том, что испугалась переезда в спальню, и взяла у Мириэллы особое зелье. Но случайно не рассчитала дозу и…
- Какое, говоришь, зелье? - спросил Ноэл, делая акцент на каждом слове.
- Анти-возбуждающее, - еле слышно прошептала я.
- Ах, вот оно что? - хмыкнул лорд и, неожиданно, со всей силы швырнул несчастный пузырёк в стену.
Послышался жалобный звон разбитого стекла и я вскрикнула, закрыв лицо руками. Ноэл подчёркнуто неторопливо поднялся с кресла и процедил сквозь зубы:
- Вставай.
Я послушно выполнила его требование, решив, что спорить сейчас - не самая хорошая идея. Кажется, я начала понимать, за что простые жители боятся тёмного лорда. Один вид сурового мужчины заставлял колени подгибаться от страха.
Оказавшись на ногах, я стояла перед ним с опущенной головой, как нашкодивший ребёнок. Сердце бешено колотилось о рёбра в ожидании грандиозного скандала.
Шутка ли, я чуть не отправила мужа на тот свет!
Лорд Флейр двумя пальцами приподнял моё лицо за подбородок и заставил посмотреть в его глаза.
- Марина Флейр, - обманчиво спокойным голосом произнёс Ноэл. - Я дал слово, что и пальцем тебя не трону. Как видишь, до этого момента, я своё слово держал. Я защитил тебя и твою семью от козней мэра, я выплатил долг за тебя, я договорился о том, чтобы ты вернулась на работу на лучших условиях. Я делал всё, что в моих силах, и что получил в ответ? Тайком подлитое зелье?
- Я не…
- Помолчи, - он приложил палец к моим губам, не дав мне договорить. - Я благодарен за то, что ты не оставила меня валяться в луже крови и не сбежала.
- Я бы не смогла, - я по-детски шмыгнула носом.
- Понимаю. Долг лекаря и все дела, - одними губами улыбнулся Ноэл, но в следующее мгновение улыбка пропала с лица. - Тем не менее, я сильно разочарован в тебе. Что ж… Ты победила.
- О ч-чём в-вы? - неуверенно спросила я.
- Через десять дней состоится важный приём во дворце. От тебя требуется всего лишь одно появление в качестве моей официальной супруги, после чего ты свободна. По закону Дрогейта, наш брак будет расторгнут через полгода.
- Вы серьёзно? - я не поверила своим ушам.
Лорд действительно хочет расторгнуть брак?
- Я всегда держу данное мной слово. Жаль, что ты до сих пор этого не поняла.
Лорд вышел из спальни, оставив меня в одиночестве. Я беспокойно растирала ладонями лицо, не понимая, почему вместо радости и ликования, на душе стало совсем паршиво?
Но если во мне ещё теплилась надежда на то, что лорд совсем скоро оттает, и его присутствие не будет меня угнетать, последующие дни показали, как сильно я ошибалась.
В течение семи дней Ноэл подчёркнуто игнорировал моё присутствие. Большую часть дня он проводил во дворце: уходил из дома ещё до моего пробуждения, а возвращался за полночь, когда я уже засыпала. За всё время мы перекинулись лишь парой ничего не значащих фраз и от этого на душе было чертовски тяжело и тоскливо.
Работа уже не приносила мне такого удовольствия, как раньше. После разговора с лордом, глава лекарского дома направлял ко мне исключительно женщин и только с мелкими, незначительными проблемами.
Даже мэр с Домиником при виде меня стали демонстративно отворачиваться и, проходя мимо, цедили сквозь зубы забористые ругательства.
Утром седьмого дня я с удивлением обнаружила мужа в спальне и смущённо краснея, пожелала ему доброго утра. Он сухо кивнул и, даже не удостоив меня взглядом, вышел в коридор, громко хлопнув дверью.
- Ну всё! С меня хватит! - рассердилась я и принялась спешно одеваться. - Да, я совершила ошибку, но это не значит, что он имеет право обращаться со мной, как с пустым местом. Разве он не видит, что я и так достаточно наказана? Может проявить хоть каплю человечности? Уж лучше бы ежедневно закатывал мне скандал, и то, было бы легче!
Спускаясь по ступенькам, я запоздало услышала радостные голоса в гостиной и впервые за долгое время увидела искреннюю улыбку на лице лорда Флейра. Муж стоял у дверей в компании молоденькой брюнетки и платинового блондина, черты лица которого имели явное сходство с Ноэлем.
- Это и есть та самая Марина? - звонким голосом произнесла брюнетка и приветливо помахала мне рукой. - Ноэл, да ты счастливчик!
- Доброго дня, - я застенчиво улыбнулась и вопросительно посмотрела на мужа.
Что значит: “та самая Марина”? Кто они и откуда им известно обо мне?
- Леди Марина Флейр, - официальным тоном Ноэл представил меня гостям, - это мой младший брат Габриэл Флейр и его супруга Алиса. Они пробудут у нас три дня и покинут замок после торжественного приёма.

Глава 10

Алиса понравилась мне с первого взгляда. Запечатлев на щеке Ноэла звонкий поцелуй, она подбежала ко мне и обняла как давнюю подругу.
- Рада знакомству, Марина, - с улыбкой сказала она, хитро покосившись на мужчин. - Уверена, мы с тобой подружимся!
- Взаимно, - смутилась я. - Вы очень добры.
- Вы? - деланно нахмурилась Алиса. - К чему эти условности, мы ведь почти родственницы, давай на “ты”.
- С удовольствием, - растерянно улыбнулась я в ответ.
- Вот и отлично! - Алиса хлопнула в ладоши и повернулась к братьям. Лорды что-то вполголоса обсуждали, периодически поглядывая в нашу сторону. - Ноэл, устроишь экскурсию по замку?
- Конечно. Габриэл, ты с нами?
- Естественно, - хмыкнул блондин. - Я не оставлю тебя наедине с Алисой, несмотря на то, что ты женат.
Ноэл пропустил мимо ушей замечание младшего брата, делая вид, что его жутко заинтересовала пузатая напольная ваза.
- Марина, пойдём с нами? - предложила Алиса, но мой муж неожиданно резко её перебил:
- Нет, Марина занята своими делами. Да и к замку она не проявляет никакого интереса.
Алиса и Габриэл недоумённо переглянулись, а я почувствовала как меня охватывает сильное раздражение. Кто он такой, чтобы решать за меня что мне делать и куда идти?
- Отчего же? - с вызовом ответила я. - Лорд Флейр последнюю неделю был невероятно занят, а мне неловко бродить по замку одной, без сопровождения. С я удовольствием составлю вам компанию.
- Правда? - голос Ноэла предательски дрогнул.
- Конечно, мой лорд.
Было забавно наблюдать за тем, как красивое лицо лорда вытянулось в гримасе удивления.
Замок лорда был настолько велик, что я одна с большой вероятность заблудилась бы в многочисленных переходах. Странно, что до сих пор я лишь обходилось маршрутом гостиная-столовая-второй этаж, где располагалась наша с Ноэлом спальня.
В какой-то момент сердце кольнула обида: мог бы и мне предложить прогуляться по замку, а не ждать приезда невестки.
- Марина, всё в порядке? - шёпотом спросила Алиса, придержав меня за руку, и мы слегка отстали от наших мужей, увлечённых обсуждением дворцовых дел.
- О чём ты?
- Ты выглядишь грустной и кидаешь обиженные взгляд на Ноэла. Вы поссорились?
“Нет, я всего лишь его чуть не убила и добилась желанного развода. Но этому по какой-то причине больше не рада”, - подумала я про себя, а вслух высказала краткое:
- Не совсем.
- Расскажи, что случилось! - умоляюще прошептала Алиса. - Я - могила, никому ни слова, даже Габриэлу.
- После приёма в королевском дворце лорд подаст прошение на расторжение нашего брака, и через полгода я снова стану свободной, - прошептала я в ответ, с интересом наблюдая за реакцией брюнетки.
Она остановилась, хлопая длинными ресницами, а потом едва слышно присвистнула.
- Вот дела. Он тебя обидел? Скажи честно, если да - я ему врежу как следует и…
Сначала я не хотела делиться сокровенным с девушкой, которую знаю всего ничего, с другой стороны, события последних дней довели меня до предела и мне надо было выговориться хоть кому-то.
- Он похитил меня со свадьбы, - я принялась загибать пальцы. - Ударил моего жениха, но это я ему простила, Доминик оказался тем ещё мерзавцем. Потом он запер меня в замке, затем силой потащил к алтарю, умудрился понравиться моим родителям и выплатить долг отцу Доминика в качестве неустойки, а потом заставил меня делить с ним спальню.
- Он тебя… - Алиса замялась, пытаясь подобрать верное слово, но я поспешила добавить:
- Нет, мы не консумировали брак. Он сказал что не тронет меня, пока я сама не захочу. Но так получилось, что я испугалась и случайно его отравила зельем… Он вспылил и решил что с него хватит. С тех пор практически не разговаривает со мной и обходит меня стороной, как прокажённую.
На лице жены Габриэла отражались смешанные эмоции: удивление, недоверие и едва сдерживаемый смех.
- Ну дела-а-а, - прошептала она, прикрыв рот ладонью. - Вот уж никогда не подумала бы, что Ноэл… Такой… Такой…
- Какой “такой”? - заинтересованно переспросила я.
- Не могу подобрать нужное слово, - призналась она. - С одной стороны, я тебя понимаю. Когда я только познакомилась с Ноэлом, он произвёл двоякое впечатление…
Алиса рассказала мне историю её знакомства со старшим лордом Флейром: о том, как он пытался спасти её от гнева полоумной герцогини, как поцеловал её в карете, а она в ответ его пребольно укусила, и в особенности меня поразила часть, где Ноэл сделал всё, чтобы помочь Габриэлу воссоединиться со своей любимой.
Значит, лорд Флейр вовсе не чудовище, каким его считают?
- Мариша, - жена Габриэла мягко коснулась моей руки. - Я помню, как горели его глаза, когда он рассказывал о тебе. Он влюбился в тебя задолго до твоей свадьбы, но до последнего боялся, что ты… Так, ты же знаешь о его происхождении?
- Отец был архимагом, а мать умерла очень рано
- И всё? - прищурилась Алиса.
- Да.
- Тогда на этом и закончим, - слишком быстро произнесла она, и я поняла - девушка что-то скрывает. - Послушай меня, Ноэл хороший парень. В моём мире таких днём с огнём не сыщешь. Дай ему шанс. Поверь моему опыту. Сделав всего лишь один шаг навстречу, ты ничего не теряешь.
- Я… - слова Алисы сбили меня с толку. - Я подумаю. Мне нужно время.
- Умничка, - девушка мне подмигнула и побежала вперёд, догоняя братьев. - Ноэл, Ноэл! Завтра у городских ворот столицы организуют ярмарку. Фелисия просила, чтобы я прикупила там кое-какие травы и коренья. Ты отведёшь нас туда?
- Вас? - переспросил старший лорд, глядя на нас обеих.
- Ну да, пойдём вчетвером, - с выражением святой невинности на лице, ответила ему Алиса. - Мы с Габриэлом, и вы с Мариной. Повеселимся, как следует, и замечательно проведём время.
- Даже не знаю, - замялся он, чувствуя неловкость, но в этот момент я, боясь передумать, робко попросила:
- Пожалуйста, лорд Флейр. Пойти всем вместе - это прекрасная идея. Вы мне не откажете?
Ноэл изумлённо посмотрел на меня и после недолгих раздумий ответил согласием. Неловко извинившись перед Алисой, он отбыл в королевский дворец вместе с Габриэлом.
Мы чудесно провели время: Алиса оказалась отличным рассказчиком, и я диву давалась, слушая её истории о земном мире, а также об их с Габриэлом приключениях в Шемерии. Я окончательно прониклась к ней симпатией и была рада их неожиданному приезду.
Мартин любезно принёс нам бутылку вина из запасов лорда Флейра, и мы уютно устроились в рабочем кабинете Ноэла.
- Надеюсь, вскоре и вы сможете нас навестить, - с теплотой в голосе сказала Алиса, но тут же вздохнула, - если, конечно, ему удастся получить разрешение у нашего короля.
- А что за проблема с Шемерией? - спросила я. Кажется, я слышала, что мужа есть проблемы с визитом в соседнее государство, но в подробности не вдавалась.
- Кто-то убил их отца, - доверительно прошептала Алиса, разлив остатки вина по бокалам. Мартин, как верный друг, уже открывал нам вторую бутылку. - И подозрения каким-то неведомым образом пали на Ноэла. Его выдворили из Шемерии без права свободного возвращения. Хотя, мы не раз говорили об этом и, кажется, знаем, чьих это рук дело. Жаль только, что не располагаем прямыми доказательствами.
- Ты так защищаешь Ноэла, - горько усмехнулась я, попивая чудесное вино из погреба лорда Флейра. - А я вижу в нём лишь тирана, который сломал мне жизнь по своей прихоти…
- Посмотри на это с другой стороны, - хлопнула меня по плечу Алиса. Под действием хмельного напитка, её щёки раскраснелись, а глаза неистово блестели. - Твой жених оказался форменным придурком. Да он тебя изначально использовал, Марина! И тот договор был составлен лишь с одной единственной целью!
- Обобрать нашу семью до нитки? - нахмурилась я, понимая, что Алиса в общем-то права.
- Да нет же! - с жаром возразила Алиса. - У них и так полно денег! Им нужна была покорная невестка, иным словом - рабыня! Которая боялась бы перечить свёкру, сидела бы у окошка и безропотно ждала загулявшего мужа. А он бы о тебе даже не вспомнил, пока развлекался с очередной смазливой девицей. Поверь, в том мире, откуда я родом, подобное не редкость!
- Наверное, ты права, - призналась я. - Но я несколько лет была в него тайно влюблена. А тут внезапно появляется Ноэл и вся моя жизнь летит в тартарары!
- Понимаю, - хмынула Алиса, разливая рубиновую жидкость по бокалам. - Послушай мой совет: попробуй посмотреть на Ноэла другими глазами. Забудь про то, что он твой муж, забудь про всё, что было до вот этого самого момента. Поняла?
- Не совсем, - кажется, у меня начал заплетаться язык.
- Да что же ты такая непонятливая! - рассердилась Алиса. - Он - властный, брутальный красавец, который по тебе буквально сохнет, а ты? Хоть раз поцеловала своего мужа?
- Нет, конечно! - громче, чем следовало бы, воскликнула я.
- В том то и дело, - пьяно хихикнула Алиса. - Расслабься, дай волю своим инстинктам. Ты не пожалеешь!
- Ну не знаю, - задумалась я.
Впрочем, чего я теряю? Может, ну его, и последовать её совету? А что, если она действительно права: то едва уловимое касание губ, после которого у Ноэла случился приступ, сложно назвать поцелуем.
- Ладно, - махнула рукой Алиса, чуть не сбросив со столика пустую бутылку. - Завтра сама всё поймёшь.
Наши посиделки закончились тем, что мы обе заснули на диванчике в рабочем кабинете. Проснулась я от того, что меня подхватили крепкие мужские руки, и я почувствовала знакомый запах свежей туалетной воды моего Ноэла.
Стоп… Моего?
- Что ты… - пробормотала я с закрытыми глазами.
- Ты? - хмыкнул лорд Флейр. - Значит, пока я с братом отбивал поклоны в тронном зале, вы с Алисой опустошали мой винный погреб?
- Всего лишь четыре бутылки, - еле произнесла я, борясь с накатившей на меня сонливостью. - Не обеднеешь.
- Постараюсь, - в голосе Ноэла сквозило неприкрытое удивление.
В руках лорда я чувствовала себя легко и уютно, словно пушинка!
- Мне нравится, - широко улыбнулась я и коснулась пальцами лица Ноэла.
- Что именно? - недоумённо спросил лорд Флейр.
- Нравится, когда меня носят на руках, - засмеялась я, цепляясь за шею мужа.
- Марина, - вздохнул лорд. - Я мечтал услышать это, но не сейчас. Ты сама не понимаешь, что говоришь.
Я почувствовала, как меня кладут на кровать и осторожно расстёгивают пуговицы на платье.
- Не трожь! - крикнула я, и сквозь приоткрытые глаза заметила, что лорд Флейр отпрянул от меня, убрав руки за спину. Я попыталась встать на ноги и с четвёртой попытки у меня это довольно сносно получилось.
Сражаясь с пуговичками на платье, я в запале спросила Ноэла:
- Какого демона ты ни разу не пригласил меня на свидание?
Оторопевший лорд захлопал глазами, пытаясь понять, говорю я всерьёз или несу бред под действием коллекционного вина:
- Не понял?
- Ты! - плюнув на пуговички, я ткнула в него пальцем. - Ты всегда делал лишь то, что хочешь сам! Ни разу не спросил, чего хочу я! Я, может, тоже хотела сходить на эту ярмарку! Я, может, хотела побывать на настоящем свидании! А ты! Эгоист чёртов! Ненавижу!
Я схватила со столика вазу с цветами и швырнула её в Ноэла. По непонятной мне причине (а может, потому что я не смогла нормально прицелиться), ваза изменила своё направление и упала прямиком к ногам старшего Флейра.
- Мариша-а-а, - нервно протянул лорд, и, резко подавшись вперёд, уверенно расстегнул пуговички на моём платье.
Едва успев прикрыться, я возмущённо посмотрела на лорда, но пол предательски зашатался у меня под ногами и я почти рухнула вниз.
Почти - потому что лорд подхватил меня за талию и помог мне удержать равновесие. Бережно положив меня на кровать, он замер, нависнув надо мной.
- Ноэл, - глупо улыбаясь, пробормотала я. - А ты действительно хорош. Даже умудрился понравиться моим строгим родителям… Ложись-ка рядом.

Обхватив шею Ноэла руками, я притянула его ближе и, закрыв глаза, приготовилась к первому в моей жизни настоящему поцелую.
- Спокойной ночи, Мариша, - лорд Флейр, вопреки моим ожиданиям, бережно коснулся губами моего лба. - Пожалуй, я переночую в комнате для гостей. Иначе мы оба наутро сильно пожалеем.
Утром я сердечно благодарила богов за данный мне при рождении дар целителя. Проснувшись, я первым делом убрала нещадную головную боль, стрелявшую в виски при каждом движении, и смогла довольно быстро привести себя в приличное состояние.
В коридоре встретила бледно-зелёную Алису. Жена Габриэла, с трудом ворочая языком, сообщила о своём намерении провести весь день в замке, а лучше - в своей постели. Несколько минут я потратила на помощь своей новой подруге, избавив её от тяжкого похмелья, после чего спустилась в гостинную.
- Доброго утра, - я застенчиво улыбнулась братьям. - Алиса спустится с минуты на минуту.
- Надо же, - хмыкнул Габриэл. - Когда я проснулся, она составляла завещание, ожидая, что вот-вот отправится к праотцам.
- Как ты себя чувствуешь, Мариша? - Ноэл подошёл ко мне и осторожно коснулся моего лица.
Лёгкое прикосновение обожгло мою кожу, и я с трудом удержалась, чтобы не отстраниться. За что была вознаграждена нежным, ласковым поглаживанием щеки.
Неужели я действительно начинаю влюбляться в старшего лорда Флейра?
- Простите меня за неподобающее поведение, - прошептала я, робко глядя в его тёмные, как безлунная ночь, глаза. - Кажется, я вчера наговорила лишнего. И вам из-за меня пришлось покинуть спальню.
- Не переживай, Мариша, - обворожительно улыбнулся Ноэл. - Я на тебя не в обиде. Хотя, признаться, мне понравился твой переход на "ты".
Мы дождались посвежевшую Алису и вчетвером разместились в большой карете. Мне досталось место у окна, рядом с мужем, и каждый раз, когда наши тела соприкасались, меня пронизывало насквозь мощным грозовым разрядом.
Ярмарка занимала внушительную территорию у городских стен Альбана. Фермеры, сапожники, кузнецы и многие другие представители рабочих и сельскохозяйственных профессий, приехали сюда со всех концов Дрогейта.
Длинные ряды прилавков под навесами ломились от обилия товара. Тут и там возвышались яркие полосатые шатры, на деревянных сценах играли приглашённые музыканты, деревья пестрели бумажными гирляндами и воздушными шарами, а в воздухе смешались ароматы выпечки, сладкой ваты и поджаренного на вертелах мяса.
- Как здесь здорово! - Алиса радовалась как ребёнок, с восторгом рассматривая декорации, изображающие сценки из сельской жизни.
- Никогда не понимал страсть женщин к подобным мероприятиям, - негромко произнёс Габриэл, обращаясь к своему брату.
- Чем бы жена не тешилась, - хохотнул Ноэл. - Сам же знаешь, для Алисы здесь всё в новинку. Пускай развлекается, как может.
- Марин, иди сюда! - Алиса замахала мне рукой, остановившсь у небольшой лавочки, в которой продавали напитки.
- Вы позволишь… те? - запнулась я и досадливо поморщилась. На трезвую голову у меня никак не получалось “тыкать” лорду Флейру!
- Конечно, беги, - Ноэл достал из кармана кошелёк, набитый монетами. - Ни в чём себе не отказывай.
Я замотала головой, отказываясь принять щедрый презент.
- Спасибо, у меня есть деньги. Два дня назад мне выплатили жалование в лечебном доме. Немного, конечно, но на безделушки хватит.
- Как знаешь, - пожал плечами Ноэл.
Я добралась до Алисы, которая следила за четырьмя стаканами из плотной, непромокаемой бумаги, в которых был налит остро-пряный глинтвейн.
- Безалкогольный, - сразу же предупредила она. - Возьми одну себе, другую отдай Ноэлу. Поверь, он будет тронут твоей заботой.
- А деньги? - я нащупала в кармане замшевый мешочек с монетами, но подруга лишь отмахнулась.
- Сочтёмся.
Ноэл на секунду замешкался, перед тем, как принять напиток.
- Он не отравлен, - прошептала я, и острое чувство вины охватило меня с новой силой.
- Спасибо, что предупредила, - лорд, неожиданно для меня, растрепал волосы на моей макушке и залпом осушил свой стакан, а я поймала себя на том, что смотрю на него и глупо улыбаюсь.
Окружающие поначалу со страхом и опаской встретили прибытие на ярмарку двух знатных лордов, а некоторые продавцы даже пытались спрятаться под прилавок.
Спустя некоторое время испуг немного поутих. Пара владельцев лавок, из числа самых смелых, даже предложили Ноэлу ознакомиться с их товаром.
Музыка и непрерывный людской гомон действовали расслабляюще, и мы постепенно поддались всеобщему веселью. Габриэл смеялся и обменивался безобидными колкостями с Алисой, а я с бешено колотящимся от волнения сердцем, коснулась пальцами ладони старшего лорда Флейра.
Едва наши пальцы переплелись, как Алиса с восторженным: “Бижутерия! Мариша, пойдём посмотрим?” побежала вперёд и скрылась в одном из передвижных бревенчатых домиков.
- Можно? - спросила я, с сожалением выпустив его руку.
Лорд кивнул и я, поспешив за женой Габриэла, оказалась в царстве поражающих воображение аксессуаров.
Пока Алиса с восторгом перебирала многочисленные цепочки, я подошла к стенду с мужскими украшениями и, недолго думая, выбрала строгий плетёный браслет из чёрной кожи. Рядом с ним на бархатной подложке лежали серебряные и золотые подвески с выбитыми символами на первом языке Дрогейта.
- Чего желает молодая госпожа? - услужливо спросил меня продавец.
Недолго думая, я ткнула пальцем в одну из приглянувшихся мне подвесок.
- “Примирение”? - удивлённо спросил продавец. - Необычный выбор. Берёте для родственника? Любимого?
Я ответила уверенно, без колебаний:
- Почти. Для мужа.

Глава 11

- Ты так и не сказала, когда подаришь Ноэлу браслет, - прошептала Алиса, накладывая на моё лицо тонкий слой пудры, хранившейся в коробочке из лёгчайшего стекла под странным названием “пластмасса”.
До выхода из замка оставалось не больше часа. Жена Габриэла, прогнав слуг, сама помогла мне надеть платье и завила мне волосы крупными локонами по моде каких-то земных ангелов. Украсив причёску парой заколок, усыпанных драгоценными камнями, она принялась за макияж, разложив на туалетном столике целую груду баночек и кистей, которые она взяла из земного мира.
- Подарю сегодня на приёме, - с улыбкой ответила я. - Думаю, лучшего момента не найти.
- Я рада, что ты решила дать ему шанс, - заговорщицки прошептала она и тут же скомандовала. - Закрой глаза! Сейчас побрызгаю фиксирующим спреем и никакие тушь с помадой не размажутся в самый ответственный момент.
Мы вернулись с ярмарки поздно вечером, когда на небе зажигались первые звёзды, складываясь в причудливые созвездия. Ноэл и Габриэл, пожелав нам спокойной ночи, закрылись в кабинете, обсуждая дела двух государств, а мы с Алисой немного поболтали за чашкой чая и усталые, но довольные отправились спать.
- Алиса, - осторожно спросила я подругу, - а как мне себя правильно вести на этом приёме? Ты уже частая гостья в шемерском дворце, а это мой первый выход в свет. Не хотелось бы опозорить лорда Флейра.
- О-о-о, - звонко рассмеялась она. - Тут всё просто: берёшь у официанта бокал шампанского и не выпускаешь его из рук до первого танца. Да, кстати, будь готова к тому, что придворные дамы станут улыбаться тебе в лицо, а за спиной распускать грязные сплетни и строить козни.
- Зачем? - кажется, мне расхотелось идти на приём. Может, сказаться больной и закрыться в спальне?
- Потому что ты вышла замуж не за абы кого, а за Ноэла Флейра, а он на них даже не смотрит. Максимум, раз-два уединился… Так, этого тебе лучше не знать.
- Почему? - нахмурилась я, не понимая о чём говорит Алиса.
- Чтобы не портить себе настроение, - голосом, не терпящим возражений, ответила жена Габриэла. - Короче, не забивай себе голову ерундой, будем держаться рядом. Если что - спрашивай у меня совета. Главное, запомни: ни я, ни Ноэл, ни Габриэл не дадим тебя в обиду.
“Всё равно не понимаю, что они могут иметь против меня?” - думала я, спускаясь вниз по лестнице и придерживая руками струящийся подол нежно-зелёного платья, вышитого по подолу цветочными лепестками и и причудливыми узорами.
- Мариша, выглядишь превосходно, - Ноэл галантно поцеловал мне руку и взял меня под локоть.
- Вы тоже, - искренне ответила я, направляясь в сторону ожидавшего нас экипажа.
Я не покривила душой, тёмный лорд выглядел потрясающе! Чёрный бархатный камзол, щедро расшитый золотом, пуговицы вместе с запонками были начищены до блеска. Воротник на белоснежной рубашке был расстёгнут на одну пуговицу, открывая его крепкую, загорелую шею. Брюки из плотной ткани облегали мощные ноги, а высокие сапоги из бычьей кожи с металлическими вставками дополняли впечатляющий образ Ноэла Флейра.
Габриэл предпочитал одежду светлых цветов, а мы с Алисой присмотрели себе вечерние платья из лёгкой, струящейся ткани, так не похожие на массивные наряды светских дам Дрогейта. Разница была лишь в цветах: она выбрала себе голубое платье с лифом, щедро расшитым кружевами, а я остановилась на нежно-зелёном с открытыми плечами.
- Вы прекрасны. Настоящее украшение любого вечера! - оба лорда щедро наградили нас комплиментами.
Я невольно задрожала от волнения при виде величественного замка. Он находился в самом сердце столицы Дрогейта и в сорока минутах езды от нашего маленького городка Альбан. Ноэл, заметив на моём лице волнение, аккуратно сжал мою ладонь и прошептал на ухо:
- Не бойся, я буду рядом.
- Спасибо, - смутилась я, нащупав под юбкой потайной кармашек, в котором лежал заветный брослет с подвеской “Примирение”. - Алиса сказала, что не даст мне опозориться или ляпнуть какую-нибудь глупость.
- О да, - горячее дыхание Ноэла опалило мою шею и по моей спине пробежали мурашки от необычных, сладостных ощущений. - Алиса способна разнести весь дворец до основания, если ей покажется, что кто-то обижает её близких.
Карета остановилась на широкой дороге, вымощенной белоснежным камнем. Лорд Флейр помог мне выбраться из кареты и я, ухватившись за его руку, как за спасительную соломинку, на дрожащих ногах пошла в сторону распахнутых дверей.
Королевский дворец Дрогейта представлял собой огромную махину из светло-серых каменных блоков и мраморных плит, с острыми шпилями башен, стремившихся вверх к звёздам.
Вокруг нас всё было залито яркими огнями, отчего на улице было светло, как днём, а в воздухе витал лёгкий цветочный запах, доносившийся из королевского сада - предмета гордости Её Величества, королевы Дрогейта.
- Лорд Ноэл Флейр, леди Марина Флейр, - громко произнёс дворецкий в парадной форме, встречавший нас на входе. - Прошу, вас уже ждут в тронном зале. Лорд Габриэл Флейр и леди Алиса Флейр!
- Почему нас уже ждут? - шёптом спросила я лорда.
Он не скрывал удовольствия от того, что я была готова вцепиться в него мёртвой хваткой и не отпускать, покуда мы вернёмся обратно в наш замок.
И снова стоп… Я сказала “в наш”? Мда-а-а, кажется мама будет рада, узнав, что я больше не испытываю неприязни к лорду Флейру и считаю замок своим новым домом.
- Король изъявил желание лично познакомиться с моей дражайшей супругой. Жаль, конечно, его разочаровывать, ведь наш брак скоро будет расторгнут.
- Лорд Флейр, - слова вылетели из моего рта быстрее, чем я успела что-либо сообразить. - Подождите.
- Что, Мариша? - Ноэл замер посреди коридора, не обращая внимание на снующую мимо нас прислугу.
- Мне надо вам кое-что сказать.
- Лорд Флейр, какая встреча!
Марианна, фрейлина Её Высочества, изящно лавировала между гостями, стремительно продвигаясь в нашу сторону. Даже не удостоив меня взглядом, она запечатлела долгий поцелуй на щеке Ноэла и что-то прошептала ему на ухо.
Я растерялась, не зная, как себя вести в присутствии знатной дамы. Ноэл решительно отодвинул её в сторону и многозначительно произнёс:
- Леди Марианна, удивлён, что вы внезапно позабыли все правила дворцового этикета.
- О чём это вы? - капризно скривила кричаще-алые губы фрейлина.
- Первой принято здороваться с леди.
Фрейлина бросила на меня уничижительный взгляд, хищно улыбнулась и фальшиво проворковала:
- Прошу меня извинить, лорд Флейр, кажется, я читала в газетах о вашей свадьбе. Рада, что леди Флейр больше не испытывает к вам отвращения.
Не дожидаясь реакции лорда на неприкрытое оскорбление, она тут же сорвалась с места, выискивая знакомых среди прибывающих гостей.
Выругавшись вполголоса, Ноэл виновато посмотрел на меня:
- Мариша, извини за эту безобразную сцену. Эта кхм… леди уже завтра пожалеет о своём неподобающем поведении. Я лично попрошу Её Высочество преподать ей урок хороших манер.
- Всё нормально, - кивнула я, хотя на душе у меня кошки скребли.
Нахальная фрейлина испортила такой важный момент!
- Так что ты мне хотела сказать? - лорд отвёл меня в сторону и ободряюще улыбнулся.
“Прошу вас, забудьте о расторжении брака”, - подумала я, но вслух произнесла другое:
- Я сделаю всё, чтобы вас сегодня не подвести и выглядеть достойной леди.
Ноэл поджал губы, но постарался скрыть своё разочарование. Тяжело вздохнув, он коснулся моего локтя:
- Я в тебе не сомневаюсь, но давай не будем терять время. Невежливо заставлять короля ждать.
Его Величество стоял в центре богато украшенного зала, окружённый многочисленной свитой. Завидев лорда Флейра, знатные господа расступились перед ним, а правитель Дрогейта поприветствовал его как своего близкого друга:
- Ноэл, мой луч света в тёмном царстве.
Муж поклонился королю, а затем представил меня, согласно местному этикету.
Кивнув мне, Его Величество заговорщицки подмигнул лорду Флейру:
- Рад видеть тебя в добром здравии и с обручальным кольцом на пальце. Честно говоря, ты меня заставил изрядно поволноваться, когда до меня дошли слухи о вас с Риатой. Не то, чтобы я не хотел видеть тебя в роли своего зятя, но у меня свои планы на мою ненаглядную принцессу.
Слова короля вонзились в моё сердце отравленной стрелой. Значит, он издал приказ о скорой женитьбе лорда только для того, чтобы разлучить их с принцессой? Лорд Флейр и Её Высочество Риата? Нет, этого не может быть!
Алиса утверждала что Ноэл заинтересовался мной ещё до того, как был заключён брачный договор с семейством Калвер… Но с чего я решила, что она рассказала мне правду? Или, может, лорд сам солгал своей невестке?
Король что-то спрашивал у меня, а я ему машинально отвечала, чувствуя, как мерзкое чувство обиды разливается по груди, а к глазам подступают горькие слёзы.
А я-то подумала, наивная, что лорду действительно важны мои чувства.
Какая же я дура!
- Леди Флейр, - Его Величество смотрел на меня с искренним беспокойством в глазах. - Вам плохо?
- Извините, мне действительно нехорошо, - прошептала я и, даже не взглянув на Ноэла, побрела к выходу, не замечая ничего вокруг себя.
- Мариша! - донёсся мне вслед взволнованный голос лорда.
- Не переживай ты так за неё, это происходит со всеми женщинами после свадьбы, - весело ответил Его Величество. - Кажется, весной тебя можно будет поздравить с прибавлением?
Это стало последней каплей. Я побежала к выходу, не обращая внимания на осуждающие взгляды встречных людей. В один момент мне показалось, что меня окликнула Алиса, но я лишь ускорила шаг, желая раз и навсегда сбежать из этого кошмара.
“Найду экипаж и вернусь домой, к родителям. Прав был Ноэл: этот брак не принесёт счастья нам обоим. Прекратим этот фарс раз и навсегда!”
Сняв туфли, я побежала по каменной дороге мимо стоянки экипажей. В какой-то момент я поняла, что браслет с подвеской выпали из потайного кармана, но от осознания того, что я не сделала большую ошибку, мне стало даже легче.
Завидев в конце улицы отдельно стоящий экипаж, я ускорила бег, сбивая босые ноги в кровь о брусчатку, но стоило мне, едва отдышавшись, сообщить вознице адрес родительского дома в Альбане, как из кареты выбрался Доминик со своими приятелями.
- Ну надо же, какая встреча, - заплетающимся языком произнёс мой бывший жених, и я поняла, что он находится под действием какого-то наркотического зелья. - Куда путь держишь, малышка?
“Боги, кажется я влипла!” - сердце от страха зашлось в бешеном ритме, дыхание всё ещё не восстановилось, а Доминик, предчувствуя веселье, схватил меня за руку и грубо потянул на себя.
- Оставь меня в покое! - крикнула я, уперевшись в его грудь свободной рукой. Возница, делающий вид, будто внезапно оглох, смотрел куда угодно, но только не на то, как несколько крепких парней окружили одну босую девушку. Кажется, он даже начал насвистывать какую-то песню.
- Слышал, сегодня во дворце важный приём, - он посмотрел в сторону дворца взглядом, полном зависти и обиды. - Впервые меня не пригласили. А всё из-за твоего проклятого лорда!
- Чтоб его собаки заживо разорвали, - сплюнул на мостовую один из его друзей.
Я снова попыталась вырваться из цепкой хватки, которая причиняла мне нешуточную боль. Доминик, похотливо ухмыляясь, грубо дёрнул меня за волосы, и, сжав в кулаке, вдохнул их аромат.
- Уверен, твой муженёк будет в ярости, когда узнает, что я всё-таки взял своё, - его пальцы скользнули по моему лицу и грубо схватили за подбородок, заставив меня посмотреть в его глаза. Расширенные зрачки почти перекрывали радужку и я поняла: он не в состоянии контролировать себя.
Не придумав ничего лучше, я вскинула колено и ударила Калвера-младшего между ног. Хватка мгновенно ослабла и он согнулся пополам, огласив улицу громким воем. Я рванула в сторону и побежала, не разбирая дороги.
Вдали показались огни едущей навстречу кареты. В надежде, что мне помогут, я попыталась ускориться, но тут же в спину прилетел мощный удар и я, вскрикнув, повалилась на мостовую.
Ободранные локти и ладони нещадно саднило. Правое колено пронзила острая боль, от которой слёзы брызнули из глаз.
Кто-то схватил меня за волосы и дёрнул вверх с рыком:
- Вставай, шлюха.
- Помогите! - отчаянно закричала я, молясь о том, чтобы меня услышали редкие прохожие или у возницы проснулись остатки совести.
Закадычный друг Доминика грубо поволок меня в сторону экипажа. Я кричала, брыкалась и пыталась пнуть обидчика, но он втолкнул меня в карету и я упала в проход между двух сидений.
Доминик с товарищами шустро забрались следом за мной, и я каким-то образом оказалась у бывшего жениха на коленях. Кто-то крикнул вознице трогаться с места и экипаж направился по дороге, стремительно набирая скорость.
- Вам это с рук не сойдёт! - кричала я, отбиваясь локтями, но в ответ слышала лишь хохот, вульгарные шуточки и грязные оскорбления. Доминик прижал меня спиной к своей груди и одной рукой крепко держал меня за талию, другой пытался развязать тугой корсет.
К счастью, Алиса постаралась: узлы были завязаны на совесть и не поддавались его дрожащим, неуклюжим пальцам. Кто-то из отморозков, сидящих напротив, закурил и издевательски выдохнул дым мне в лицо.
- Куда вы меня везёте? - прохрипела я и закашлялась. Лёгкие горели от едкого дыма с примесью неизвестных мне трав.
- Туда, где нам никто не помешает как следует развлечься с новоиспечённой леди, - хохотнул тот, кто закурил. - Надеюсь, лорд научил тебя разным штукам в постели, и ты больше не являешься, как раньше, синим чулком.
Его подельники аж взвыли от хохота, а Доминик, разозлённый тем, что не может справиться с корсетом, гневно рявкнул на них:
- В очередь, идиоты. Я буду первый.
“Какая же я дура”, - мысленно проклинала я себя, стараясь даже не думать о том, что ждёт меня впереди. - “Лучше бы осталась во дворце. Может, король имел в виду совсем другое, а я сама себя накрутила и подставила Ноэла, а также Алису с Габриэлом”.
Сердце болезненно сжалось, когда я подумала о своём муже. Как бы я сейчас хотела вырваться из этого ада и вернуться обратно в его замок!
“Дура я! Мне все говорили, что Доминик не тот, за кого себя выдаёт! Хвала богам, что я не вышла за него замуж”, - мысленно корила себя. - “Как же я хочу к Ноэлу! Клянусь, я больше никогда не скажу про него дурного слова, никогда не посмотрю косым взглядом. Уверена, он бы мокрого места не оставил от этих мерзавцев! Прошу, Ноэл, спаси меня!”
В небе за окном стремительно промелькнула тень, а спустя несколько секунд карета резко затормозила. Меня отбросило на курящую скотину и я услышала ругательства от всех дружков Доминика, включая его самого.
- Ты что, урод, совсем охренел? - выругался мой бывший жених, обращаясь к вознице, но тут раздался громкий голос, который я уже не мечтала услышать:
- На выход, ублюдки. Марина!
Шустро перебравшись через расставленные ноги, я распахнула дверь и с наслаждением вдохнула свежий вечерний воздух. Посмотрев вперёд, я едва удержалась от радостного крика и, хромая, поспешила к чёрному крылатому коню, на спине которого сидел мой лорд Флейр.
- Стоять! - за спиной послышались яростный рёв и топот ног. Обернувшись, я увидела, что меня шустро догоняют Доминик с приятелями, а Ноэл, спрыгнув с коня, выбежал мне навстречу.
- Марина, осторожно! - на его бледном, взволнованном лице мелькнул испуг, и уже через мгновение меня грубо дёрнули за волосы, тут же приставив к горлу острое лезвие перочинного ножа.
- Назад! - Доминик рявкнул у меня над ухом, и Ноэл был вынужден остановиться на полпути.
Дружки бывшего жениха, словно гончие, принялись осторожно окружать разгневанного лорда Флейра.
- Будешь дёргаться - вспорю ей горло, - пригрозил Доминик и, в доказательство своих кровожадных намерений, чуть сильнее вжал лезвие в тонкую кожу. Горло пронзило ослепительной вспышкой боли, и тонкая тёплая струйка устремилась вниз по шее, пачкая кровью лиф испорченного платья.
- Отпусти мою жену, - Ноэл пытался говорить спокойно, но каждое слово давалось ему с большим трудом. - И я, так уж и быть, дам тебе шанс уйти. Тебе и твоим друзьям.
Весь его вид выражал готовность в любую секунду сорваться с места и броситься на мерзавца, но между нами стеной встали подельники моего бывшего жениха.
Я едва держалась на ногах, чувствуя, как всё тело сотрясается лихорадочной дрожью, но это лишь распаляло Калвера младшего. Прижавшись ко мне грудью, он снова дёрнул меня за волосы и, опаляя горячим дыханием щёку, торжествующе обратился к лорду Флейру:
- Месть оказалась весьма сладкой, - он издевательски провёл кончиком языка по щеке, отчего из моего горла вырвался громкий всхлип, а Ноэл сплюнул на землю и, толкнув двух ближайших к нему отморозков, рванул в нашу сторону.
Но тут же остановился, увидев, что лезвие ещё сильнее впилось в мою шею, окатив меня бьющей резкими толчками болью.
- Сказал же, стоять, - издевательски протянул Доминик, с вызовом глядя на пылающего ненавистью лорда. - Предлагаю сделку, лорд Флейр: так уж и быть, я сделаю исключение и не трону малышку Марину, но лишь после осуществления моей маленькой мести. Ты унизил меня и моего отца, выставив нас на посмешище не только перед всеми жителями Альбана. Слухи о моих неудачах дошли и до столицы. Вдобавок, из-за тебя я пропустил приём у короля, а у меня были планы наладить взаимовыгодные связи.
- Гори в аду, ублюдок, - прорычал Ноэл, чьи глаза полыхали бешеным пламенем.
- После тебя, тёмный урод, - Доминик кивнул приятелям. - Только попробуй оказать сопротивление, и твоя молодая жена на твоих же глазах отправится к праотцам. Действуйте, что стоите? Поставьте его на колени!
Дружки молодого Калвера набросились на лорда словно стая волков на загнанную жертву. С неописуемым ужасом в глазах я смотрела, как несколько мерзавцев осыпают Ноэла градом жестоких ударов ногами, но им так и не удалось поставить тёмного лорда на колени.
Не в силах выносить безжалостное избиение мужа сварой зарвавшихся ублюдков, я улучила момент, когда Доминик отвлёкся, чтобы выкрикнуть в сторону Ноэла едкое оскорбление. Схватив за руку, державшую нож, я пустила по ней мощный разряд целительной магии - это было единственным, что я могла сейчас сделать.
Калвер-младший пошатнулся, выпустив меня из захвата. Магия сработала как расслабляющее средство, и он ненадолго потерял ориентацию в пространстве. Этого времени мне хватило, чтобы преодолеть расстояние до его подельников, избивающих Ноэла и, растолкав их, закрыть помятого и окровавленного лорда своим телом.
- Ещё раз тронете моего мужа - и я за себя не отвечаю, - угрожающе прохрипела я, осознав, что готова разорвать их голыми руками за лорда Флейра.
В ответ раздался дружный хохот. Один из дружков, что дышал мне в лицо странным дымом, дал мне размашистую пощёчину, от которой голова резко мотнулась вправо, а левую сторону лица чувствительно обожгло от удара.
- И что ты мне сделаешь, убогая? - глумливо хохотнул подонок, но радовался он недолго. В одно мгновение его лицо исказила гримаса животного ужаса, и, показывая пальцем куда-то мне за спину, он спешно отступил назад.
Я в недоумении осмотрелась по сторонам: со всей компании слетела наигранная бравада и они разом попятились в сторону кареты.
За моей спиной раздался тихий рык и, обернувшись, я увидела Ноэла.
Но каким он был…
Глаза лорда превратились в два алых пятна. Кровавое пламя залило белки и зловеще мерцало в лунном свете. Часть скрытой под рубашкой татуировки горела красным огнём точь-в-точь как в тот день, когда я стала свидетельницей странного приступа Ноэла. Из-под верхней губы виднелись белоснежные острые клыки, а за спиной раскинулись огромные перепончатые крылья, усеянные по краям острыми шипами.
Тёмный лорд, не обращая на меня никакого внимания, издал громовой рёв, и я, истошно закричав, почувствовала, как теряю сознание.

Глава 12

Моё сознание плыло по мягким, упругим волнам небытия. Где-то в отдалении слышались крики и разъярённый рык крылатого монстра, оказавшегося моим мужем, а потом всё внезапно стихло и меня окутала безмолвная пустота.
В какой-то момент меня вытолкнуло в реальность: я распахнула глаза, судорожно вдохнув воздух, и посмотрела по сторонам.
Я лежала на огромной кровати в спальне Ноэла… Точнее в нашей спальне. На прикроватном столике с моей стороны горел ночник, освещая небольшой кусочек пространства бледно-жёлтым светом. За окном светила луна, освещая чернильное небо и едва заметные искорки звёзд.
Пошатываясь от накатившей слабости и головокружения, я поднялась с постели и, цепляясь за столбики кровати и спинки стульев, добралась до большого напольного зеркала.
Выглядела я неважно: бледная кожа, круги под глазами, спутанные волосы, напоминавшие воронье гнездо. Кто-то снял с меня платье, смыл грязь с кожи и обработал раны, а также переодел в белоснежную ночную рубашку до пят со скромным декольте.
“Выгляжу как привидение”, - расстроенно вздохнула я и, взяв с туалетного столика расчёску, принялась приводить себя в порядок.
Уже через несколько минут я была готова отправиться на поиски Ноэла. В моей голове роились множество вопросов, на которые я хотела получить развёрнутые ответы и принять окончательное решение - вернуться в общий дом или остаться в замке со своим мужем.
Я закуталась в тёплый халат и вышла в коридор. Судя по звенящей тишине - все уже спали. Меня обуяла тревога за лорда Флейра: что, если он пострадал в той стычке с приятелями Доминика и ему срочно требуется помощь?
- Ну где же ты, - шептала я, спустившись в гостиную и заглядывая в каждое помещение. На кухне его не было, также, как и в кабинете, и в оружейной, и в столовой, и в других хозяйственных помещениях.
Вернувшись в гостиную, я наткнулась на Мартина, который спешил к лестнице, сжимая в руках тарелку с печеньем и большой кружкой, от которой поднимался густой пар.
- Мартин, вы не видели Ноэла? - с тревогой спросила я, стараясь не замечать его нелепой пижамы и забавного ночного колпака.
- На крыше, - проскрипел он, пряча что-то за щекой. - Поднимитесь по той лестнице, что возле его рабочего кабинета. И вы меня не видели, леди Флейр.
- Хорошо, - улыбнулась я, глядя как ночной сладкоежка слишком быстро для своих лет поднимается по лестнице, ведущей в его спальню.
Я следовала указаниям дворецкого и уже через пять минут стояла перед распахнутой дверью на крышу, чувствуя, как полы халата треплет прохладный ветер.
Мне понадобилось совсем немного времени, чтобы найти мужа, сидящего на одном из каменных уступов с ополовиненной бутылкой коньяка, зажатой в руке. Я осторожно подошла к нему и тихо позвала:
- Лорд Флейр.
Он даже не пошевелился. Лишь через несколько секунд прошелестел тихое: “Уходи”.
“Не дождёшься”, - упрямо подумала я и решительно обогнув уступ, встала перед ним.
Лорд также успел переодеться в домашнюю рубашку и свободные брюки. Чёрные пряди спадали на лицо, а в глазах царила бездонная печаль. Сердце болезненно сжалась при виде расстроенного мужчины.
- Лорд Флейр, как вы меня нашли?
- Это единственное, что ты хочешь узнать? - мрачно усмехнулся он и приложился к бутылке.
Вместо ответа, я выхватила бутылку, не дождавшись, пока он её допьёт, и, размахнувшись, выбросила её с крыши.
- Вот как, - безразличным голосом произнёс Ноэл. - Ладно, отвечу на все твои вопросы, а потом отпущу тебя на все четыре стороны. Экипаж стоит на заднем дворе за конюшнями, возница спит в домике для прислуги. Встретимся через полгода в городском суде.
“Так, Марина, не слушай этот бред”, - уговаривала я себя. - “Похоже, разговор будет долгий.”
- Как вы меня нашли? - повторила я свой вопрос. - Я же убежала из дворца.
- Аурас, - лорд смотрел на меня снизу вверх, даже не потрудившись подняться на ноги. - Мой конь. Сначала он нашёл тебя в лесу, а затем привёл меня к твоим похитителям. У него нюх лучше, чем у любого сыскного пса.
- Вы женились на меня только для того, чтобы разорвать вашу связь с принцессой? - спросила я и тут же испугалась.
Вообще-то, я планировала задать другой вопрос, но слова сами собой слетели с языка.
- Риата? - пьяно расхохотался лорд Флейр. - Да никогда. Не спорю, она хороша собой, но я очень не люблю властных девушек, сотканных из капризов и противоречий.
Я почувствовала неимоверное облегчение, как будто с плеч упал тяжкий груз. Значит, у Ноэла ничего не было с принцессой, и я зря сбежала, сорвав вечер лорду и его брату с женой.
- Лорд Флейр, - сердце заныло от избытка чувств и эмоций.
Как много я хотела ему сказать!
Как много я хотела о нём узнать!
- Да, Марина, - устало произнёс он, догадываясь, каким будет мой следующий вопрос.
- Кто вы такой?
Он вопросительно посмотрел на меня, после чего медленно, не торопясь, поднялся на ноги. Сделал маленький шаг вперёд, ко мне, и замер в ожидании: не убегу ли я?
- Мой отец был архимагом, мать - чистокровной демоницей, - глухим голосом произнёс он, с тревогой глядя в мои глаза. - Она была одной из последних представителей демонов в наших землях. Умерла во время родов. Отец через несколько лет женился на матери Габриэла.
- А ваша вторая… сущность… ипостась, - я растерялась. - Простите, не знаю, как это назвать.
- Она под контролем, - сухо ответил он. - Но в момент, когда меня захлёстывают эмоции, демоническая сущность прорывается против моей воли. И тогда я не всегда могу её сдержать.
- Вот оно что, - протянула я, вспомнив тот самый приступ, который случился после нашего едва заметного касания губ, которое и поцелуем-то назвать было сложно.
- Тебе пора, - он указал мне на дверцу, ведущую на лестницу. - Я сказал тебе всё, что ты должна знать. Дождись рассвета и уезжай. Извини, но провожать не буду.
- Нет, - нервно усмехнувшись, я помотала головой. - Я не уеду. Не в этот раз.
На лице лорда отразилось искреннее недоумение.
- Повтори?
Кажется, во мне что-то сломалось: ко мне вернулась уверенность, и я больше не испытывала страха и волнения при виде своего мужа. В конце концов, он - мой.
Мой Ноэл Флейр, законный супруг. И я его не брошу.
- Лорд Флейр, - я подалась к нему навстречу, не разрывая зрительный контакт. - Вы спасли меня от Доминика Калвера. И я говорю не только про тот случай, что случился на дороге. Если бы не вы, я бы стала его женой и одним богам известно, что бы он со мной сделал. Уверена, я была бы глубоко несчастна и молила бы об освобождении. Если бы не что похуже…
- Уходи, Марина, - повысил голос Ноэл.
- Я честно скажу о том, что я вас боялась. Боялась и ненавидела за то, что вы украли меня с моей свадьбы. Но вы ни разу не сделали мне больно. Ни разу не обидели меня, не ударили, не сказали грубого слова. Вы относились ко мне с теплом и добротой, зная о том, что наши чувства не были взаимны, и я мечтала о свободе.
- Марина! - прорычал лорд Флейр.
Его глаза вспыхнули красным пламенем, а черты лица начали заостряться.
- Я думала, что была вашей пленницей, мой лорд, - от волнения мой голос звучал громче, чем следовало бы. Тело сотрясалось от холода и нервной дрожи, но я обязана была донести до него всё, что я хочу сказать. - Но вы обращались со мной, как с принцессой, и во всём сдерживали себя. И когда случилось… Когда дружки Доминика вас… В общем, я, наконец, осознала, что я на самом деле чувствую к вам.
За спиной лорда распахнулись огромные крылья, увенчанные острыми шипами. Ногти на пальцах вытянулись и заострились, из-под верхней губы показались кончики клыков. Лорд тяжело дышал и какая-то неуловимая тоска была в его пламенных глазах.
Я хотела рассказать ему о разговоре с Алисой, о купленном ему браслете, который потерялся, о том, что я в него влюблена.
Вместо этого, я храбро преодолела оставшееся между нами расстояние и, закрыв глаза, положила руки ему на плечи, а затем оставила на его губах робкий, трогательный поцелуй.
- Мариша, - напряжённо прошептал лорд, едва я отстранилась. - Прошу, не играй со мной.
- Разве это игра? - застенчиво улыбнулась я, опустив глаза. - Я бы не посмела играть вашими… Твоими чувствами, Ноэл.
Его имя, слетевшее с моих губ, стало для него последней каплей. Лорд Флейр подался мне навстречу и без лишних слов поцеловал меня.
Страстно, пламенно, горячо.
Голова закружилась и я вцепилась в его плечи, чтобы устоять на ногах, ощущая под тонкой тканью рубашки его разгорячённую кожу.
Лорд целовал жадно, пьяняще, словно я была холодным горным ручьём, а он изнывающим от жажды путником. Каждый вздох, каждое касание языка, каждое прикосновение его сильных рук ломали преграды, оставшиеся между нами.
Кажется, я поняла, что такое истинная любовь.
- Люблю тебя, - прошептал Ноэл, глядя в мои глаза. Его алое пламя меня больше не пугало, клыки, оказывается, совсем не мешали жарким поцелуям, а крылья сомкнулись вокруг меня, отрезав нас от остального мира. - Когда я первый раз увидел тебя, отчаявшийся, озлобленный предвзятым ко мне отношением, моё второе начало увидело в тебе истинную.
- Истинную? - недоумённо прошептала я, нежась в кольце его сильных рук, обнимающих меня за талию.
- Демоны влюбляются раз и навсегда, - пояснил лорд Флейр. - Я не верил, что найдётся та, кто полюбит меня. Что найдётся человеческая девушка, не демоница, которая примет меня таким, какой я есть. Я сопротивлялся до последнего, но когда Алиса попала в беду и Габриэл был готов перевернуть вверх дном Шемерию и пожертвовать своей магической силой ради любимой, понял, что надо бороться за любовь, а не бежать от неё без оглядки.
- А когда ты впервые меня увидел? - заинтересованно спросила я.
- Во время одного из моих визитов в Альбан, кто-то крикнул мне вслед, что я не человек, а никому не нужное отродье. Я даже не обернулся, но внутри меня разгорелось пламя, и я едва сдерживал себя, чтобы не перекинуться в мою вторую ипостась и не свернуть этому ублюдку шею.
- Но ты этого не сделал.
- Не сделал. Я услышал как молодая девчушка накинулась на стайку парней, поддержавших шутника, и сказала им, что нельзя бездумно вешать ярлыки. Они тебе сказали: “Тогда выходи за него замуж”.
Кажется, я вспомнила, о чём говорил Ноэл. Это был один из первых визитов лорда Флейра в наш городок и новый помощник короля произвёл на жителей яркое впечатление.
- А я сказала, что если захочу, то выйду, - с улыбкой добавила я, прижавшись к его широкой груди.
- Мариш, - еле слышно произнёс лорд.
- М?
- Хочешь прокатиться с ветерком? - Ноэл коснулся пальцами моего подбородка и приподнял моё лицо, заговорщицки глядя в мои глаза.
- На твоей спине, мой крылатый лорд? - хитро улыбнулась я, с удивлением отмечая, как крылья постепенно растворяются в воздухе, клыки исчезают, а пламя в глазах затухает, вернув ему привычный цвет радужки.
- Там слишком мало места, - с облегчением рассмеялся лорд Флейр и пронзительно свистнул.
Через несколько секунд в небе появился тёмный силуэт и я услышала громкий шелест. Аурас приземлился на крышу и, сложив крылья, вопросительно взглянул на своего хозяина.
В мою голову закралась безумная мысль и я, краснея, спросила Ноэла:
- А можно его погладить?
- Конечно.
Он с интересом наблюдал за тем, как я касаюсь кончиками пальцев устрашающей морды крылатого коня и он, фыркая, толкается лбом в мою ладонь.
- Полегче, приятель, - лорд погрозил ему пальцем, едва сдерживая смех. - Это моя женщина.
Подхватив за талию, он с лёгкостью приподнял меня, будто пушинку, и посадил боком в появившееся на коне седло, после чего запрыгнул сам и крепко обнял меня, другой рукой управляя поводьями.
Оттолкнувшись от земли, Аурас взмыл в воздух, раскинув огромные чёрные крылья.
И если в прошлые два раза мой полёт на коне был преисполнен ужасом и болью, а лорд Флейр, сидевший сзади, вызывал во мне лишь страх, то сейчас я подалась к нему, наслаждаясь каждым прикосновением к его крепкому, сильному телу.
- Нравится? - шепнул мне на ухо Ноэл, указывая на небо, усеянное яркими звёздами.
- Очень, - призналась я и, повернув голову, коснулась губами его шеи.
Ощущение, что это мой мужчина, который безумно любит меня и сделает всё, чтобы я была счастливой, пьянило, а вкупе со свежим воздухом и чарующими картинами ночной природы, вызывало во мне чувство эйфории.
- Там находится Шемерия, - он указал на едва заметные огни на западе, - а там северные земли. Представляешь, у них круглый год лежит под ногами белый, хрустящий снег и никогда не бывает лета. А там - южные острова. Земля у них плодородная и они круглый год снимают щедрый урожай. Жители ходят практически без одежды из-за палящего солнца, а их дома сделаны из глины.
Упоминание о полуобнажённых мужчинах и женщинах пробудили во мне дерзкие мысли и я невольно вцепилась пальцами в руку Ноэла, затаив дыхание.
- Я покажу тебе весь мир, Мариша, - прошептал он, и отзвук его голоса разлился по моему телу жаркой волной, путая мои мысли. - Мы побываем и на севере, и на островах, я даже добьюсь разрешения появиться в Шемерии. Всё ради тебя, моя дорогая.
- Ноэл, - хриплый голос, вырвавшийся у меня из горла, казался мне незнакомым. - Давай вернёмся в замок.
- Конечно, - ответил он и отдал приказ коню на неизвестном мне языке. - Замёрзла?
Скорее наоборот.
Близость лорда, каждое его прикосновение, звук его голоса действовали на меня колдовским образом. А мысли о том, что мы ещё не консумировали брак, отзывалась в теле волнующим предвкушением.
Едва оказавшись в спальне, лорд Флейр накрыл мои губы головокружительным поцелуем, попутно скинув с моих плеч мешавший нам халат. Но едва он коснулся пуговиц своей рубашки, как я остановила его:
- Позволь…
Пальцы дрожали как и в прошый раз, однако я больше не чувствовала ни капли страха. Желание стать единым целым со своим мужем было таким нестерпимым, что несколько пуговиц я, кажется, вырвала “с мясом”.

- Мне нравится твой настрой, Мариша, - поддел меня лорд, с жадным интересом наблюдавший за тем, как я воюю с пряжкой ремня на брюках, стараясь не касаться натянувшейся чуть ниже плотной ткани.
- Ты смеёшься надо мной? - обиженно протянула я, победив, наконец, коварную застёжку.
И где та скромная, целомудренная девушка, какой я всегда себя считала?
Лорд, не говоря ни слова, ухватился пальцами за вырез моей ночной рубашки и, под мой испуганный вскрик, с лёгкостью её разорвал. Ткань плавно упала на пол, оставив меня практически обнажённой перед затуманенным страстью взглядом мужа.
- Ты прекрасна, - выдохнул он, рассматривая меня, а я боролась с тем, чтобы не прикрываться, трепетно наблюдая за реакцией Ноэла. - Мариша, ты самая красивая девушка не только в Дрогейте, но и во всём мире.
Он подхватил меня на руки и осторожно положил на кровать, покрывая жаркими, влажными поцелуями каждую клеточку моей кожи. Тело с восторгом отзывалось на горячие, откровенные ласки, заставляя выгибаться ему навстречу и бессвязным шёпотом вновь и вновь повторять его имя.
И вопреки тому, чему нас учили в академии, а также нескольких любовных романов, которые мне настойчиво совала Мириэлла, мне не было больно во время первого слияния наших тел.
Задыхаясь от нежности, переполненная любовью к моему мужу, я с наслаждением ловила его ритм, чувствуя себя сладостно порочной, и получала удовольствие от каждого мгновения нашей первой близости с Ноэлом.
Немного позже, когда я лежала у него на плече, рисуя пальцем на его груди причудливые узоры, я неожиданно для себя спросила:
- Давай устроим свадьбу?
- Но мы же… - нахмурился лорд, ласково перебирая пальцами мои спутанные пряди.
- Я имею ввиду само торжество, - пояснила я. - Хочу пышную свадьбу, о которой говорили бы все газеты. Чтобы каждый житель Дрогейта видел, как я счастлива и какой у меня замечательный муж. Что ты вовсе не такой страшный, каким тебя все считают.
- Муж согласен, - промурлыкал он, целуя меня в кончик носа. - Завтра начни составлять списки гостей после того, как проводим Габриэла и Алису. А теперь моя очередь спросить: сколько бы ты хотела детей?
- Два или три симпатичных крылатых демонёнка, - тихо засмеялась я. - Или просто человека. Главное, чтобы они были похожи на тебя.
- Глаза пусть будут твоими, - поддержал мою идею лорд Флейр. - Но знаешь, что?
- Что?
- Я уже безумно хочу увидеть, на кого из нас будет похож наш первенец, поэтому давай не будем зря тратить время.

Глава 13

- Спасибо огромное, Алиса, - я с грустью прощалась с моей новой подругой перед их с Габриэлом отбытием в Шемерию.
- Рада, что у вас всё получилось, - прошептала она мне на ухо. - Я же говорила, что Ноэл тебя не разочарует. Габриэл занимается поисками убийцы их отца и уже вышел на след заказчика. Как только имя Ноэла будет очищено от обвинений, наш король рассыплется перед ним в извинениях и восстановит возможность свободного посещения Шемерии.
- С радостью приедем к вам в гости, - пообещала я.
Габриэл обнял жену и их окутал яркий свет, после чего они исчезли. Лорд Флейр, обняв меня за талию, заботливо спросил:
- Есть планы на сегодня?
- Днём меня ждут на работе, а после я хотела бы заехать с тобой к родителям. Мама, узнав что мы нашли общий язык, будет в восторге. К тому же, мне понадобится её помощь в организации свадьбы.
- С удовольствием, - лорд нежно поцеловал меня в губы. - Я отвезу тебя в лекарский дом, а сам отправлюсь в столицу. Надо объяснить Его Величеству мой поспешный уход из дворца во время приёма. Кстати, я нашёл это на дороге. Ты обронила?
Лорд вынул из кармана брюк тот самый браслет с подвеской “Примирение” и с хитрой улыбкой протянул мне.
- Моё! - обрадовалась я, аккуратно расправив его на ладони. - Я купила его на ярмарке и хотела подарить тебе после приёма, но обронила, когда убегала.
- Примирение, - вкрадчивым голосом произнёс Ноэл, разглядывая подвеску. - Мне нравится. Наденешь его мне на руку?
- С удовольствием, - зарделась я и обвязала плетёный шнурок вокруг его крепкого запястья.
Всю дорогу до лекарского дома мы вели себя как пылкие влюблённые и безудержно целовались, не в силах выпустить друг друга из объятий. Возле площади, я выскочила из кареты растрёпанной, на ходу расправляя помятое платье и со счастливой улыбкой на губах.
Послав лорду воздушный поцелуй, я вбежала в холл лекарского дома и замерла, не веря своим глазам: у стойки администратора стояла Мириэлла и деловито выкладывала из холщовой сумки разномастные мешочки и пузырьки с зельями.
- Мири! - закричала я, крепко обнимая подругу. - Когда ты вернулась? Есть минутка? Мне столько всего тебе надо рассказать!
- Глазам своим не верю, - старательно пряча довольную улыбку, ответила фея. - Марина Флейр светится от счастья! Только не говори, что неприступная крепость пала под натиском одного тёмного лорда.
- Он необыкновенный! Он самый лучший, он…
- Тише, - Мири приложила палец к губам. - На тебя все смотрят.
Я огляделась по сторонам и увидела, что несколько пациентов и сотрудников лекарского дома внимательно прислушиваются к моим словам.
- Да пусть смотрят, сколько влезет, - махнула рукой. - Как закончишь, жду тебя у себя.
- Ладно, ладно, - сдалась Мириэлла, оставив сумку на стойке. - Пойдём.
За чашкой чая, я рассказала подруге о том, что произошло с нами в последние несколько дней. По мере повествования, красивое, точёное личико феи менялось с недоверчивого на изумлённое.
- Ох ты ж ничего себе, - восхищённо протянула она. - Я очень боялась, что его демоническая ипостась станет неодолимой преградой, а вон оно как…
- Погоди, - прервала я Мириэллу. - Что значит “боялась”? Ты что, знала?
- О том, что в нём течёт демоническая кровь? Да, знала, - кивнула подруга так, словно речь шла не о тайне, которую Ноэл оберегал от остальных, а о сортах чая. - Мы, феи, тонко чувствуем такие вещи. Знала, но молчала и старалась лишний раз не злить лорда Флейра. Кто знает, что там у демонов на уме?
- Мы решили сыграть торжественную свадьбу, - поделилась я с подругой сокровенным. - Будешь моей подружкой невесты?
- Ещё спрашиваешь, - радостно засмеялась Мириэлла. - Не уступлю никому такую честь. Мариша, я за тебя искренне рада, но сейчас мне надо бежать. Завтра заедешь ко мне в лавку? Или, хочешь, я приеду к тебе?
- Ты всегда самый желанный гость, - я на прощание обняла подругу.
В дверях Мири столкнулась с испуганной администраторшей. Молодая девчушка, недавняя выпускница, что-то пролепетала, старательно отводя взгляд в сторону.
- Что случилось? - странное чувство, смесь страха и тревоги, охватило меня.
- Там раненый господин, - повторила она немного громче. - Он требует, чтобы из всех целителей его направили к вам. Ругается и угрожает.
- С дороги, - рявкнул злой голос и, появившийся на пороге мужчина грубо оттолкнул девушку с торону.
Я побледнела, без труда узнав в пациенте того самого дружка Доминика, который дышал мне в лицо странным дымом. Мерзавец хлопнул дверью так, что в помещении задрожали стёкла, и зловещим голосом прохрипел:
- Ну здравствуй, леди Флейр.
- Пошёл вон, мерзавец! - вспылила я, схватив со стола тяжёлую папку в твёрдой обложке.
Судя по его тону, вряд ли он пришёл извиниться за вчерашнее. И как назло, главный лекарь отбыл во дворец! В дневное время в лекарском доме работают лишь женщины, да старики. Мужчин предпочитают вызывать в ночную смену.
Некому прогнать этого зарвавшегося кретина! Что же делать?
- Тише, я с миром, - хмыкнул он и бесцеремонно сплюнул на пол, а затем демонстративно растёр плевок грязной подошвой по чистому полу.
- Говори, что хотел, и убирайся, - прошипела я, готовая в любой момент огреть его тяжёлой папкой и вышвырнуть за дверь.
Как мне не хватает сейчас Ноэла!
- Твой крылатый ублюдок ранил меня, - он по-хозяйски занял койку и принялся медленно расстёгивать пуговицы на рубашке.
- Не смей даже упоминать моего мужа, - сквозь зубы процедила я, стараясь держаться поближе к входной двери.
В случае чего, сбегу из кабинета и прыгну в первый же свободный экипаж.
- Во как ты заговорила, - хрипло расхохотался он и тут же протяжно закашлялся.
Я напряглась: кашель был очень нездоровый. Неужели ему действительно понадобилась помощь?
- Ближе к делу, - поторопила я мерзавца, но вместо того, чтобы рассказать мне о своей проблеме, он стал торопливо снимать рубашку.
- Вот! - дружок Доминика показал мне на свою жилистую, тощую грудь, покрытую царапинами и яркими синяками.
Невольно я поняла, что испытываю к нему двоякие чувства: с одной стороны - он мерзавец и получил по заслугам. С другой стороны, ему на самом деле нужен был лекарь.
Но почему именно я?
- Господин… не знаю вашего имени, - обратилась к нему я, но он тут же бесцеремонно перебил:
- Гедрик. Можешь звать меня Гедрик или зая. Как тебе больше нравится.
Нервно топнув ногой, я подошла к нему и положила папку ему на грудь. Гедрик взвыл от боли, а я, злорадно улыбаясь, прошипела:
- Значит так, кролик. Либо ты немедленно ищешь другого целителя, либо я сию секунду мчусь во дворец и рассказываю о твоём визите лорду Ноэлу Флейру. Попрошу, чтобы он доделал то, что не успел вчера.
- Во дворец? - деланно удивился Гедрик. - Так ты ещё не знаешь?
- Не знаю что? - нахмурилась я.
Мне ни капли не нравилось его вызывающее поведение. Неужели что-то случилось с лордом?
А может, он всего лишь блефует? Откуда он может знать то, что происходит сейчас в столице, тем более, если у него нет доступа во дворец?
- Я отказываюсь тебя лечить, - безразличным тоном ответила я. - Найди себе другого лекаря, а ещё лучше - найди другой лекарский дом. На окраине Альбана есть подходящее для тебя заведение. Там лечат преступников и душевнобольных людей. Хотя человеком назвать тебя сложно.
Гедрик растянул губы в ухмылке, но она вышла весьма жалкой. Кашлянув ещё разу раз, он выдал то, от чего я побледнела:
- Услуга за услугу. Ты залечишь все мои повреждения, а я расскажу, что сейчас происходит с твоим крылатым отродьем. По рукам?
Я хотела отправить противного парня в преисподнюю, но что-то в его словах меня насторожило. И та уверенность, с которой он говорил, намекала, что друг Доминика не лжёт.
- Хорошо, - скривилась я. - Но при одном условии: ты лежишь без движения до окончания целительного сеанса. Хоть пальцем меня тронешь - на тебе лорд Флейр живого места не оставит. И если я узнаю, что ты меня обманул, то я сделаю всё, чтобы испортить тебе жизнь в Альбане. Той покорной и скромной Марины больше нет. Ясно?
Гедрик кивнул и, выпятив свою худую, покрытую жиденькими волосёнками грудь, закрыл глаза. Преодолев брезгливость, я коснулась кончиками пальцев его кожи и направила по рукам поток целительной энергии.
Лиловый ручеёк, напоминающий дым, растёкся по обнажённому телу и начал медленно впитываться в синяки и раны.
- М-м-м, - еле слышно протянул противный парень. - А ты хороша. Даже твоя невинная светлая магия меня заводит.
- Рот закрой, - рыкнула я на него, но он внезапно перехватил мою ладонь и потянул её к низу живота.
- Вот здесь ещё болит, - сально ухмыльнулся он, пытаясь прислонить мои пальцы к своей промежности, обтянутой узкими штанами из плотной ткани. Не долго думая, я со всей силы размахнулась и ударила его туда папкой, которую всё это время держала в другой руке.
Гедрик оттолкнул мою руку и громко взвыл, щедро поливая меня потоком витиеватых оскорблений.
- Я предупреждала, - пожала плечами, содрогаясь от отвращения. - О твоём поведении доложу главному лекарю по приезду, а тот свяжется с твоим отцом. Осознаёшь масштаб последствий?
- Я всего лишь пошутил! - обиженно всхлипнул он, размазывая по лицу крупные прозрачные слёзы.
И этот недомерок вчера казался мне опасным парнем? Да на него смотреть противно!
- Уговор есть уговор, - холодно отрезала я. - Что ты говорил про лорда Флейра?
- Не скажу, тварь! - всхлипнул этот червяк, а я повторно размахнулась папкой. - Ладно! Только не бей. По прибытию во дворец, лорд Флейр был арестован.
Я отшатнулась, прижав к груди ладонь. Это какая-то глупая шутка?
- Что за бред, - прошептала я.
- Он обвиняется в убийстве Доминика Калвера. А мы, как свидетели, это подтвердили.
Гедрик говорил, что-то ещё, но я уже не слушала. Швырнув в него папку, я выбежала из лекарской комнаты под горестное: “В лицо попала, дрянь!”
Властным жестом руки, совсем не свойственным мне, я остановила экипаж и выгребла из кармана пригоршню монет:
- В королевский дворец, срочно!
- Этого не хватит, - равнодушно пожал плечами возница, взглядом пересчитав деньги.
- Дело жизни и смерти! - рявкнула я на нахального парня, но тот демонстративно отвернулся. - Ладно, крохобор.
Я спешно вынула из ушей серёжки - подарок моей мамы на окончание академии, и сунула ему в руку:
- Этого хватит? Умоляю, поторопитесь! Мой муж в беде!
- Вполне, - смилостивился он. - Забирайтесь, домчу с ветерком.
Возница оказался понятливым малым. Карета неслась с бешеной скоростью, и вскоре мы покинули городскую черту Альбана, устремившись по широкой дороге в столицу.
- Как же так? - бормотала я вслух. - Он не мог убить Доминика! Лорд Флейр уверенно контролировал себя в демонической ипостаси. Если бы он был опасен, то никогда бы не позволил мне целовать себя… такого. Да, он гнал меня прочь, но только из-за того, что боялся моей реакции!
За окном мелькали зелёные поля, превратившиеся в одно неразборчивое пятно. Солнышко ласково пригревало землю, и на небе не было ни одной тучи. Идеальная погода для неспешной прогулки! А вместо того, чтобы радоваться ясному дню, я мчусь во дворец к мужу, даже не зная, пропустят меня хотя бы за ворота.
- Этого точно не может быть! - во мне крепла уверенность, что это либо глупая шутка, либо досадное недоразумение.
Может быть, всё уже разрешилась и у дворцовых ворот я встречусь с моим Ноэлом? Он выслушает меня, улыбнётся, нежно поцелует и мы проведём остаток дня, не расставаясь ни на мгновение!
Экипаж плавно остановился у ворот дворца, куда ещё вчера я входила с трепетом и благоговением вместе с лордом Флейром.
А сейчас…
Я шустро выбралась на мостовую и уверенно посмотрела в лица дворцовой стражи:
- Мне срочно надо к королю.
- Назовите ваше имя, - вежливо спросил один из них в новенькой форме боевого мага. Ни пылинки, ни лишней складочки на мундире.И причёска ещё аккуратная - волосок к волоску.
- Я - леди Марина Флейр и во дворце находится мой муж, лорд Ноэл Флейр, - твёрдым голосом, скрывая нервную дрожь, произнесла я, до боли впившись ногтями в нежную кожу ладоней.
- Вам назначено?
- Нет, но дело касается жизни и смерти! - нетерпеливо воскликнула я.
- Леди, прошу вас, подождите, - мягким голосом произнёс стражник в форме боевого мага и вполголоса обратился к мужчине, стоявшему рядом. - Проверь списки.
Тот вынул из кармана помятый свиток, просмотрел его содержимое и покачал головой:
- Имя леди Марины Флейр в списке не значится.
- Да как моё имя может быть в списке? - вспылила я, не задумываясь о том, что повышаю голос на нескольких мужчин, которые раза в два были больше меня.
И уж точно сильнее.
- Если не к королю, то проведите меня к лорду Флейру! Или нет, найдите его и скажите, что у ворот его ждёт жена!
Стражники переглянулись: тот, что в новенькой форме, мотнул головой в сторону дворца, и коллега, державший свиток, подчинился.
- Только из уважения к лорду Флейру, - укоризненно произнёс боевой маг. - Леди Флейр, вам повезло, что я видел вас вместе во время королевского приёма, иначе вас бы передали городской страже за неподобающее поведение. Вы же супруга аристократа из высшего света, а ведёте себя, как…
- Я - простолюдинка. И мне некогда рассыпаться перед вами в церемонных поклонах, в то время как мой муж, вероятно, находится в большой беде. И если это так - я прорвусь к нему, и никакая стража меня не удержит. А если он выйдет и выяснится, что с ним всё в порядке, я искренне, от всего сердца, извинюсь перед всеми вами.
Я выпалила грозную тираду на одном дыхании, уверенная, что вот-вот сорвусь и этим напыщенным болванам мало не покажется. Захотят упечь меня в тюрьму? Прекрасно, только сразу сажайте в камеру к лорду Флейру.
Однако вместо того, чтобы привести свою угрозу в действие, маг в новенькой форме расхохотался. Поглядывая на меня, он обратился к своему коллеге:
- Вот такая тебе нужна жена, понял? Любящая, бесстрашная, верная. А не та высокомерная блондиночка, на которую ты спускаешь всё своё жалование.
Тот тяжко вздохнул, но не ответил. Скрипнули ворота и в проёме показался отправленный за лордом стражник:
- Леди Флейр, Его Величество примет вас. Я провожу.
С трудом сглотнув ком, образовавшийся в горле, я на ватных ногах пошла следом за молодым мужчиной. Кажется, дело действительно плохо и Ноэла арестовали за то, чего он не совершал.
С каждым шагом дурное предчувствие укреплялось в моей голове. Слуги во дворце шептались и испуганно замирали при нашем приближении, фрейлины с сочувствием смотрели на меня, а Марианна, встретившаяся мне в дверях тронного зала, возбуждённо прошептала:
- Бедняжка, сил тебе.
Оказавшись перед троном, я согнулась в низком поклоне, приветствуя короля. Кроме нас в зале были лишь несколько среднего возраста мужчин в роскошных камзолах, старик, одетый во всё черное и собственно, тот, кто меня сюда привёл.
- Леди Марина Флейр, - задумчиво протянул король. - Признаться, я не ждал, что вы осмелитесь вернуться во дворец, после вашего бегства с приёма. Это выглядело как неприкрытое оскорбление.
Судя по всему, он решил меня проучить, раз тянет время, но, стоя в поклоне, было сложно задавать вопросы по поводу ареста моего Ноэла.
- Ваше Величество, - я выпрямилась под перешёптывания присутствующих в зале и смело посмотрела в его холёное, надменное лицо. - Я поступила грубо и невежливо, но единственное, что меня волнует - это судьба моего мужа, лорда Флейра. Как только мне сказали, что он арестован, я тут же поспешила во дворец.

- Дерзкая, смелая, решительная до безрассудства, - зацокал языком король. - Понимаю, почему из всех девушек королевства, он остановил свой выбор на тебе. Не испугалась его маленького секрета?
- Я люблю его таким, какой он есть, - твёрдо ответила я, даже не думая подбирать слова в разговоре с самим правителем Дрогейта.
- Убийцей и психопатом? - поднял в удивлении правую бровь король. - Да, лорд Флейр находится под арестом за жестокое убийство сына мэра Калвера из Альбана.
- Он не психопат! - выкрикнула я и только потом до меня дошло, что я закричала на самого опасного человека в нашем королевстве. - Лорд Флейр ни в чём не виноват. Его демоническая сущность не опасна. Умоляю вас, отпустите моего мужа. Доминик с его друзьями похитили меня и хотели…
Я опустила глаза вниз, подбирая нужные слова.
- Хотели меня унизить и обесчестить, - наконец, выговорила я и вкратце рассказала, что случилось на дороге.
- Однако, интересно, - король задумчиво потёр пальцами подбородок. - Значит, молодые люди врут?
- Уверена в этом, - с жаром ответила я. - Один из них пришёл ко мне сегодня в лекарский дом, потребовал залечить его раны. Ничего серьёзного, синяки и царапины! Если бы лорд был настолько опасен, разве он позволил бы им уйти?
- Хорошо, - он кивнул человеку в чёрном и тот достал блокнот с карандашом. - Что было после того, как лорд Флейр обратился в демона?
- Я… Не знаю, - призналась я. - Я перенервничала и потеряла сознание. Очнулась лишь в замке.
Король закатил глаза и громко, протяжно вздохнул:
- Леди Флейр, даю вам минуту, чтобы исчезнуть с глаз моих долой. Ваш рассказ лишь навредил лорду Флейру. Вы сами подведёте его на плаху.
На плаху? Этого не может быть!
- Прошу вас, дайте мне его увидеть, - севшим голосом прохрипела я. - Дайте мне одну минуту, я хочу…
- А я хочу вас больше никогда не видеть! - прорычал король и приказал страже, - уберите её с глаз моих долой!
- Буду жаловаться во все инстанции, клянусь! - в отчаянии воскликнула я, глядя на подступающую с двух сторон по мне охрану. - Я, леди Марина Флейр, подданная Дрогейта, по закону имею право на свидание со своим мужем!
Монарх поморщился и махнул рукой, велев страже остановиться:
- Ваша дерзость, леди Флейр, не знает границ.
- Если вы не дадите мне законного права увидеться с мужем, я сообщу лорду Габриэлу Флейру, королевскому архимагу Шемерии, о том, что его брата посадили в тюрьму, не имея доказательств! Я обращусь во все газеты Дрогейта…
- Я закрою любую, кто посмеет напечатать хотя бы маленькую заметку с вашими словами.
- Тогда вам придётся закрыть всю печатную прессу в нашем королевстве!
- Мне проще посадить вас в тюрьму за неуважение к короне и забыть про вас, как про страшный сон.
- Чего вы боитесь, Ваше Величество? - мне нечего было терять, поэтому я решила пойти в словесную атаку на правителя Дрогейта. - Что изменит всего лишь одно маленькое свидание? А может, мнимая гибель господина Калвера - всего лишь повод? Почему вы хотите избавиться от Ноэла?
Король сжал губы с такой силой, что они превратились в едва заметную полоску. Секунду поразмыслив, он приказал:
- Убраться всем!
Присутствующие в недоумении переглянулись.
- Вы что, коллективно оглохли? Пошли вон! А вы, леди Флейр, ни шагу.
Проследив за тем, как за последним из подданных закрылась дверь, правитель Дрогейта поднялся с трона и подошёл ко мне, встав почти вплотную.
- Могу я называть вас просто Марина? - неожиданно спокойным голосом спросил он.
- К-конечно, - запнувшись, ответила я, удивлённая столь быстрой перемене в его поведении.
- Значит так, Марина. Попробуй меня понять: несколько лет назад Ноэл спас мою жизнь, будучи в демоническом обличии. Он только что бежал из Шемерии, обвинённый в убийстве своего отца. С моими обидчиками он не церемонился: перебил всех без тени сомнения. В тот раз я закрыл на это глаза и, желая отблагодарить моего спасителя, подарил ему замок неподалёку от Альбана, а ещё дал высокий пост при дворе. Впоследствии, лорд Флейр стал моим незаменимым помощником, моей правой рукой. Персоной, без которой не решалось ни одного мало-мальски важного вопроса. Всё это было дано с одним условием: хранить в тайне его демоническое происхождение. До сих пор, лорду удавалось скрывать свой маленький, но очень опасный секрет…
- Но в Дрогейте живут представители разных магических рас! - возразила я. - К тому же, Ноэл лишь наполовину демон…
- Марина, - вздохнул король. - Отцы тех парней, что сообщили мне о гибели Доминика Калвера, занимают важные посты в столице. Если они расскажут о том, что король без доказательств отпустил на свободу демона, люди начнут волноваться! Вдруг, следующей жертвой станет кто-то из простых горожан? Поверь, меньше всего я хочу подавлять народные бунты. Выбирая - Ноэл или я, естественно выберу себя.
Меня осенила блестящая идея.
- Вы говорите, что не можете отпустить его без доказательств? - взволнованно спросила я.
- Да.
- А если я найду доказательства того, что мой муж невиновен?
Впервые с момента нашей встречи у Его Величества загорелись глаза:
- Что ж, попробуй. У тебя есть два дня. Послезавтра лорда Флейра ждёт суд, после чего приговор будет немедленно приведён в исполнение.
- Ваше Величество, - тихо спросила я. - Почему же вы не прикажете своим лучшим сыщикам найти доказательства виновности того, кто спас вам жизнь? Уверена, они бы справились гораздо лучше и быстрее, чем я.
Король, не выдержав, отвёл взгляд:
- Никто во дворце, кроме меня и теперь вас, не знает истинной причины, как и почему лорд Флейр получил высокий пост. Каждый придворный считает: “На его месте должен был быть я”. Поверь, никто и пальцем о палец не ударит ради того, чтобы спасти Ноэла.
- Значит, это сделаю я, - решимость в сочетании со злостью дала мне прилив свежих сил. - Позвольте мне хотя бы ненадолго увидеться с мужем, чтобы услышать его версию событий.
Король, помедлив, кивнул. Проводив меня до дверей тронного зала, он окликнул одного из стражников и велел ему отвести меня в камеру лорда Флейра.
- У вас есть полчаса, - крикнул он вдогонку. - Ни минутой более. И леди Флейр…
Притормозив, я обернулась и увидела на губах Его Величества загадочную улыбку.
- Лорду с вами невероятно повезло.
После долгих блужданий по дворцу, мы спустились вниз по каменной лестнице в подземелья, представлявшие собой длинные, слабоосвещённые коридоры, с множеством железных дверей с маленькими решётчатыми окошками наверху.
Остановившись у одной такой двери, располагавшейся на расстоянии от остальных, стражник вставил ключ в большой навесной замок, дважды провернул и, перед тем, как открыть дверь, громко объявил:
- Лорд Флейр, к вам пришла леди Флейр. Напоминаю, леди, у вас есть полчаса. Время пошло.
Я скользнула внутрь приоткрытой двери и, не говоря ни слова, бросилась в объятия мужа. Ноэл, удивлённый моим неожиданным появлением, крепко прижал меня к себе.
- Мариша, ты как здесь оказалась? - прошептал он, чуть отстранившись, и обхватил моё лицо ладонями. - Как… Как ты узнала, что я здесь? Кто сказал?
- У нас мало времени, - сбивчиво пробормотала я, не в силах насмотреться на Ноэла. Казалось, его лицо успело осунуться, и он сам изрядно похудел, хотя с момента ареста прошло всего лишь несколько часов. Я списала видимые мной изменения на царивший в камере полумрак.
Кратко рассказала о визите Гедрика и о том, как нагрубила королю, но мне всё же удалось выбить для нас свидание.
- Клянусь, я найду доказательства твоей невиновности! - воскликнула я, глядя в его тёмные, слегка потускневшие глаза.
- Нет, Мариша, - к моему удивлению, лорд Флейр покачал головой, поглаживая большими пальцами мои скулы. - Беги. Вернись в замок, вели Мартину рассчитать слуг. Возьми с собой всё самое ценное, после чего отправляйся в Шемерию. Наш возница знает кратчайший маршрут и никому не даст тебя в обиду. Завтра будете уже в соседнем королевстве.
- Без тебя я никуда не поеду! - я упрямо помотала головой, но Ноэл прижал палец к моим губам и продолжил:
- Прошу, не спорь. Тебя отвезут в поместье Габриэла и Алисы, они присмотрят за тобой и перенесут к себе твоих родителей телепортом.
- Я сказала нет!
Для пущего эффекта топнула ногой и выскользнула из рук лорда Флейра.
- Марина, ситуация сложнее, чем предполагалось.
- Да ты что? - нервно усмехнулась я. - Только не говори мне, что ты на самом деле прикончил Доминика. При всей твоей ненависти к нему, я ни за что в это не поверю.
- Умница моя, - по-доброму улыбнулся Ноэл и я, не выдержав, вновь прильнула к нему, сцепив руки в замок у него за спиной. - Я рад, что ты мне веришь, моя совесть чиста, Доминик не погиб, а вместе со своими приятелями дал дёру. Я их даже не покалечил, хотя мне так хотелось…
- Расскажи всё, что случилось, пока я была без сознания, - попросила я.
- Мариша, прошу, не надо, - взмолился лорд. - Если с твоей головы упадёт хотя бы волос, я же с ума тут сойду.
- Если с моей головы упадёт хотя бы волос, - парировала я. - ты об этом не узнаешь, потому что заперт в этой комнатушке, где даже окна нормального нет.
Я указала пальцем на маленькую решётчатую дыру возле потолка, выполняющую роль окошка, которое едва возвышалось над землёй. Помимо неё в камере была деревянная койка, застеленная старым, но чистым матрасом, маленький стол и стул.
- Мне выделили лучшую камеру, - проследил за моим взглядом Ноэл. - Чисто, сухо, тепло, крыс, клопов и тараканов нет. Как сказал Его Величество, если бы не моя демоническая сущность, он бы никогда не отправил меня в подземелья, а запер бы в одной из дворцовых комнат. Боится, что я перекинусь в свою вторую ипостась и сбегу.
- Ноэл, дай мне шанс, - я жалобно посмотрела на мужа, сложив перед собой руки в молитвенном жесте. - Поверь, я найду доказательства твоей невиновности. Клянусь, я не полезу в самое пекло и не подвергну свою жизнь опасности! Более того, у меня есть одна задумка…
Я обхватила шею Ноэла двумя руками и притянула поближе к себе, нашептав ему в подробностях план, который родился в моей голове. Затея была с одной стороны рисковая, но этот самый риск не каcался моего физического здоровья и не угрожал моей жизни.
Скорее, я бы нанесла ущерб своей репутации, но какая разница, если мой муж в беде!
- Мариша, мне всё равно это не нравится… К тому же, я бы не стал доверять фее в подобных вопросах.
- Мири на моей стороне! У неё есть нужные ингредиенты! Если всё пройдёт хорошо, то завтра ты выйдешь на свободу, а король будет умолять тебя о прощении!
- А если нет? - прищурился Ноэл, нежно перебирая пальцами мои пряди.
- Если нет, то я помогу тебе сбежать, и мы с тобой улетим далеко-далеко! На острова!
- Будешь почти обнажённая загорать под жарким солнцем и собирать под пальмами кокосы? - невесело усмехнулся лорд Флейр.
- Не знаю, что такое пальмы и кокосы, но в таком виде я буду загорать лишь рядом с тобой, - я подмигнула ему и игриво очертила кончиком языка контур его губ.
- Будь осторожна, - выдохнул он, накрывая обжигающим поцелуем мои губы.
Пальцы сами собой вцепились в его плечи и я прижалась к нему всем телом, желая запомнить эти волнующие ощущения. Лорд Флейр, не выдержав, подхватил меня под ягодицы и усадил на хлипкий с виду стол, сладко терзая жадными губами мою шею.
Я слегка отклонилась назад. Юбка бесстыже задралась и не мешала мне обхватить ногами его бёдра, но тут раздался отрезвляющий стук в дверь.
- Леди Флейр, время вышло. Немедленно покиньте камеру лорда Флейра.
- Закончим потом, - прошептала я, спрыгивая со стола и одёргивая юбку. - Раньше, чем ты думаешь. Обещаю.
- Береги себя, - улыбнулся на прощание Ноэл. Улыбка вышла до боли грустной. - Если с тобой что-нибудь случится, то мне больше нет смысла жить.
Преисполненная решимости, я распрощалась с услужливым стражником, занявшим пост у ворот, и махнула рукой, останавливая свободный экипаж.
- В лавку “Колдовство любви” и поскорее.

Глава 14

- Мариша, что с тобой? - всплеснула руками фея, увидев меня в дверях своей лавки. - На тебе лица нет!
- Мири, - попросила я подругу, - оплати, пожалуйста, экипаж.
- Ладно-ладно, - засуетилась она, вытащила из-под прилавка деньги и отсчитала мне нужную сумму.
Расплатившись с возницей, я попросила фею закрыть лавку и утащила её за руку в подсобку.
- Ноэл в тюрьме по обвинению в убийстве Доминика, - сходу огорошила я фею.
Мири вскрикнула, вытаращила и без того большие глаза, закрыв ладошками рот.
- Это ведь неправда? - пробубнила она сквозь ладони.
- Конечно нет! Его подставили! Дружки Калвера, во главе с его папашей, с раннего утра прибыли во дворец и угрожают королю рассказать всем о том, что Ноэл - наполовину демон и может быть опасен для мирного населения Дрогейта.
- Боюсь представить, что будет, если простой люд узнает, что тёмный лорд, которого они и так недолюбливают, является ещё и крылатой тварью… Прости, я не это хотела сказать.
- Его Величество боится волнений и готов пожертвовать Ноэлом ради сохранения власти, - поделилась я опасениями с подругой.
Та хлопнула кулаком по столу. Стук вышел довольно громким, аж дверь задрожала.
- Вот ведь мерзавцы! - выругалась она. - Да если бы я знала, как легко шантажировать нашего короля, то была бы уже самой богатой феей Дрогейта! Имела быть не одну лавку, а десятки! И парочку в соседних королевствах. Король сделал огромную ошибку, когда решил сохранить в тайне происхождение лорда Флейра. С другой стороны, его можно понять…
- Почему? - невольно заинтересовалась я.
И правда, в Дрогейте есть представители магических рас. Их мало, но тем не менее… Разве демоны под запретом?
- Ты историю не учила? - укоризненно посмотрела на меня фея. - Пять столетий назад демоны напали на Дрогейт. Было много человеческих жертв. Только заручившись поддержкой других рас: фей, светлых и тёмных эльфов, а также драконов, Дрогейт выстоял и прогнал демонов на север. Правда, часть из них сбежала в Шемерию, но это уже совсем другая история.
- Наверное, в Шемерию сбежали предки Ноэла, - задумчиво произнесла я.
- Наверное, - кивнула подруга. - Затем драконы что-то не поделили с королевской семьёй и покинули Дрогейт навсегда. Остались только мы, феи, эльфы и лесные дриады, но они редко заходят в город. Демоны опасались вновь появляться в Дрогейте и о них постепенно забыли. Но если ситуация с Ноэлом получит огласку, волнения могут коснуться и других рас. Я могу понять короля.
- Вот поэтому, я пришла к тебе. Помню, тебя чуть не выгнали из академии за криво сваренное зелье правды, - я решила выложить на стол свои карты и рассказать Мириэлле план по спасению своего мужа.
В процессе моего изложения, фея сначала покраснела, затем побледнела и в самом конце замотала головой, как пленный на допросе:
- Ни за что.
- Мири, речь идёт о жизни Ноэла! Умоляю, свари для меня это зелье!
Впервые за долгое время знакомства с Мириэллой, я увидела злую фею.
- Совсем сдурела? - зашипела она. Зрачки в её глазах стали вертикальными, а клыки слегка удлинились. Даже крылья возмущённо затрепетали, будучи в сложенном виде. - Нет, зелье я тебе, так уж и быть, сварю. Но что ты с ним будешь делать? Попрёшься в дом мэра со словами: “Я вам тут гостинчик принесла, выпейте со мной наедине”? Или выманишь в укромное место одного из дружков Доминика?
Судя по моему растерянному виду, фея оказалась недалека от правды.
- Да ладно? - прорычала она. - Мариша, напомню тебе, что будучи женой демона, ты не обретаешь часть его силы. Зелье не сделает мерзавца слабее! Расскажет он тебе правду и что? Помашет тебе платочком и даст уйти с миром?
Мири была права, и это разозлило меня ещё сильнее:
- А что ты предлагаешь? Сидеть, сложа руки, а затем прийти на площадь, чтобы проводить в последний путь Ноэла? Да я лучше умру, пытаясь его спасти, чем позволю умереть ему!
- Я ж говорю - дура, - вздохнула Мири и, помедлив, заговорщицки посмотрела на меня. - Нет, чтобы попросить о помощи свою подругу.
Чувствуя, как надежда внутри меня разгорается из крохотной искорки в яркое, бушующее пламя, я спросила её:
- Ты, правда, мне поможешь?
- Конечно!
- Это же опасно! Мы с Ноэлом планировали покинуть Дрогейт, а если ты останешься здесь, мэр Калвер сделает всё, чтобы испортить тебе жизнь.
- Не посмеет, - воинственно сжала кулаки фея. - К тому же, приятно иметь в должниках целого лорда, который, вдобавок, ещё и наполовину демон. Мой план таков…
Подготовка к нашему рисковому мероприятию заняла почти сутки. Пока Мири обслуживала посетителей в лавке, я скрупулёзно перебирала нужные ингредиенты, затем помешивала варящееся в котелке зелье и до рассвета, пока оно не приобрело нужную консистенцию, мы с ней и Алисой болтали о наших дальнейших планах.
Откуда вы спросите, взялась Алиса, если утром они с Габриэлом отбыли в Шемерию?
Зелье правды было сложнейшим в приготовлении, а также имело в своём составе редкие травы, которые было не достать в Дрогейте.
На помощь пришла мама Мири, которая связалась со своей дальней родственницей в Шемерии, и та мигом примчалась в поместье к Флейрам. И пока Габриэл, переместившись порталом с супругой в наш замок, поднимал все свои связи, чтобы легальным способом освободить старшего брата, Алиса под предлогом поддержки и утешения, примчалась к нам в лавку, прихватив с собой всё необходимое.
До публичной казни Ноэла оставалось меньше суток.
Ощущая, как гулко и неистово бьётся сердце, я постучалась в ворота дома, где жил мерзавец Гедрик.
Ворота со скрипом приоткрылись, и сквозь небольшую щель показалось невыразительное мужское лицо:
- Госпожа?
Я выпрямила спину, чувствуя, как всё внутри сводит от волнения, и гордо поправила его:
- Леди. Леди Марина Флейр. Мне необходимо переговорить с господином Гедриком… Простите, запамятовала фамилию.
Здесь немного слукавила: фамилию мне подсказала Мири, знавшая, кажется, всё о каждом жителе Альбана. Но род Флейр был гораздо более знатным, чем род семьи Гедрика, и я лишний раз подчеркнула разницу в местной иерархии.
- Ах… Леди Флейр, - слуга тут же залебезил передо мной. - Прошу, не стойте, проходите! Я мигом доложу о вашем визите! Не желаете ли чаю? Кофе? Чего покрепче?
- Желаю как можно скорее увидеть Гедрика. Жду его на этом самом месте, - отчеканила я и демонстративно отвернулась, показывая, что больше не желаю разговаривать с прислугой.
Ворота закрылись снова, а я выдохнула с облегчением, ощущая, как от волнения трясутся ноги. Из стоявшего за моей спиной экипажа послышался тихий голос Алисы:
- Умничка, отлично справилась! Настоящая леди! Главное, не растеряй этот тон до конца нашего мероприятия.
- Спасибо, - искренне поблагодарила я подругу.
Родившись в простой семье, я не умела командовать людьми, поэтому Алиса провела мне мастер-класс и заставила репетировать речь, пока не осталась довольна результатом.
Прошло добрых десять минут, пока я не услышала громкий топот, как будто кто-то изо всех сил бежал к воротам. Снова протяжный скрип и я увидела запыхавшегося дружка Доминика, лоб и бровь которого пересекал длинный тонкий шрам.
“Это я удачно ему залепила”, - злорадно подумала я. - “И вообще, смазали бы петли на воротах, богатые же люди!”
- Чего тебе надо? - недоверчиво спросил Гедрик, невольно коснувшись пальцами шрама.
Я изобразила раскаяние на своём лице, опустила глаза и тихо пробормотала:
- Извиниться пришла.
- Да ла-а-а-адно? - протянул наглец. - Врёшь ведь, по глазам вижу!
“По каким глазам, придурок”, - выругалась я про себя, - “специально рассматриваю землю, чтобы ты не увидел в моих глазах ненависть и презрение к тебе”.
- Ты был прав, - нарочито громко вздохнула я. - Лорд Флейр действительно арестован. А я… А я…
- А ты что? - кажется, он немного расслабился и его поза стала более непринуждённой. Это хорошо.
- А я в смятении, - тихо всхлипнула я. - С самого начала я проклинала этот брак. Сначала лорд Флейр похитил меня из храма, затем женил на себе против моей воли, а теперь… Теперь, когда я нашла силы смириться со своей участью, он оказался убийцей!
- А я тут причём? - Гедрик старался говорить безразличным тоном, но у него это плохо получалось. Любопытство перевесило недоверие и он, упершись ладонями в бока, облокотился на ворота.
- Хочу загладить свою вину за то, что грубо обошлась с тобой сегодня, и угостить тебя коллекционным вином из погреба моего мужа.
- Странная ты, - нахмурился он, но я тут же спешно добавила:
- Пойми, мне даже стыдно родителям на глаза показаться! Они придут в ярость, узнав, что их дочь женил на себе мерзавец-полудемон! И я… И мне так не хватает поддержки… Крепкого мужского плеча…
- Другое дело, - осклабился он и, приблизившись ко мне, по-хозяйски положил ладонь мне на талию. - Пойдём ко мне.
Я ловко выкрутилась из-под его руки и отступила в сторону экипажа:
- Нет-нет-нет, поехали со мной в замок лорда Флейра. - Теперь он принадлежит мне, а на вино наложено особое заклятие. Если вынести его за пределы поместья, оно тут же превратится в воду. К тому же…
Я сделала театральную паузу и прошептала:
- Мне будет одиноко в моей огромной спальне.
- Едем! - Гедрик ухватил меня под локоть и потащил к ожидавшему нас экипажу. Остановился лишь на минуту, чтобы крикнуть вознице, чтобы тот мчал во весь опор.
Ослеплённый моей ложью, он наплевал на правила приличия и первым залез внутрь.
Всё шло по плану.
- А вы что здесь… - удивился он и тут же вскрикнул, - ай, ты чё делаешь, коза? Что это так…
На середине фразы он замолчал. Я забралась следом и увидела как Алиса, с выражением брезгливости на лице, пихает обмякшее тело на пол.
- Не заслужил, - ответила она на мой немой вопрос. - Нечего осквернять дорогую обивку своим гнусным, лживым задом.
- А чем ты его так? - спросила я, когда экипаж набрал ход, держа путь в лавку Мириэллы.
- Хлороформ, - произнесла Алиса незнакомое мне слово.
- Это как усыпляющее зелье, только без магии. Из техногенного мира, - пояснила мне фея.
- Фелисия попросила, директриса шемерской школы ведьм, - дополнила Алиса. - Вот я и прихватила парочку во время последнего визита в мой мир.
- А как же сам лорд Флейр-младший? - удивилась фея, с любопытством глядя на свою новую подругу. - Разве из-за перемещения по мирам, он не должен был потерять большую часть резерва почти на месяц?
- Неа, - махнула рукой Алиса. - После того, как я перебралась в Шемерию и вышла замуж за Габриэла, он нашёл в фамильной книге несколько подходящих заклинаний и объединил их в одно. Благодаря ему мы можем перемещаться в техногенный мир, откуда я пришла, и ровно через сутки нас снова перекидывает обратно.
Глядя в наши вытянувшиеся с Мири лица, она пояснила:
- Я же должна была познакомить Габриэла со своей семьёй и подругами. Мама его просто обожает! Каждый раз, когда мы заходим к ней в гости, она кормит его на убой. А он счастлив, что его тёща - простая человеческая женщина, а не выжившая из ума герцогиня.
За разговорами мы не заметили, как приехали к лавке феи. Втроём кое-как вытащили Гедрика из экипажа и, пока Алиса расплачивалась с возницей, поволокли его с Мири в лавку. Кое-как водрузили на стул и крепко-накрепко связали.
- Как его теперь разбудить? - спросила я у Алисы. - Нам дорога каждая секунда.
- Это уже моя забота, - плотоядно ухмыльнулась Мири и, покопавшись в ящиках со склянками, достала неприметный пузырёк. - Задержите дыхание.

Я сделала глубокий вдох и для верности прикрыла нос и рот платком. Алиса сделала то же самое.
Фея вытащила пробку и поднесла к носу Гедрика содержимое флакона. Несколько секунд ничего не происходило, затем он зашевелился, чихнул и жалобно застонал:
- Жжётся.
Убрав флакон обратно, Мириэлла наклонилась к нему, с чувством дала пощёчину и обманчиво-ласковым голосом пропела:
- Ну что, дружок, поговорим?
- Вы что, совсем страх потеряли? - прорычал Гедрик, но громкий, почти звериный рык быстро превратился в жалобный скулёж.
Алиса, потёрла ушибленные костяшки пальцев, а потом красноречиво провела большим пальцем по горлу:
- Говори, сопляк, где прячете своего дружка?
- Какого дружка? - вскинулся парень, но Мири, блеснув острыми клычками, показавшимися из-под верхней губы, пояснила:
- Не строй из себя дурачка. Мы знаем, что Доминик жив.
- Не знаю никакого Доминика, - уверенно замотал головой Гедрик. - И вообще, у меня нет друзей. А если вы сейчас же не отпустите меня и не принесёте извинения мне, стоя на коленях, то…
Окончание фразы утонуло в звонком шлепке от новой пощёчины, на сей раз от меня.
- Слушай сюда, отродье. Если хоть волос упадёт с головы моего мужа по твоей вине, я сделаю всё, чтобы твоя жизнь стала кошмаром. Думаешь, мы не вытащим из тебя всю правду?
- Да я ничего не знаю! - вспылил Гедрик. - Лорд Флейр убил Доминика на наших глазах и понесёт заслуженное наказание!
- Если бы твой дружок погиб на ваших глазах, ты бы не явился ко мне сегодня, распушив хвост, а рыдал бы за семью дверями!
- Кончай комедию ломать! - Мири начала терять терпение. - Где прячется Доминик?
- Он мёртв!
Ещё одна пощёчина от феи и приторное:
- Неправильный ответ, мой зайчик. Давай ещё раз: где Доминик?
- Отправился к праотцам!
Новая пощёчина и раздражённое:
- Как ты меня достал. Куда вы спрятали Доминика Калвера?
- В землю!
Тут уже не выдержала я. Схватив его за жиденькие волосы, которые последний раз мыли дня три назад, я постаралась не кривиться от отвращения, а с ледяной улыбкой пояснила:
- Смотри какой расклад: если бы Доминик был мёртв, все газеты уже пестрели бы некрологами с объявлением даты и места похорон. Мэр Калвер явился бы в лекарский дом и лично проклял простолюдинку, которая загнала его ненаглядную кровиночку в гроб. Доминик жив, а вы, во главе с его отцом решили шантажировать короля, объявив народу о происхождении Ноэла. Даю последнюю попытку очистить твою совесть, после чего пеняй на себя.
- И что ты мне сделаешь, без пяти минут убитая горем вдова? - неожиданно дерзко хмыкнул Гедрик и попытался плюнуть в меня.
Однако не учёл того, что горло пересохло и вязкая слюна повисла на подбородке.
- Фу, слюнтяй, - скривилась фея и шёпотом спросила у нас с Алисой, - ну что, достаём сыворотку?
- Подожди! - остановила её Алиса. - Хочу дать ему последний шанс. Девочки, заткните уши, не пристало вам слышать подобные слова.
Мы с Мири переглянулись и даже Гедрик взглянул на неё с затаённым интересом.
- Мальчик, ты хоть знаешь, кто я? - вкрадчиво спросила жена Габриэла.
- И знать не хочу, - демонстративно отвернулся парень.
- Значит так, пока ты в Альбане мышей ловил, мой деверь в Дрогейте всех котов передушил. Думаешь, поднялся выше простолюдинов? Нет, придурок, ты просто всплыл. Так что собери свои яйца в кулак и спаси свою чёртову жизнь! Но если хотя бы один звук, вырвавшийся из твоего горла, покажется мне лживым, твои яйца бодро захрустят под моими каблуками, а всю оставшуюся жизнь будешь не говорить, а петь фальцетом.
Мири восхищённо присвистнула, глядя на бледного, как снег, парня, а я шёпотом спросила:
- Что всё это значит?
- А, у меня сосед по лестничной клетке работал в полиции и каждый день имел дело с уголовниками. От него и набралась.
Не знаю, что такое лестничная клетка и уголовники, но впечатлилась.
- Закройте рот этой ненормальной! - Гедрик был впечатлён гораздо больше меня. - Эта ведьма меня пугает!
- А вот сейчас обидно было, - протянула Алиса и уже была готова наградить новой пощёчиной связанного подлеца, но её остановила Мири.
- Ладно, отвели душу и хватит. Учти, парнишка, мы пытались с тобой по-хорошему. Видишь, что у меня в руках?
Фея ловко извлекла из кармана пузырёк с сывороткой правды и помахала им перед носом Гедрика.
- Последний раз прошу, отпустите меня!
- Последний? - расплылась в зловещей улыбке Алиса. - Это хорошо, больше не будешь надоедать нам со своим нытьём.
- Это эльфийская сыворотка правды. Учебники внимательно читал?
Гедрик испуганно замотал головой. Судя по его глупому выражению лица, он их ни разу в жизни не открывал.
- Не вопрос, я поясню. Эльфы использовали её против чужаков, без спроса зашедших в их земли. Если человек говорит правду - он чувствует лишь лёгкое покалывание в теле, а вот если решит солгать…
- Тебя вывернет наизнанку, - Алиса закончила за фразу за феей. - И это только сначала. Потом будет рвать желчью, выкручивать каждый орган в твоём теле, а тот, что ты так бережёшь…
Она опустила многозначительный взгляд между его ног, и Гедрик вздрогнул.
- Станет нерабочим до конца жизни. Представь, какая о тебе пойдёт слава среди женского населения Альбана?
- Не только Альбана, - добавила я, - но и всего Дрогейта. Подумай, стоит ли безопасность Доминика твоей поломанной жизни?
Гедрик пискнул и тут же замычал - фея ловко надавила ему на челюсть и отточенным движением влила в рот содержимое пузырька, заставив его проглотить зелье.
- Ну что, повторим всё сначала? - вздохнула Мири. - Как тебя зовут, придурок?
- Гедрик! - жалобно проблеял парень.
- Ты сам сдал итоговый экзамен в академии?
- Конечно! А-а-а-а!!! - взвыл мерзавец и на глазах выступили слёзы. - Больно-то как!
Глядя на то, как он медленно приходит в себя, тяжело дыша, мы с подругами довольно переглянулись:
- Действует.
Уже через полчаса мы владели всей нужной информацией, и я, одолжив у Мири чёрный плащ с капюшоном, готовилась к опасной вылазке:
- Значит так, я отвлеку мэра и потяну время, - в очередной раз повторяла наш план. - Вы же идёте в ближайший участок и ведёте в указанное место вооружённый отряд стражи. Главное не дать отцу встретиться с сыном, чтобы тот не успел сбежать.

- Плащ не порви, - невпопад ляпнула Мири. - Это мой единственный похоронный наряд. Не люблю чёрный цвет.
- Если что - куплю тебе новый, - отмахнулась я.
- По рукам.
В роскошном особняке мэра, несмотря на ранний час, горели свет во всех окнах. Я храбро постучалась в двери, стоя на огромном мраморном крыльце с колоннами.
“Не бойся, Марина, ты спасаешь жизнь Ноэлу. Мэр подлец, но он не осмелится причинить тебе вред. Не дай ему помочь Доминику сбежать.
- Леди Флейр? А вы что здесь делаете?
Я обернулась и увидела высокую худую женщину, мать Доминика.
- Доброго вечера, госпожа Калвер, а я пришла к вашему…
Фраза осталась незаконченной. Моя несостоявшаяся свекровь что-то бросила мне в лицо и я упала на землю, чувствуя, что у меня парализовало всё тело.

Глава 15

Ноэл Флейр 
Наверное, стоит поблагодарить Его Величество за то, что камера была сухой и чистой. Мне не раз доводилось бывать в местах, где содержат заключённых, совершивших преступления против короны, поэтому было с чем сравнить.
Вместо сырых, заплесневелых стен, где нестерпимо пахло протухшей водой, сдохшими за стенкой крысами и человеческими испражнениями, мне выделили, наверное, самое пристойное место в подземельях.
Я даже смог поспать пару часов, но мысленно возвращался к последнему разговору с моей женой.
Марина Эррен. Марина Флейр.
Моя Мариша…
Всегда считал истории об истинных парах глупыми сказками, придуманными лишь для того, чтобы властная, решительная демоница могла держать горячего мужчину-демона в узде.
А я вообще полукровка, вдобавок, один из последних представителей вымирающей расы.
Если не самый последний. Поэтому, у меня истинной быть не может.
Так думал я до встречи с Мариной Эррен.
Моя мать умерла при родах. Как мне позже рассказала пожилая нянька - это стандартный исход связи демоницы с человеком. И зная о своей скорой кончине, мама не смогла отказаться о любви к мужу - сильнейшему архимагу Шемерии, который спас её от неминуемой казни в Дрогейте.
Вскоре отец женился второй раз и у меня появился младший брат. Мачеха была добра ко мне и растила как родного, но я был слишком вспыльчив даже в раннем детстве, о чём впоследствии не раз сильно пожалел.
Будучи мудрой женщиной, мачеха терпела мои вспышки гнева, но всё же не смогла полюбить меня так, как Габриэла.
Младший брат, к слову, тянулся ко мне, а я, дурак, хотел быть сам по себе и всеми силами его избегал. Ни разу не похвалил, даже когда он на мой день рождения подарил мне собственноручно построенный домик из стеклянного камня.
Холодно приняв подарок, я унёс его к себе в комнату и с наслаждением разбил. Не зная о том, кем на самом деле была моя мама, я завидовал ему и втайне мечтал остаться единственным сыном.
К счастью, Габриэл об этом так и не узнал. Мачеха умерла, когда ему было пятнадцать и он очень по ней скучал. Думаете, нас это сблизило?
Как бы не так.
Переломный момент в отношениях с братом произошёл, когда отца убили, а меня обвинили в его смерти. Габриэл сделал всё возможное, чтобы меня не арестовали. Скажу больше, когда я признался ему в том, что я наполовину демон, то получил от него неимоверную поддержку.
После бегства из Шемерии, я спас жизнь короля Дрогейта и получил место при дворе, а также замок и, в придачу к нему земли. Да, порой я принимал опрометчивые решения и вёл себя как распоследний подлец, отчего снискал в народе дурную славу.
Но в тот момент мне было наплевать на мнение других.
Я был сам по себе: ни родины, ни друзей, ни близкого человека рядом, которому я могу доверить свои тайны. Озлобленный, безжалостный, чужой самому себе.
Понемногу обживался в новом королевстве, поддерживал связь с единственным человеком, который был мне по-настоящему дорог - с моим братом, проводил дни и ночи в своё удовольствие.
И главное, я никогда не думал о женитьбе. Мне за глаза хватало мимолётных увлечений и некоторое время я каждое утро просыпался рядом с новой красивой девицей. Лишь одной из них - фрейлине Марианне удалось закрутить со мной нечто, похожее на роман, и то, потому что она сама была против серьёзных отношений.
И вот в моей жизни появилась Мариша. Молодая девчушка, храбро заявившая о том, что выйдет за меня замуж, если захочет, глубоко запала в моё сердце.
В один момент, казалось, я про неё забыл. Но образовавшуюся пустоту никто так и не смог заполнить. Сам не мог понять, отчего на душе тоскливо и принялся заполнять брешь кем попало. Порой, даже не мог вспомнить имя очередной девицы.
Наверное, если бы я тогда понял, что Марина - моя истинная, я бы стал ухаживать за ней, добиваться. Влюбил бы её в себя и закатил пышную свадьбу.
Но в то время я был невероятным эгоистом.
До тех пор, пока ко мне не обратился Габриэл с просьбой помочь ему с Алисой. Я знал, что брат был вынужден жениться, но не представлял, что в теле его жены-мерзавки очутилась попаданка из земного мира - храбрая, дерзкая, которая не видела никого вокруг, кроме Габриэла, а когда я хотел внести её имя в свой “постельный” список, бесцеремонно меня укусила.
И ей, кстати, было всё равно - демон я или нет. Поначалу она, конечно, испугалась, но быстро взяла себя в руки и стала смотреть на меня с искренним интересом.
В тот момент я решил - была ни была. Марина должна стать моей и мне глубоко плевать, что она помолвлена с этим мерзавцем - сыном мэра. Глядя на то, как брат боролся за свою любовь, я решил последовать его примеру и похитил мою Маришу из храма бракосочетаний.
Что из этого вышло - вам уже известно. И я оказался на седьмом небе, когда моя Мариша первая меня поцеловала. Был невероятно счастлив обладать этой прекрасной женщиной - самой лучшей и самой желанной на свете.
Я был готов подарить ей весь мир, осыпать её драгоценными камнями и сделать её самой счастливой женщиной на свете, пока не явился во дворец.
Ещё в воротах я встретился с мэром и несколькими представителями дворянского сословия. Мне не составило труда узнать в них родителей тех ублюдков, которые посмели тронуть пальцем мою истинную.
Меня охватило дурное предчувствие, но я не повернул назад, не убежал. Знал, что впереди меня ждут неприятности, но не ожидал, что король так просто откажется от того, кто спас его жизнь несколько лет назад.
Погружённый в размышления, я не сразу услышал чьи-то шаги и дверь в камеру отворилась. На пороге стоял Его Величество мрачный, как самая чёрная туча.
- Ноэл, поговорим?
- Прошу, располагайся, - наедине я всегда говорил с королём на “ты”, без церемоний.
Указал ему жестом на край жёсткой кровати, но он, грустно усмехнувшись, покачал головой.
- Я ненадолго. Ты в курсе, что устроила твоя супруга в тронном зале?

- Марина переживала за меня, - обманчиво спокойным голосом ответил я. - На её месте, я бы вёл себя также.
- На её месте, ты бы не оставил и следа от дворца, - парировал король. - Хотел поговорить с тобой сразу после её ухода, но меня отвлекли дела.
- Прошло почти два дня, - резче, чем нужно, ответил я. - Давай без предисловий, с чем пожаловал?
- Не торопись, - рассмеялся монарх, привалившись спиной к двери моего последнего пристанища.
Мне захотелось его ударить. Схватить за шею и выдавить из него жизнь до последней капли. Наверное, не будь Марины, я бы так и сделал, но беспокойство за жизнь моей женщины заставило меня отступить на другой конец камеры, скрипя зубами.
- Знаешь, Ноэл, - отсмеявшись, произнёс Его Величество, - с первой же минуты нашего знакомства, когда я, закрыв глаза, молил о быстрой смерти, а, открыв их, увидел с десяток трупов и крылатого монстра…
- Ближе к делу, - хмуро произнёс я.
- …Так вот, - король сделал вид, что не заметил моего недовольства, - я знал: рано или поздно, тайна твоего происхождения выплывет наружу. Когда-то демоны, твои предки, перебили почти половину людского населения Дрогейта…
- Хватит, - я повысил голос.
- …Не пощадили ни детей, ни стариков, ни женщин. И приблизив к себе одного из них, я понимал, с раскрытием ТВОЕЙ тайны, Ноэл, НАШИ дни будут сочтены. Но я всё равно дал тебе всё для безбедной жизни. Ты проявил себя умным советником, хотя, порой, перегибал палку. Был излишне жесток, но справедлив.
Скрип моих зубов стал громче, однако монарх, казалось, этого и добивался.
- Спустя пару лет я расслабился. Ты держал своё второе “я” под контролем. Ноэл Флейр был ненавистной персоной… Человеческой. Ты был осторожен, как никогда, пока…
Он замолчал. Пауза затянулась и даже мне стало интересно, что последует за этим.
- … Пока в тебя не влюбилась моя единственная дочурка, принцесса Риата.
- Дьявол, ты же знаешь, что она никогда не привлекала меня! - с облегчением выдохнул я. - Да даже если бы и привлекала, я бы никогда не посмел взглянуть на неё, как на женщину, а не на капризного ребёнка.
- Риату не смущали многочисленные слухи о твоих любовных похождениях. Сколько фрейлин избежали твоей постели?
Я фыркнул и пожал плечами. Да, имел бурное прошлое и не жалею. Зато сейчас в моём сердце нет места для другой. Только моя Мариша, моя обожаемая жена.
- Ни одной! - вскинул палец вверх король.
- Считал? Или проводил опрос?
- Ты прекрасно знаешь, что тот приказ о твоей женитьбе я подписал только для того, чтобы Риата смирилась с тем, что лорд Флейр в скором времени будет женат. Я боялся, ты возненавидишь меня за эту повинность.
- Повинность обернулась любовью всей моей жизни. Я нашёл свою истинную пару.
- Ты или демон? - прищурился Его Величество.
- Мы оба, - при мысли о Марине мечтательная улыбка тронула мои губы. - Скажи, для чего ты ко мне пришёл? Лишний раз напомнить о том, что завтра я отправлюсь на тот свет и больше никогда её не увижу?
- Как раз наоборот, - король стал серьёзным. - Если ты думал, что моя благодарность за спасение жизни обернётся лишь титулом и богатством, то ты ошибался. Я понимал, что правда в любой момент может всплыть наружу, и я окажусь меж двух огней. Пойми, Ноэл, я не собираюсь ради тебя жертвовать троном и жизнью моей любимой семьи. Но и отправить тебя на плаху, на потеху разгорячённой толпе тоже не вариант.
- И что ты предлагаешь? - невольно я выдал свой интерес.
А Его Величество не так уж глуп. И я начал понимать, почему он пришёл ко мне только через два дня.
- Беги, - коротко ответил монарх.
- Когда?
- Завтра. Браслеты на твоих руках будут из порченой стали. Когда тебя выведут на помост, я зачитаю речь. Сигналом будут слова: “У каждого есть свой долг”. Превращайся в демона и, пользуясь суматохой, беги.
- Один не побегу.
- Вечером мой доверенный человек передаст леди Флейр письмо с инструкцией. Если она согласится бежать, в полночь карета с ней отправится по северной дороге в сторону границы. О её родителях я позабочусь. Спрячьтесь в северных землях, может, получится вернуться в Шемерию, но никогда… Слышишь? Никогда не смей возвращаться в Дрогейт. Второй раз спасти я тебя не сумею.
С усилием проглотив ком, вставший в горле, я сделал шаг навстречу. Король проделал то же самое и мы крепко обнялись, похлопав друг друга по спине.
- Это последний наш разговор Ноэл, - король пытался быть сдержан, но голос его дрогнул. - Я рад, что могу в полной мере отдать тебе долг за мою жизнь.
Я молча кивнул. Понимал - слова излишни. Его Величество покинул камеру, а я стоял и улыбался, как дурак.
Если бы я только знал, что происходит за дворцовыми стенами…
Время казни несколько раз переносили, как мне стало известно от конвоира. Я послушно дал заковать руки в браслеты, а мои мысли витали совсем в другом месте.
Рядом с моей Маришей.
Король не соврал. Браслеты были из хлипкой стали и мне приходилось контролировать себя, чтобы не сорвать их раньше времени.
Сопровождаемый десятком вооружённых до зубов охранников и боевых магов, державших наготове атакующие заклинания, я вышел на площадь, плотно забитую людьми, и с высоко поднятой головой взошёл на помост под непрекращающиеся крики и свист толпы.
Его Величество, даже не глядя в мою сторону, принялся зачитывать обвинительную речь, а моё внимание привлекло яркое, переливающееся пятно в небе, которое, по мере приближения, превращалось в одну знакомую, взволнованную фею.
Мири?
- Ноэл! - закричала фея, подлетев ближе ко мне. - Марина! Её похитили!
Я даже не заметил того, как обратился в демона. Порченая сталь рассыпалась, как песок, высвободив мои руки. Крылья раскинулись по сторонам, заслонив небо. Под испуганные людские крики и ругань стражи, я взмыл в небо и прорычал, обращаясь к Мири:
- Кто?

- Мэр Калвер! Лети в замок, младший лорд Флейр пытается вычислить местонахождение Марины. Алиса находится с ним, ты появишься там куда быстрее этой разномастной толпы!
Дорога до моего замка заняла не больше двадцати минут. В голове непрерывно крутился вопрос: “Как он посмел?”
Как посмел тот ублюдок обидеть мою жену? Да я разорву его в клочья! А следом за ним отправлю к праотцам всю его семью!
Если хоть волос упадёт с головы Марины Флейр, то я…
- Ноэл!
На балконе нашей с Маришей спальни стоял Габриэл с белым, как мел, лицом. Снедаемый дурным предчувствием, я приземлился рядом с ним и коротко приказал:
- Говори.
- Они знали, что ты обратишься за помощью ко мне. Я ведь известный поисковик Шемерии. Из дома мэра на рассвете выехали четыре кареты и в каждой есть личная вещь, которая принадлежит Марине.
- Понял, - резко ответил брату, затем отправил мысленный призыв Аурасу.
Конь меня не подвёл. Неторопливо хлопая крыльями, он завис на уровне балкона, и я сорвал с руки браслет с подвеской “Примирение”.
- Ищи.
Крылатый скакун взмыл в небо, сделал три круга над замком и вернулся к нам с понурой головой.
- Он тоже не чувствует Марину, - тихо произнёс младший брат, опасаясь вспышки моего гнева.
Худшее было в том, что и я не испытывал ни дурного предчувствия, ни тревоги. Шёл на плаху, будучи уверенным, что с моей женой всё в порядке, что она находится в карете на пути к границе с северными землями.
Что, чёрт побери, за чары?
Неужели…
Нет, это невозможно. Ни один маг не имеет достаточной силы, чтобы разрушить связь демона с его истинной.
- Придётся действовать наугад, - Габриэл осторожно положил ладонь мне на плечо. Я дёрнулся, но руку не скинул, понимая, что брат переживает сейчас не меньше меня самого.
- Подключим логику, - на балкон вышла Алиса, одетая в синие обтягивающие штаны из плотной ткани и мужскую рубашку. - Не смотри так, Ноэл. Это называется джинсы. По-твоему я буду спасать Марину, путаясь в длинном платье?
- С чего ты вообще решила, что будешь её спасать? - мой вопрос прозвучал резче, чем нужно, но Алиса даже не обратила на это внимания.
- А с чего ты, мой дорогой, решил, что я останусь в стороне? - она дерзко показала мне язык. - Я мыслю не так, как вы. Потом ещё спасибо мне скажешь.
На балкон приземлилась взмыленная фея.
- Шевелите извилинами, у нас есть лишь полчаса. Толпа линчевателей на всех парах мчится из столицы в сторону замка.
- Тишина! - неожиданно для всех рявкнула Алиса. - Включаем мозги. Четыре кареты одновременно на рассвете покинули Альбан. Одна направилась в сторону границы с северными землями, вторая к морю, откуда ходит корабль до южных островов, третья в сторону Шемерии, четвёртая по направлению восточной горной гряды. Вопрос: куда мэр везёт Марину?
- Юг, - предположила фея. - На островах не действуют законы Шемерии и Дрогейта. Доминику ничто не помешает взять Марину в жёны силой.
- Север, - задумчиво произнёс Габриэл. - Через несколько дней у них начнётся сезон метелей, на полгода северные земли будут отрезаны от остального мира.
- Шемерия, - мы с Алисой ответили одновременно. Слегка улыбнувшись подруге, я пояснил, - мэр Калвер понимает, что я доберусь до них сквозь моря и метели, а в Шемерию мне путь окончательно закрыт после того, как мы отправили на карторгу наследника престола.
- Я с тобой, - выпалила Алиса, возбуждённо поглядывая на Аураса. - Эта зверюга унесёт нас двоих с Мири?
- А я перемещусь порталом к границе, оттуда мне будет проще рассчитать путь до приближающейся кареты, - тоном, не терпящим возражений, ответил Габриэл.
- До встречи, - коротко ответил я и взмыл в небо. Бросил прощальный взгляд на замок, где провёл не один год своей жизни и, набирая скорость, полетел в сторону Шемерии, высматривая нужную мне карету.
“Надеюсь, мы не ошиблись”, - в голову закрались предательские мысли. - “Нет, даже если я утратил связь с Маришей, сердцем чувствую, я взял верное направление”.
По прошествии двух часов усталость понемногу стала одолевать меня. Всё-таки я слишком редко давал свободу своей второй ипостаси. Аурас медленно, но верно нагонял меня с двумя безбашенными девицами на спине, которые что-то взволнованно обсуждали.
На исходе пятого часа стремительного полёта крылья нещадно ломило. В горле пересохло, а глаза слезились от напряжения и ветра, бьющего прямо в глаза. Стиснув зубы так, что они едва не крошились, я думал лишь о том, чтобы успеть спасти Маришу, пока сынок-Калвер не причинил ей вреда.
Когда впереди показалась яркая светлая точка, выделявшаяся на фоне тёмных карет, я прибавил скорость, чувствуя в груди странную смесь из азарта, волнения и облегчения. Мэр Калвер предпочитал выделяться в толпе и использовал для передвижения белоснежные кареты с яркими вставками, но чем дольше я всматривался в экипаж, тем сильнее меня охватывало нехорошее предчувствие.
Мощным рывком я опередил карету и приземлился на пыльной дороге. Ни один мускул на моём теле не дрогнул, пока я смотрел, как кучер в панике пытается остановить разогнавшихся лошадей.
Когда карета замерла ,буквально в метре от меня, я, тяжело дыша, обошёл её сбоку и чуть не вырвал дверь с грозным рыком:
- Мариша!
Моим глазам открылась странная картина: госпожа Калвер сидела на мягких кожаных сиденьях и смотрела на меня со смесью страха и волнения. Слегка заикаясь, она прошелестела:
- Л-л-лорд Флейр, это не я. Мой муж… Мерзавец!
Не выдержав, она всхлипнула и закрыла ладонями лицо, а я в недоумении смотрел, как подрагивают её плечи.
Что-то здесь было не так. Предчувствие обмануло меня? Я выбрал не ту карету и опоздал?
- Выходите! - потребовал я. Жена мэра неловко засуетилась, не прекращая вытирать заплаканные глаза рукавами платья. - Живее!
Дождавшись, пока испуганная женщина покинет карету, я ворвался внутрь: ни намёка на присутствие Марины!

Но как так? Я же был уверен, что не ошибся!
- Где моя жена, госпожа Калвер? - грозно спросил я у женщины, которая нервно смотрела то на меня, то куда-то вдаль.
- Простите меня, - всхлипнула она, - муж заставил. Угрожал, что жизни мне не даст, если я не подчинюсь! Мне было так страшно!
- К делу! - мне не нравилось её суетливое поведение.
Как будто она нарочно тянет время.
- Доминик везёт леди Флейр в горы! Домик у нас там! Маленький, в деревне! Отсидятся немного, а потом куда глаза глядят! Мне не сказали! Муж запретил!
Дьявол! Горная гряда большая, и там тысячи мелких деревень, в которых царит самоуправство. Даже за небольшую сумму денег Марину могут выдать замуж второй раз!
- Простите меня! - госпожа Калвер бросила ещё один взгляд вперёд, а затем упала передо мной на колени. - Поспешите в сторону гор, может, вы ещё успеете!
Я бы поверил, если б не слабый голос Марины, возникший в моей голове: “Ноэл!”
Демоны вас всех раздери! Мне уже мерещится голос жены…
Или она действительно зовёт меня?
Но как? Я же не чувствую с ней связи!
“Ноэл! Услышь меня, если ты жив. Меня везут в Шемерию”.
Голос Марины утих так же внезапно, как и появился. Смутная догадка возникла в моей голове. Я подал руку госпоже Калвер со словами:
- Прошу вас, вставайте. Не стоит сидеть на грязной холодной земле.
Мать Доминика нерешительно подала мне ладонь, и я с лёгкостью притянул к себе коварную даму, ловко перехватив её руку повыше локтя.
- Они впереди, да?
Госпожа Калвер побледнела и судорожно замотала головой.
- Я же сказала, они направились в горы!
- Судя по тому, как часто и напряжённо вы смотрели в сторону границы с Шемерией, то можно предположить, что Алиса в одной из обычных, ничем не примечательных карет. А вы должны были сыграть роль приманки, поэтому и выбрали яркий, выделяющийся экипаж?
- Н-нет! Поверьте!
- Госпожа Калвер, я доложу о вашем непосредственном участии в похищении леди Флейр королю Дрогейта. Рекомендую вам бежать куда глаза глядят. Вашу семью уже ничто не спасёт от моего гнева.
- Подонок! - страх в глазах госпожи Калвер сменился презрением. - Жалкий полукровка, который нигде не станет своим.
- Ноэл! - в небе над нами завис Аурас с феей и Алисой, сидящими на его спине. - Что происходит?
В двух словах я обрисовал сложившуюся ситуацию.
- Значит, Марина в одной из карет, что мчатся в Шемерию, - задумалась Алиса.
- У нас нет времени проверять каждую из них, кто знает, что у Доминика с его папашей на уме, - вторила ей фея.
- Если только… - Алиса с хитрой улыбкой вынула из кармана джинсов какой-то пузырёк. - Сейчас мы в два счёта разговорим эту старуху. Ноэл, у тебя есть несколько минут перевести дух, а ты, Мири, так на меня не смотри. Я хотела использовать зелье правды на Габриэле, чтобы узнать, что он подарит на годовщину нашей свадьбы.

Глава 16

Я очнулась в карете. С трудом приоткрыла слезящиеся глаза, вдохнула спёртый душный воздух и тут же закашлялась.
- Проснулась, - услышала голос господина мэра.
- Через несколько часов мы будем в Шемерии, - ответил ему Доминик, не обращая на меня внимания.
- Шемерия? - прохрипела я и попыталась принять сидячее положение, но у меня ничего не получилось. Тело отказывалось повиноваться и даже мысли хаотично кружили в голове, не давая сосредоточиться.
- Завтра весть о казни лорда разнесётся по округе и достигнет соседних стран, - снисходительным тоном сообщил мне мэр Калвер. - Его брату и в голову не придёт искать нас под носом, в Шемерии. Затаимся в приграничном городке, а через месяц тебя, дорогуша, объявят наследницей состояния лорда Флейра, и мы вернёмся в Дрогейт. С одним лишь исключением: к этом моменту ты вновь станешь замужней дамой.
- Будьте прокляты, - простонала я, с ужасом думая о том, что я не сдержала обещание, и мой муж к этому времени мог быть уже казнен.
- Сама виновата, что припёрлась в наш дом, - грубо ответил Доминик. - Сидела бы в своём замке и не пыталась ничего раскопать. Тогда всё обошлось бы малой кровью - я проявил бы благородство, взяв в жёны вдову, испорченную демоном и твоя репутация…
- Закрой рот, - процедила я сквозь зубы, чувствуя приступ нестерпимой головной боли всякий раз, когда думала о Ноэле.
Как будто мне что-то мешает наладить с ним связь.
- Огрызайся, пока можешь, - хмыкнул Доминик. - От мужа твоего избавились, его братец тебя не найдёт. Уж поверь, мы всё предусмотрели. Как только станешь моей женой, то даже моргать будешь только с моего разрешения.
Дерзить сразу расхотелось. Я мерно покачивалась, лёжа на сидении, и думала о том, что скорее наложу на себя руки, чем позволю Калверам осуществить свой коварный план. Мучаясь от головной боли и сухости в горле, я попробовала призвать целительную магию. С трудом, но у меня это получилось!
Мне нельзя было выдать себя даже малейшим движением, поэтому я по капле исцеляла себя, мысленно представляя все нужные процессы. Дело двигалось медленно, но уже через полчаса головная боль почти исчезла, в носу перестало свербеть, глаза уже не слезились и я обрела способность мыслить ясно.
Внутри не покидало чувство странного тепла, как будто мой Ноэл находится где-то рядом. Если бы я была уверена, что он жив, то подумала, что он ищет меня.
А что, если…
Была ни была. Я ничего не теряю.
Мысленно позвала его, закрыв глаза. Не почувствовала ничего, словно зов ушёл в пустоту. Попробовала ещё раз - то же самое.
Надеяться на то, что он избежал казни - было бы глупо, но лучше мечтать о том, что муж жив, чем слушать пустой трёп Доминика со своим омерзительным папашей.
“Ноэл”, - позвала я снова, представив в красках образ моего любимого демона. Его глаза, полыхающие алым пламенем, горящую красным светом татуировку, загорелую кожу, видневшуюся из-под воротника белоснежной рубашки, крылья, увенчанные шипами.
На мгновение образ Ноэла ожил перед глазами, и я отправила мысленный призыв, даже не надеясь, что он достигнет цели: “Ноэл, услышь меня, если жив! Меня везут в Шемерию”.
В глаза ударила резкая вспышка света. На несколько мгновений я потеряла сознание, а когда очнулась, то увидела, что лежу на истоптанном полу кареты, а сверху на меня смотрят донельзя удивлённые сын и отец Калверы.
- Эт-то что сейчас был-ло? - запинаясь, спросил Доминик.
Я недоумённо посмотрела на негодяя и, перевернувшись на правый бок, попыталась подняться, хватаясь ослабевшими пальцами за дешёвую тканевую обивку сидения.
- А что было? - еле слышно спросила у бывшего жениха.
Тот неохотно ответил:
- Тебя подбросило вверх на сидении, почти до потолка. Хотя дорога ровная.
- Наверное, сработала защита твоей матери, - уверенно ответил мэр сыну. - Похоже, младший лорд Флейр пытается отыскать сноху. Не беспокойся, ему это не удастся. Заклинание надёжное.
Словно опровергая его слова, за окном промчалась большая тень и на секунду в карете стало темно.
Доминик дёрганным движением задвинул шторку грязно-белого цвета и принялся нервно барабанить пальцами по коленям.
- Там крылатый конь, - просипел он, нервно сглотнув.
- Веди себя, как мужчина, - рыкнул на него мэр. - Кони не летают! Совсем уже чушь мерещится от страха.
- Думаешь? - спросил он у отца, а на его лбу выступили маленькие бисеринки пота.
- Уверен, - твёрдо ответил мэр. - В этой местности водятся степные орлы. В размахе крыльев они...
- Мариша!!!
Громовой рёв прокатился по округе. Кони тут же понеслись вперёд, под испуганные крики кучера. Доминик всхлипнул и пригнулся, а мэр, жалобно пискнув, потёр ладонями лицо, бормоча:
- Что за бред? Это невозможно. Мы же всё предусмотрели.
Я вскочила с места и, откинув шторку, распахнула окно. Увидев в небе Аураса, а также стремительно снижающийся крылатый силуэт мужа, я радостно закричала:
- Ноэл! Я здесь!
Было лишь одно “но”. Высунувшись в окно, я посмотрела вперёд и закричала от страха: лошади стремительно неслись к обрыву, а кучер, спрыгнув с козел, покатился по траве, громко воя от боли.
Лорд Флейр поравнялся с окном и протянул мне руку:
- Хватайся скорее! Я не смогу остановить карету!
Я тут же обхватила пальцами его запястье, но взгляд упал на замерших в оцепенении Доминика и мэра. Предчувствуя неладное, они намертво вцепились в обивку и, закрыв глаза, что-то беззвучно шептали.
В движении губ я опознала распространённую в Дрогейте молитву.
- Мариша, закрой глаза и считай до трёх! Вслух! - приказал Ноэл.
- Но они же… - я посмотрела на лорда, и слова о том, что надо спасти Доминика с отцом, застряли в моём горле.
- Быстрее!!
Крылья Ноэла дрожали и при каждом взмахе его лицо искажалось гримасой боли, дыхание было громким, тяжёлым и рваным, губы искусаны до крови, а на руках вздулись и потемнели вены.

До обрыва осталось не больше десяти метров и я решилась. Закрыв глаза, выкрикнула “Раз… Два…” и почувствовала, как меня силой выдернуло сквозь окно наружу.
Лорд Флейр крепко прижал меня к себе, повернувшись так, чтобы я не видела, как карета с Домиником и мэром падает с обрыва. Хриплым, севшим голосом он спросил:
- Почему медлила?
- На секунду мне стало их жаль, - всхлипывала я, прижавшись к его крепкой груди. - Только на секунду. Прости меня, я чуть не угробила нас обоих.
- Всё позади, родная. Больше я тебя одну не оставлю.
- Я так боялась, что больше тебя никогда не увижу, - слёзы лились из глаз без остановки. - Хотела спасти тебя, а сама попалась в ловушку. Ты даже не представляешь, как сильно я тебя люблю! Я без тебя бы уже не смогла.
- Моя Мариша, - Ноэл гладил меня по голове, закрыв крыльями от остального мира. - Моё бесценное сокровище, моя истинная, единственная и неповторимая. Всё позади.
Спустя шесть месяцев 
Я в нетерпении ходила взад-вперёд по маленькой гостиной, дожидаясь возвращения моего любимого мужа.
Вот уже шесть месяцев мы жили в северных землях, пережидая сезон метелей, а сегодня Ноэл отправился на пункт приёма корреспонденции, в ожидании весточки от Габриэла с Алисой.
Нам удалось купить небольшой бревенчатый домик с уютным чердаком, где мы оборудовали спальню. Местные жители небольшого посёлка, узнав, что по соседству с ними поселился целитель, помогли нам обжиться и едва ли не каждый день баловали нас традиционными северными угощениями.
Лорд Флейр не чурался простой работы. Красавец-аристократ каждое утро вставал до рассвета и наравне с другими мужчинами чистил дороги в посёлке большой деревянной лопатой. А после сильных снегопадов перекидывался в демоническую ипостась и подрабатывал посыльным между нашим и соседними посёлками.
- Удобно же, - с одобрением в глазах староста смотрел на моего мужа, раскинувшего в небе чёрные кожистые крылья. - Пешком до ночи не доберёшься, а тут пару часов лёту.
- И вас не смущает, что он полудемон? - осторожно спросила я.
- Да хоть чёрт рогатый, - хохотнул староста. - Главное, что помогает и не шатается без дела. Край у нас суровый, лежебокам и неженкам здесь не место.
Сегодня Ноэл вызвался доставить в посёлок почту и умчался на границу с Дрогейтом, что находилась за сотню километров от нас. Я успела приготовить сытный обед и принять у себя трёх пациентов с мелкими проблемами, когда почувствовала что-то странное в области сердца.
Ощущение стало ярче и разлилось по всему телу нежным, согревающим светом. Закрыв глаза, я пустила по телу тонкий лучик целительной магии и осознав, что происходит, едва сдержала слёзы счастья.
В голове калейдоскопом сменялись воспоминания за последние полгода. Встретившись с Габриэлом у границы с Шемерией, мы посовещались и приняли решение отправиться в северные земли. Младший лорд Флейр на правах законного наследника продал замок в Дрогейте, рассчитал слуг и в последний день перед сезоном метелей, мы получили от него внушительную сумму денег.
На протяжении полугода мы были отрезаны от остального мира и сосредоточились на том, чтобы лучше узнать друг друга.
Коротая долгие, зимние вечера, со смехом вспоминали наши первые дни в качестве супругов.
- Честно говоря, сервиз было немного жаль, - поддевал меня Ноэл, сидя в обнимку со мной у весело потрескивающего камина, а я краснела и ворчала, мол, сам напросился.
- Если бы делал всё по-человечески, тебе бы не пришлось тащить меня в храм силой, - отвечала я мужу, нежась в его объятиях.

Хруст снега под ногами и мягкий шелест крыльев вернул меня в реальность из омута воспоминаний. Входная дверь открылась и на пороге появился раскрасневшийся, сияющий от радости полудемон.
- Собирайся, Мариша! Мы переезжаем в Шемерию!
- Что? - я растерянно захлопала глазами, будучи уверенной, что мне послышалось.
- Габриэлу удалось доказать, что бывший наследный принц организовал убийство нашего отца, и с меня сняли все обвинения! Король Шемерии ждёт нас, чтобы лично принести извинения и договориться о достойной компенсации за годы, прожитые вдали от родины. Завтра, в полдень, мы вдвоём должны прибыть на границу.
- Вдвоём не получится, - загадочно улыбнулась я, глядя в сияющие глаза любимого мужчины.
- Что ты… - в глазах моего обожаемого лорда за секунду промелькнули недоверие, волнение и неподдельный испуг. - Только не говори, что решила бросить меня.
- И не надейся! Отправимся втроём, будущий отец милого демонёнка.

Эпилог

Три года спустя 
- Айден, Эйвар, спуститесь на землю! Прошлого раза вам было мало?
Нарочито сердитым голосом я отчитывала двух симпатичных крылатых мальчишек, парящих в метре от земли.
- А что было в прошлый раз? - бережно поглаживая живот, спросила Алиса.
Моя лучшая подруга впервые готовилась стать матерью, а я уже шесть месяцев носила в себе маленькую девочку. По крайней мере я надеялась на это. Мальчишек мне хватало сполна.
- Эйвар неудачно приземлился и разбил колено, - пояснила я. - И ладно бы он позволил мне его подлечить, так этот паршивец насмотрелся на отца и, едва сдерживая слёзы, заявил, что на настоящем мужчине само всё заживёт. Целый час терпел боль, пока, наконец, не сдался.
- Они всего лишь хотят быть похожими на Ноэла, - подмигнула мне Алиса. - Я вот решила не узнавать пол будущего ребёнка. Лишний повод прошвырнуться по магазинам после его рождения.
- У тебя будут на это силы? - удивилась я.
- Надеюсь.Ты же мне поможешь? - осторожно спросила она. - Мои роды должна принимать именно ты. Я так и сказала Габриэлу: либо ты, либо отправлюсь в земной мир. К здешней медицине никак не привыкну - ни УЗИ, ни МРТ, лишь травы, да коренья!
- Но я же не повитуха, - растерянно посмотрела на Алису.
- Ты уже рожала и знаешь, что и как правильно делать, - парировала супруга Габриэла. - Кстати, где носит наших мужей? Обещали вернуться домой после полудня.
- Очередной суд над наследным принцем, - я мысленно вернулась к событиям трёхлетней давности. - Поверь, это важно для них обоих. Мало того, что он заказал убийство их отца, так ещё и пытался свергнуть с трона законного короля, а потом умудрился организовать восстание среди заключённых.
- Как думаешь, каково будет решение суда?
- Отправили в Дрогейт, - неподалёку от нас раздался голос Габриэла.
Мы с Алисой встрепенулись и посмотрели на наших мужей, гордо шагавших к нам плечом к плечу. Близнецы-демонята побежали вперёд и обняли с двух сторон счастливого отца.
- Зачем в Дрогейт? - спросила Алиса, осторожно обнимая младшего лорда Флейра.
- Король всё ещё чувствует вину передо мной, - подмигнул мне Ноэл. - И ради нас с братом приготовил наследному принцу увлекательную программу: он будет задействован на строительстве горных тоннелей, соединяющих Дрогейт с северными землями.
- Это же отличная новость! - обрадовалась я.
Тоннель, продолженный сквозь горы, существенно облегчит коммуникацию с северными землями во время сезона метелей.
- Это ещё не всё, - Ноэл нежно поцеловал меня в губы и прошептал на ухо. - В связи с тем, что нас вскоре ждёт очередное пополнение, я уговорил твоих родителей переселиться в наше поместье в Шемерии. Будем жить одной большой, дружной семьёй. К тому же, брату с Алисой тоже понадобится помощь няни.
Я не могла поверить своему счастью! Спустя три года наша семья окончательно воссоединится. Боюсь представить, что бы со мной сейчас было, если бы меня из-под венца не похитил лорд Ноэл Флейр.
Мой обожаемый и самый прекрасный на свете полудемон.
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